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3A OTJINYHU PE3YIITATU

Bnarogapum, ye n3bpaxte To3m nponykt Ha AEG. Hue ro ce3gagoxme, 3a aa Bu
npegoctaBum 6e3ynpeyHa ekcrnnoaTaums B NPOAbIMKEHNE HA MHOMO FOAMHU C
MHOBATUBHU TEXHONOMMKN, KOUTO HX NMOMaraT 4a HanpaBuUM >XMBOTA MO-NECEH -
PYHKLMM, KOUTO HE MOXETE [a oTKkpueTe npu obrkHoBeHuTe ypeaun. OTaoenete
HSKOMKO MUHYTM 3a NPOYKMT, 3a Aa Ce Bb3nonssare oT ypeaa no Han-gobpus
Ha4uH.

MoceTeTe Hawwus yebcanT, 3a ga:

[MonyunTe nonesHn cbBeTH, BpoLlypu, OTCTPaHsSIBaHe Ha HEN3NPaBHOCTH,
@ cepBuU3Ha HOpMaLUA:
www.aeg.com/webselfservice
g PervctpupaTe cBos NpoayKT 3a no-gobpo obcnyxeaHe:
a/ www.registeraeg.com

KynuTe akcecoapu, KOHCyMaTUBM U OPUrMHANHW PE3EPBHU YacTuW 3a Balus
% ypen:

www.aeg.com/shop

PUXKU 3A KITMEHTA U OBCITYXKBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cebp3Bate ¢ Hawwmsa oTopusmpad otaen "Ob6enyxsaHe", Tpsabsa aa
umare nop pbka cnegHarta uHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npogykT),
CepueH Homep.

MHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTta ¢ AaHHW.

MpepynpexaeHue / BHumaHue-BaxHa nHgopmauus 3a 6esonacHocT
® O6Lwa nHdopmauums n cbeeTn
MHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anassame cu npaBoTO HA USMEHEHUA.



BBIIFAPCKU 3

1. A UHOOPMALUSA 3A BE3OMNMACHOCT

BHumaTenHo npoyeTeTe NPeAoCTaBeHNTE NHCTPYKLMK
npean nHcTanupaxe u ynotpeba Ha ypena.
Mpon3BOAMTENAT HE HOCKM OTFOBOPHOCT 3@ HEMPaBWUITHO
MHCTanupaHe u ynotpeba, npeanssukaHu ot
HenpaBWHO 13nona3eaHe. BuHaru 3anassaiite
WHCTPYKUMUTE C ypeaa 3a 6baeLym cnpaBku.

1.1 Be3onacHocT 3a geuaTta 1 xoparta c
OrpaHu4eHn cnocobHOCTHU

BHUMAHUE!
A Puck oT 3agyliaBaHe, HapaHsiBaHe Uy TpamHo
yBpexaaHe.

Tosn ypea moxe aga 6bae nanonaeaH ot geua Hag 8
rogvHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamarneHu
dN3nNYECKN, CETUBHU U YMCTBEHM BH3MOXHOCTUN UMK
nuua 6e3 onuT 1 No3HaHMA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHme nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHN OTHOCHO
bes3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa 1 Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.
He nossonsBaunTe Ha geuarta fa cu urpasaT ¢ ypeaa.
Heua nog 3 rogmHun He TpsibBa ga 6baaT ocTaBsiHU
6e3 Hagsop B 6nM30CT 40 ypeaa.
CbxpaHsiBaniTe BCMYKM OMNAKOBBYHU MaTepuanm
aaned ot geua.
[MaseTe geuata n gomaluHuTe nobumum ganed ot
ypena, korato paboTu nnm Korato n3cTmea.
[ocTbnHUTE YacTu ca ropeLyu.

- AKO ypeabT MMa MexaHu3bM 3a 3alimTa oT geua,
npenopbYBamMe Aa ro aktmemparTe.
MouncTeaHeTo N NnogapwbXKKaTa He Tpsbea ga ce
M3BBLPLUBAT OT Aela, ako He ca nog HabnioaeHue.

- OpbxTe ypena u kabena my ganed ot geua nop 8-
rogvilHa Bb3pacT.
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1.2 O6wWwKn mepKu 3a 6e3onacHoCT

Tosun ypea e npeaHasHadeH 3a ynotpeba B JoOMaLUHK

yCnoBusa U NogobHU NPUNOXeEHNS KaTo:

- CenckocTonaHCKM KbLu; KYXHEHCKM 30HU 3a
nepcoHarn B MmarasumHu, odpucn n gpyrm paboTtHu
MEeCTa;

- OT KNMeHTn B XOTenun, MoTenu, Mecta 3a OTAUX U
APYrn MecTa 3a XuseeHe

- YpeobT ce HaropelysiBa OTBbTPE, korato pabotu. He
AOKOCBanTe HarpeBaTeNHUTE eNeMeHTH, KOUTO ca
BbTPE B ypeaa. BuHaru nsnonssante pbkaBuum 3a
doypHa npu n3BaxgaHe uUnm NocTaBsHE Ha akcecoapu
NN CbOoBe 3a MNeYveHe.

He nouncTteante ypeaa 4pes noymcTBaly anapar 3a

napa.

- lNpeon nogapwbxka U3kIoveTe ypeaa u ussagere
LLlencena Ha 3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha en.
MpexaTa.

- Ako BpaTarta unu ynnbTHEHUsITA Ha BpaTaTa ca
noBpeneHn, ¢ ypeaa He TpsibBa aa ce paboTtn, JokaTo
He ce peMOHTMpa OT KBanuuumpaH TEXHNK.

- Ako 3axpaHBawmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga
Ce CMeHU OT NPOmn3BOAUTENS, OTOPU3NPaH CEPBU3EH
LEeHTBbP UM Nuua cbC CXxoaHa keanudukayus, 3a aa
ce nsberHe onacHocr.

Camo kBanuduumpaH TEXHUK MOXe a N3BbpLUBa

TEXHMYECKO 0BCNy)XBaHe UM PEMOHT, BKNHOYBaLY,

OTCTpaHsiBaHe Ha Kanaka, KOUTO ocurypssa 3awuTa

cpeLly nsnaraHe Ha MUKPOBBIIHOBA eHEpPrug.

- He nanonseante ypena c BbHLUEH TauMep unum
OTAeNHa cucTema 3a AUCTaHUMOHHO yrpaBreHne.

He noarpsisante TEYHOCTU UNKU OPYrn XpaHu B

3aTBOpPEHN onakoBkn. CbLUecTByBa ONACHOCT OT

eKcnnosuns.

3nonaBanTe camo CbaoBeE, KOUTO ca NOAXO4sALM 3a

ynoTpeba B MUKPOBBLITHOBU (PYypPHMN.
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Mpwn 3aTonnsHe Ha XpaHa B NfacTMacoBU UMK
XapTUEeHN ONakoBKW, NpoBepsABanTe YeCcTo (pypHaTa
nopagun onacHOCT OT 3anarnBaHe.

YpeabT e npefHa3HayeH 3a 3aTonfisiHe Ha xpaHa u
HanUTKW. N3cylaBaHeTo Ha XpaHa unm apexu u
3aTONMSHETO Ha HarpsiBaLy NOAMOXKKN, Yexnu, rbou,
BMaXXHW Kbprnuv 1 Apyr1 TakmeBa MOXe Aa gosee Ao
HapaHsABaHe, 3anansaHe Unu noxap.

AKo ce oTaoena aum, U3KIdeTe Unu nsgbpnante
LLlencena Ha ypefa n OpbXTe BpaTaTa 3aTBOpeHa, 3a
Aa noTyLwmnTe BCAKAKBU NiamMbLy.

MWKPOBBITHOBOTO 3arpsiBaHe Ha HAaNUTKN MoXxe Aa
AoBefe 00 3aKbCHAMNO, M3pureaLlo kunsaHe. Tpsbea
Aa ce BHMMaBa npu 6opaBeHe C OnakoBKUTe.
CbaobpxaHneTo Ha ByTUNKNTE 3a XpaHEHE U
OypkaHyeTaTa ¢ 6ebellkn xpaHu Tpsibea foa ce
pa3bbpkBa Unu pasknawia u aa ce nposepsiea
TemnepartypaTa npegu KoHcymalms, 3a ga ce
n3berHaT narapsiHms.

Anua ¢ Yyepynku 1 uenu TBLPAO CBapeHu aunua He
TpsibBa fa ce HarpsiBaT B ypea, Thbil KaTo MOXe Aa
eKkcnnoampar, opu cnepg KaTo MUKPOBBIIHOBOTO
HarpsBaHe € MPUKITYKnIIo.

YpeawbT TpsibBa fa ce novncTBa pegoBHO U fa ce
OTCTpaHsiBaT OCTaTbLMTE OT XpaHa.

HenopaobpxaHe Ha MUKpPOBbBbIIHOBATa (pypHa Yncrta
MOXe Aa JoBefe 40 noBpeda Ha MOBBbPXHOCTTA,
KOETO MOXe [a ce oTpa3n HebnaronpusiTHO Ha
XMBOTa Ha ypeda v Aa Josefe [0 onacHa cuTyauus.
TemnepaTypaTta Ha goCcTbNHaTa NOBbPXHOCT MOXe Aa
€ BUCOoKa no Bpeme Ha paboTta Ha ypega.
MukpoBbriHoBaTa pypHa He TpsbBa Aa ce nocTaBs B
LUKadhoBe, OCBEH ako He e TeCcTBaHa 3a LKadose.
3agHaTa NOBbPXHOCT Ha ypeauTe Tpsibea na 6bae
nocTaBeHa [0 CTeHa.

He nanonsearite abpa3nBHM NOYNCTBALLM NpenapaTtu
NN OCTPU MeTanHu Npubopu 3a CTbpraHe npu
NMOYMCTBAHE Ha CTBLKINOTO Ha BpaTuykaTa, Tbil KaTto Te
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MorarT [la HaJpackaT NoBbPXHOCTTa U Aa Aoseaar [0

HanykBaHe Ha CTbKJ10TO.

- Ob6bpHETE BHMMAHWE HA MUHMMAHUTE pa3Mepu Ha

WwKadpa (ako e npunoxunmo). BuxTte rnaeata 3a

MHCTanmpaHe.

- YpeowT Tpsabsa paboTtn, gokaTo AgekopaTMBHaTa

BpaTa € OTBOPEHa (ako e NpuroXxumo).
2. UHCTPYKUUUN 3A BE3OIMNACHOCT

2.1 UHcTanupaHe

BHMUMAHME!

YpenbT TpsibBa oa ce
MHCTanupa camo ot
KBanuduumpanu nuua.

OTcTpaHeTe BCUYKM OMaKOBKM

He nHcTanuparite n He nsnonseavite
noBpeaeH ypea.

CnasBainTe UcTpykumMmTe 3a
WHCTanmpaHe, NPUIoXKeHN KbM
ypena.

BuHaru BHumaBanTe, korato MectuTe
ypena, Tl KaTo € Texbk. BuHaru
HoceTe npeanasHn pbKasuLM.
Huvikora He abpnanTe ypena 3a
ApbXkara.

Tpsibea Aa cnasBaTte MUHUMAIIHOTO
pascTosiHue 40 Apyrv ypeau u
yCTpOKCTBA.

YBeperTe ce, 4Ye ypeabT ce MOHTMpa
noa v B 6nunsocT Ao 6esonacHu
KOHCTPYKL{MN.

CTpaHu4HWTE CTEHU Ha ypeaa morat
fAa ca B HernocpeacTeBeHa 6nunsoct Ao
Apyru ypeau unu wkadose CbC
cblyaTa BUCOYMHA.

2.2 CBbp3BaHe KbM
eneKkTpu4yeckaTa Mpexa

BHUMAHME!
Puck ot noxap n ToKkoB
yaap.

Bcuykn enekTpmyecky CBbp3BaHus
TpsibBa oa 6bAaT M3BBPLUEHMN OT
KBanuMuumpaH enekTpoTEXHUK.
YpeowbT TpsibBa fa e 3a3eMeH.
YBepeTe ce, 4ye uHopmauusTta 3a
enekTpu4ecTBoTo OT TabenkaTa ¢

AaHHM CbOTBETCTBA Ha
enekTpo3axpaHBaHeTo. B npoTuBeH
cnyyan ce CBbpxeTe C
€INEKTPOTEXHNK.

Ako dpypHaTa ce BKMYBa B KOHTaKTa
ypes yabImKuTen, To kabensT My
TpsibBa Aa 6bae 3a3eMeH.
BHumaBaviTe oa He noBpeauTe
3axpaHBaLus Lwencen u
3axpaHBaLyms kaben. CebpxeTe ce
CbC CEpBM3a UMK ENEKTPOTEXHUK 3a
CMsiHaTa Ha noBpeeH 3axpaHBall
Kaben.

He pbpnaiite 3axpaHBawus kaben,
3a Ja usknouute ypega. Bunaru
n3gbpnBanTe Lencena.

2.3 YnoTtpeba

é BHUMAHME!
Puck oT HapaHsaBaHe,

n3rapsaHuna, ToOKkoB yaap nunu
eKkcnnosua.

He npomeHnsiiTe cneyudurkaymmnte Ha
ypena.

He ocTaBsiite ypena 6e3 Haasop,
pokato pabotu.

He okasBaiiTe HaTUCK BbpXy
OoTBOpeHaTa BpaTuyka.

YBepeTe ce, 4Ye BEHTUNALNOHHUTE
OTBOPM He ca BrnokupaHu.

He n3nonasBainTe ypeaa kato paboTHa
NOBBPXHOCT U He n3nonssavte
BbTPELUHOCTTa Ha pypHaTa KaTo
MSICTO 32 CbXpaHeHMe.



2.4 'puXxn N noyncTBaHe

BHUMAHUE!

/ A \ OnacHocT oT HapaHsiBaHe,
noxap unv noepeaa Ha
ypega.

» [peow nogopbxka U3kMoveTe ypeaa
1 n3BageTe Wencena Ha
3axpaHBaHETO OT KOHTaKTa Ha efn.
Mpexara.

« [louyncTBaliTe peqoBHO ypeaa, 3a aa
npeagoTBpaTUTe pasBansHe Ha
NOBbPXHOCTHUSI MaTepuan.

* He nossonsBante pascuneaHe Ha
XpaHa Unu ocTaTbLM OT Npenapar 3a
noyncTBaHe Aa ce HaTpyneaT no
NOBBPXHOCTUTE Ha YMITbTHEHMETO Ha
BpaTaTa.

* OcTaBsiHETO Ha Ma3HWHA N XpaHa B
ypeaa Moxe Aa NpuymHu noxap.

3. ONMNCAHUE HA YPEOA
3.1 O6w, npernen

BBIIFAPCKU 7

MouncTBaliTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka kbpna. 3nonssante camo
HeyTpanHu npenapatu. He
nsnonasante abpasnBHU NPOAYKTH,
abpasvBHM CTbpranku, pasTBopuTeENn
Unn MeTanHu npegmeTy.

Ako nsnonseate cnpe 3a dypHa,
cnepBawiTe MHCTPYKUMKUTE 3a
6e30nacHOCT Ha onakoBKaTa.

2.5 N3xBbpnsHe

o]~ ool

o] ~J o

BHUMAHMUE!
Puvick oT HapaHaBaHe unu
3apylasaHe.

M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

OTpexeTe 3axpaHBalLus kaben n ro
N3XBbpIeTe.

Jlamnuyka

CucTtema 3a 6e30nacHo 3aknovBaHe
ExpaH

KomaHgHo Tabno

YCTponcTBO 3a OTBapsiHe Ha
BpaTuyka

Kanak BbnHoBOf,
pun
BbpTAwa ce noctaeka
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3.2 KomaHgHo Tabno
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CumBon DyHKUMnA OnucaHue
— EkpaHn [Moka3Ba HacTpoKkuTe 1 Yaca.

L P4

[Moneta 3a Ha-
CTpOWKa Ha MOLL-
HoCTTa

Mo3BonsiBa Aa 3ajafeTe HUBO
Ha MOLLIHOCT

[Mone 3a rpun

3a [ga 3agagerte MUKPOBBLITHO-

DyHKUMS Ba cpypHa / kombuHMpaHra /
rpvn yHKUMS 3a rOTBEHE.
Sk PasmpassBaHe 3a oa pasmpasuTe xpaHaTa
IA‘lJ"I"OI cnopep Terno unv Bpeme.
Crapt / +30 cek 3a ga BknouuTe ypeda unu aa

yBENUYNTE BPEMETO 3a roTBE-
He 3a 30 cekyHOM Ha MbiHa
MOLL{HOCT.

Moneta 3a Ha-
CTpovika

3a 3apgaBaHe Ha yac, Terso,
Temnepatypa unu yHKUus 3a
aBTOMaTWUYHO rOTEBEHE.

Cton / '3uucteaHe

3a AeaKTuBnpaHe Ha ypeaa
nnn n3TpuBaHe Ha HaCTpOVIKM-
T€ 3a roTBeHe.

YacoBHUK 3a fja cBepuTe YacoBHWMKa / Ha-
8 | NMOMHSIHE.
Jrobrmmn 3a pa n3bepete 6bP30 aBTO-

MaTU4Ha PyHKUMS.




3.3 MNMpuHagnexHocTm

B'prFII.IJ, Cce KOMMNnekKT

@

BuHarun nsnonseainte
BbPTSL CEe KOMMNIEKT, 3a Aa
noaroTeBuTE XpaHaTa B
MUKpPOBBIIHOBaTa hypHa.

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

4.1 NbpBOHaA4YanNHoO
noyncTBaHe

NMPEOYNPEXOEHUE!
BwxTte rmasa "lMpwxn n
noyncTeaHe".

* OTcTpaHeTe BCMYKM YacTu n
OOMbIHUTENHUTE ONakoBKN OT
MUKPOBBITHOBATa (hypHa.

* [louncTeTe ypena npean nbpeaTta
ynoTpeba.

4.2 HacTpo#ku Ha BpemeTo

KoraTto cBbpeTe ypeaa kbM
erleKTpo3axpaHBaHeTo Unu B criyyali Ha

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocT".

5.1 OcHoBHa uHdopmMaLma 3a
eKcnnoaTtauunaTa Ha ypega
» Cnepg kaTo geaktusupare ypeaa,

OCTaBeTe XpaHaTa Aa OCTaHe 3a
HAKOJIKO MUHYTU B ypeaa.

BBIIFAPCKU 9

CTbkreHa TaBa 3a roTBEHe U Bofau.
Ckapa Ha rpuna

M3nonsgawTe 3a:

¢ ne4yeHe Ha rpun
M KOM6VIHVIpaHO roTBeHe

4. NMPEOU NbPBATA YINOTPEBA

npekbCBaHe Ha enekTpo3axpaHBaHeTo,
ancnneat nokassa 0:00 n ce yyBa 3ByKOB
curHan.

Moxe pa 3aganete
YacoBHMKa Ha 24 4yacoBa
cucrtema.

HaTtucHete [:3 aBa nbTu.
2. HartucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a [a 3agageTte YacoBeTe.

-

HaTucHeTte Q, 3a Ja noTebpauTe.
HaTtuncHeTte nonetarta 3a Hactpoika,
3a [a 3agageTe MUHyTUTe.

5. HatucHete Q 3a ga noTBbpauTe.

bl

3a ga oTmeHuTe
HaCTPOKMUTE HaTUCHETe

5. BCEKWOHEBHA YINOTPEBA

* OTcTpaHeTe anyM1MHMeBOTO honuo,
mMeTanHuTe CbAoBe U Ap. Npeau
NPUroTBAHETO Ha XpaHa.

FoTBeHe

* AKO € Bb3MOXHO, NpUroTBANTE XpaHa
B CbA C MaTepwuan, NoaxoasLy 3a
ynotpeba B MMKpPOBBIHOBA (hypHa.
oTBeTe 6e3 kanak, camo ako uckare
XpaHaTa ga e xpynkasa

* He roteeTe xpaHaTa TBbpAE MHOIO
KaTo 3ajaBaTe BMCOKN CTOMHOCTM 3a
MOLLIHOCT ¥ BpeMe. XpaHaTa Moxe Aa
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N3CbXHe, Aa N3ropu Unu ga 3aropu Ha
mecTa.

* He nanonseanTe ypena 3a
NPUroTBSIHE Ha LA UMK OXMIOBU C
Yepyrnku, 3aLoTo Te Morat aa
n3byxHar. Mpu nbpxeHuTe anya
MbpBO NPoboAeTe XbNTbUMTE.

» [lpobopete koxaTa unm obenete
kapTodu, gomatun, HageHuua u
nogobHN TUNOBE XpaHa HSKOMKO MbTU
C BMNUUa, Npeaun aa rm roteute, 3a ga
He ce NpbCHE XpaHaTta.

+ 3a geua unu 3ampb3Hana xpaHa,
3afanTe No-Ab/ro BpeMe 3a roTBeHe.

+ fcTtus, koUTo CchbabpXKaT coc TpsbBa
Aa ce 6bpkat oT BpeMe Ha Bpeme.

+ 3eneHuyun, KOUTO UMaT TBbPAA
CTPYKTypa KaTO MOPKOBM, rpax unmm
kapdpvmon, TpsibBa Aa ce roTBAT BbB
BoAa.

* OObpHeTe no-ronemnTe napyeta
XpaHa crnef nomnosuHaTa oT BPEMETO
3a roTBeHe.

* AKO € Bb3MOXHO, HapexeTe
3efieHYyLuTe Ha No-Marsku napyeHua.

* M3non3eanTte Nnockute, LUMPOKN
YUHUN.

* He n3nonaearite nopLenaHosu,
KEpPaMUYHW UK FINHEHW FOTBaPCKU
CbAOBE, KOUTO MMAT HernasmpaHu
ObHa Uy Marnku oTBOpU, Hanpumep
Ha opbXkute. HaBnusaHeTo Ha Bnara
B OTBOPUTE MOXeE Aa NPUYNHM
HanykBaHe Ha roTBapcKkuTe CbaoBe
npu HarpsisaHe.

« CTbkneHaTa YvHUsi e Heobxoavma e
3a paboTtaTta Ha MUKpOBBbHOBaTa
dypHa. MocTaBeTe xpaHaTa unm
HanUTKUTE BbPXy Hes.

Pa3mpa3ssBaHe Ha meco, nTULX, puda

» [loctaBeTe 3ampb3Hanara,
onakoBaHa xpaHa Ha marnka

obbpHaTa 06paTHO YMHUSI CbC CbA
noj Hesl, Taka 4ye TeYHOCTTa OT
pa3mpassiBaHeTo Aa ce cbbupa Tam.
3aBbpTeTe XpaHaTa cnep
ronoBMHaTa oT BpEMeTO 3a
pa3mpassiBaHe. AKO € Bb3MOXHO,
pasgeneTe v cnief ToBa OTCTpaHeTe
YyacTuTe, KOMTO ca 3anoyHanu aa ce
pa3vpassiBart.

Pa3mpassBaHe Ha macno, nopuum
raTto, usBapa

He pasmpassaBaliTe HambITHO XpaHaTa
B ypeaa, a s ocTaBeTe Aa ce
pa3vpa3ssiBa Ha cTariHa TemnepaTypa.
ToBa we gage no-gobpu pesynrtartu.
OTcTpaHeTe BCUYKM MEeTanHU 1
anymMmmnHmeBmn onakoBku npeau
pa3mpassiBaHe.

PasmpassaiBaHe Ha nnogose,
3eneHYyum

AKO NnofoBeTe 1 3eneHyyLuuTe
TpsibBa Aa ocTaHaT CypoBHU, He v
pasmpassiBaiiTe HambIHO B ypeaa.
OcraBeTe 1 fja ce pa3mpassaT Ha
CTaliHa Temneparypa.

3a npuroTesiHe Ha NNoJoBE U
3eneH4vyuu 6e3 ga ru pasmpasssare,
MOXe fa uanonssare
MUKpPOBBIIHOBaTa hypHa Ha rno-
BMCOKa MOLLIHOCT.

lotoBM AcTUA

nO,D,XO,D,FIIJ.lM roTBapcCkm cbaoBe U matepuanu.

Moxe Aa npuroTeATe rotoBn ACTnA B
ypena, camo ako ornakoBkaTta e
nogxopsiia 3a ynotpeba B
MWUKpPOBBIHOBaTa hypHa.

TpsabBa ga cnegBaTe MHCTPYKUUUTE
Ha nNpou3BoauTENs, oTnevaTaHn Ha
onakoBkaTa (OTCTpaHeTe MeTanHus
Kanak 1 npobogeTe nnacTmMacoBusi
nnacr).

FoTBapckusa cba / Matepuan

MUKpOBbITHU EAnHu-

yeH Mpun

Pasmpassa- 3atonnsa- loTBeHe

BaHe

He

OrHeyrnopHoO CTbKI10 ¥ nopLenaH 6e3 \/

MeTarnH1 KOMIMOHEHTW, Hanpumep nu-
pEeKC, TEPMOYCTONYMBO CTHKIIO0

v v v

HeorHeynopHu cTbkno 1 nopuenax 1) \/
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FoTBapckus cbpa / Matepuan

MUKpOBBITHU EAvHu-

yeH Mpun

Pasmpassa- 3atonns- [oTBeHe

BaHe

He

CTbKINO U CTbKIIOKEPaMMKa HanpaBeHa
OT OrHeynopeH / CTyAoynopeH maTte-
pvan (Hanpumep Arcoflam), padT Ha
rpun

v

v v v

Kepamvka 2), runHenn nsgenus 2)

TepmoycTtonuymnsa nnactmaca o 200
°C 3)

KapToH, xapTus

THHBLK pa3TernuBe HaIoH 3a NokpuBa-
He Ha xpaHa

MokpuTue 3a neveHe ¢ GesonacHo 3a-

TBapsiHE B MUKPOBBLIIHOBA chypHa 3)

L LK L&

YnHuM 3a neveHe, HanpaBeHN OT Me- X X X \/
Tan, HanpuMep emanrn, YyryHeHu niou-

Ku

TaBu 3a neyeHe, NOKPUTK C YepeH nak X X X \/
Uy cunukoH 3)

TaBa 3a neveHe X X X

CbaoBe 3a 3anbpxBaHe, Hanpumvep - X \/ \/ X

raH 3a nanadnHky unm Xpynkaso nnarto

[oToBM nakeTupaHu AcTtua 3)

v

v v v

1 Bes Cpeﬁ'prM, 3naTHW, NNAaTUHEHN UNWU METaNHW NOKpUTUS / Aekopaummn

2) bes KBapuoBU U1 MeTanHU KOMMNOHEHTU, HATO NnacTtoBe, CbAbpXalln meTtanm

3) CnepBaiite WHCTPYKUMUTE Ha NMPOU3BOAUTENA OTHOCHO MakCUMariHuTe Temnepartypu.

\/ Moaxopswy
X He e nogxooALwo

5.2 AKTUBMpaHe m
AeaKkTuBupaHe Ha
MUKpPOBbBJIHOBaTa pypHa

é NPEOYNPEXOEHUE!
He ocTaBsaiite
MUKpOBBIIHOBaTa oypHa aa
paboTu, ako B Hes HAMA
XpaHa.

1. HatucHete A nn B ,3ada
3aJajeTe HMBO Ha MoLYHOCT. 3a aa
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M36epeTe noaxoAdLoTo HUBO BUXKTE ¢ OTBOpEeTe Bpartata. MI/IKpOB'bJ'IHOBaTa

Tabnuyata no-gosny. ypHa crrpa aBToMaTUYHO.
+30
2. Hatuchete + unu —, 3a aa 3ateopeTe BpaTaTta U HaTuCHeTe I
3agageTe BpeMe 3a roTBeHe. 3a 1a NPOABLIXUTE C FOTBEHETO.
+30 1
3. Hatucrere ', 3a na notevpaute n Vsnonssaiite onuyusaTa 3a nposepka
nycHeTe MUKPOBBLIHOBaTa hypHa. Ha xpaHata.
3a ga oTMEeHUTe HacTpoNiKNTe « natucrete @.
HatucHeTe @ Korato mukpoBbHoBaTa
3a foa geakTueMpaTte MUKPOBbIHOBATa bypHa ce n3Kmoum
ypHa: aBTOMaTUYHO, LLe MPo3BYyYn
+  n3yakaiiTe, JOKATO MUKPOBBLIHOBATA 3BYKOB curHan.

hypHa ce 13kn4m aBToMaTu4Ho,
KoraTo BpeMeTo cBbpLUM. Ha gucnnes
ce nokasea End.

5.3 Tabnuum 3a HacTpomKa Ha MOLLHOCTTa

MuKpoBbBIHM
CumMBOMM Ha NaHena oT NsIBO Ha ASCHO

Mu- Hwucko CpepHo Hucko CpegHo CpegHo Bu- Bucoka
Kpo- COKO

BbJl-

HOBa

MoLL-

HOCT

ExpaH M 100 watt B 300 Watt Asoowatt W7o watt  Mgoo
Watt

"pyn n KOMBUHMpPaHO neveHe

vvv EkpaH HacTpowka Ha MmowHocTTa
HaTtucHete
1 nbT vvv pun 100%
2 mbTn v v MukpoBbnHu 36%
pun 64%
3 mbTn v MwukpoBbnHu 55%
pun 45%
4 nbTn 900 Watt MwukpoBbnHu 100%
5.4 Bbp3 cTapTt Moxxe 6bp30 ga akTuBupaTe
MUKPOBBITHOBATA NneYka no cnegHuTe
MakcumanHoTo Bpeme 3a HaYMHMW.

rotBeHe e 95 MUHYTW. « HaTucHeTe <|;3°‘ 3ana

akTmBmpaTte MUKpPOBbBJITHOBATa



dypHa 3a 30 cekyHaAM Ha MbnHa
MOLLIHOCT.

BpemeTto 3a rotBeHe ce
yBenu4yasa ¢ 30 cekyHamn C BCSIKO
AOMbIIHUTENHO HaTUCKaHe Ha
OyToHa.

* HatucHeTe ~ BegHbX. 3aganTe
BpPEMe Ha roTBeHe c rnoreTtaTa 3a

HacTpoWka. HatucHete ,3a ga
aKTUBMpaTe MUKPOBBIIHOBATA
dypHa Ha MbiHa MOLLHOCT.

5.5 MNeyveHe Ha rpun u
KOMOUHUpPAHO ne4vyeHe

1. HaTucHeTe HekomnKokpaTHO |j 3a
3afaBaHe Ha pyHKUMsTa 3a neyeHe
Ha rpun unu KOMBMHMPaHO NeYveHe.

2. HatucHeTe nonetara 3a Hacrtpoiika,
3a fa 3apafere BpemeTo.

+30
3. HatucHeTte <|) , 32 ja NOTBBbPANTE U
nycHeTe MUKPOBBLITHOBaTa hypHa.

@

[Mpo3ByyaBa 3ByKOB curHan
cnepj kaTto e MuHano
nonoBuHaTa oT BPEMETO 3a
rotBeHe. MoxeTe aa
0bObpHeTe xpaHarTa.

5.6 PaampassaBaHe

MoxeTe fa usbupate mexay 2 pexvmva
Ha pasmpa3ssiBaHe:

* Pa3smpa3ssaBaHe no Terno
* Pasmpa3ssaBaHe no speme

@

He n3nonseante
pasmpassiBaHe Ha XpaHa,
KOSITO CTe u3Bagmnu ot
dpusepa noeeye ot 20
MWHYTW UNK 3a 3ampaseHa
NpuUroTBeHa xpaHa.

3a pga aktnBmpaTte 6yToHa 3a
TErno Ha pasMpassiBaHus
npoaykT, Tpsibea Aa
nanonssate mexay 100 r n
1000 r xpaHa.

@

3a fa pasmpasnTte no-marsnko
ot 200r xpaHa, nocTtaBeTe A
Ha Kpasi Ha BbpTsLaTa ce
nocTaBKa.
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1. HatucHete Iﬁl BeOHBbX, 3a Aa
3apaneTe TernoTo 3a pasMpassiBaHe
W ABa MbTW 3a BpeMe 3a
pa3mpassiBaHe.

2. HaTtucHete — u + 3a fa 3agageTe
BPEMETO UMK TErnoTo.
3a pasmpassiBaHe criopes TernoTo,
BPEMETO Ce 3aaBa aBTOMaTUYHO.

HatucHete ', 3a ga notebpaute u
nycHeTe MUKpOBBbMHOBaTA hypHa.

d

5.7 MHoroeTtanHo rotBeHe

AKo euHUAT eTan e
pa3ampassiBaHe, 3afaiTe ro
KaTo MbpBy eTar.

Moxe a rotBuTe XxpaHa Ha MakCuMmym 3
eTana.

[oTBETE BCSAKAKBM 3aMpa3eHn XpaHu Ha
2 eTana.

3a ga rotBuTe camMo Ha eauH eTan,
npeckoyeTe cTbnkn 1 un 2.

1. HatucHete Iil 1 3afjanTe pexum Ha
pa3mpassiBaHe.

2. HartucHeTe nonetarta 3a HaCTPOWKW,
3a Ja BbBeJeTe BpemeTo 3a
pasmMpassiBaHe Unu TernoTo.

3. HaTtucHeTe HekonkokpaTHO A 3a
Aa nsbepeTe HMBOTO Ha MOLLHOCT.

4. HartucHeTte nonetarta 3a Hacrtpoiika,
3a fga 3afjafeTe BpeEMeTo.

+30
5. Hatucrere U , 3@ Aa NoTBbpPAUTE 1
nycHeTe MUKPOBBLIIHOBATa pypHa.
EkpaHa ot6posiBa BpemeTo. KoraTto
yyeTe 3BYKOB CUrHan rno Bpeme Ha
pexum pasmpassiBaHe, 06bpHeTe
Unn nogpeaeTe xpaHaTta.

5.8 Jlrobummn

MoxeTe na 3anameTtute 3 noumm
HaCTPOWKU.

M3nonsBavite Ta3un pyHKums, 3a Aa
3anasuTe fafeHa HacTpolika, KosaTo
n3nonsesaTe YeCcTO C MMKPOBbIHOBAaTA
dypHa.

1. 3apavite byHKUMATa U NapameTpuTe,

KOUTO XenaeTe ga 3anameTtuTe.
Pasrnepavite npoueaypara, oTHacsALwa
ce 3a (PyHKUUATa, KOATO XenaeTe Aa
3apegute.
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2. HaTucHeTte * N 3agpbXTe 3a 2 2. HatucHeTte <|>3°, 3a fa aktmBupaTte
cekyHaun. Cnep kaTo HAaCTPOMKMTE ca MUKpOBBIIHOBaTa ypHa.
3anameTeHu, Npo3ByYaBa 3BYKOB
curHan.

M3nonsBaHe Ha Jllo6bumara

nporpama

1. B pexwum "B roToBHOCT" HaTucHeTe

*HGKOJ‘IKOKpaTHO, 3a ga nsbepete
HacTponku 1, 2 unn 3.

MeHto "ITiobummn"
Vima npegBapuTenHo nporpaMmmpaHo MeHo "Iobrmmn" B MMKpOBBIHOBaTa ypHa.
MoxeTe Aa ro npomeHsATe cnope nNpeanoynTaHmsaTa cu.

Actne Terno EkpaH
PastonsBaHe Ha macno 50 r 50
100 r 100 r
150 r 150 r
200 r 200 r
250r 250r
PastansHe Ha wokonag 100 r 100 r
150 r 150 r
200 r 200 r
TopTa ¢ TonuHr 1 yawa 1
2 yawm 2
3 vawm 3
4 yawn 4
6. U3NON3BAHE HA NPUHAONEXHOCTUTE
BHUMAHME! 6.1 BMbKBaHe Ha BbpTALY Ce
Bx. rmasa "BesonacHocT". KOMMNJIEeKT
NPEAYNPEXOEHUE!

He rotBeTe xpaHa 6e3
Habopa Ha BbpTsLiaTa ce
nocraeka. lanonssante
camo Habopa Ha BbpTALaTa
ce nocTaBka, OCTaBeH
3aefHO C MUKPOBBLIIHOBaTa
ypHa.



Hukora He roTBeTe xpaHa
OVPEKTHO BbPXY CTbKneHaTa
noarnoxka 3a rotBeHe.

1. TllocTtaBeTe Bogava OKoOMo
BbpTSLlaTa ce nocraBka.

2. [locTaBeTe CTbkieHaTa TaBa 3a
roTBeHe Ha Bogaya

7.1 3aknrouBaHe 3a
Oe3onacHOCT Ha geua
3aknoyBaHeTo 3a 6e30nacHOCT Ha aeua

npenoTBpaTsiBa HeyMuLLneHaTa paboTa
C MUKpOBBIIHOBaTa (pypHa.

HatucHete n 3a4pbXKTe @ 3a3 CEeKyHOu.

YpenbT nsgasa 3ByKOB curHan.
KoraTto 3aknto4BaHeTo 3a 6e3onacHocT
Ha [eua e akTUBHO, Ha aucnnes ce

nokasea E

7.2 KyxHeHCKu Tanmep

MoxeTe ga 3agageTe makcumanHo 95
MUHYTU.

8. MPENMOPBKU N CBbBETHU

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".
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6.2 NocTtaBsAAHe Ha peLueTKa 3a
rpun

MocTtaBeTe CKapaTta 3a rpun Ha
BbpTALNA CE KOMMIEKT.

7. AOMBJIHUTENTHUN ®YHKLIUA

@ Korato cpyHKuusiTa

KyxHeHcku Tainvep e
aKTMBHa, He MoXe Aa
Harnmacute gpyra nporpama.

1. HatucHete Q

2. HatucHete nonetata 3a Hactporiika,
3a oa 3agajeTe BpemMeTo.

Cnep 2 cekyHam Tavimepa 3anoysa

aBTOMaTUYHO.

TavimepbT cnupa ga paboTu, korato

OTBOpUTE BpaTaTta unu nocTaBuTe ypeaa

Ha naysa. Korato npoabmxuTe ¢

roTBEHETO TariMepa ce Bpbliya KbM

npeauLHo 3aAafeHoTo BpeMe.

Korato 3apgageHoTo Bpeme e
AOCTUrHaTo, Npo3By4yaBa 3BYKOB CUTrHarn.
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8.1 CbBeTU 3a MUKpOBbBIIHOBaA pypHa

Mpo6nem

OTcTpaHsiBaHe

He moxeTe fa HamepuTe noapo6Ho-
CTM 3a KONMYECTBOTO MPUroTBEHa Xpa-
Ha.

TbpceTte nopgobHa XpaHa. YBenuyerte unv Havma-
neTe ObJKMHaATa Ha BPeMeTO 3a rotBeHe Cbrnac-
HO CnegHOoTOo npaBunio: YaBosiBaHe Ha Konuye-
CTBOTO = MOYTU yABOsiBa BPEMETO, MonoBu-
HaTa KoJfin4ecTBO = NoJsioBMHaTa Bpeme

XpaHata e npekaneHo cyxa.

3apanTe nNo-KpaTko Bpeme 3a rotBeHe unm nsbe-
peTe Mo-H1cka MOLLHOCT Ha MUKPOBBIIHOBATA
PypHa.

XpaHata He e pa3mpaseHa, ropeLya
U1 NpUroTBEHa, Crieq KaTo BpeMeTo
€ U3TEKIO.

3apganTe No-AbAro BpEME MNn NO-ronsiMa MoLL-
HOCT. VmaiiTe npeaBua, Ye SCTusTa ce HyxxaasT
OT MoBeYe BpPeMe Ha NpUroTesiHe.

Cnep KaTo n3te4ye BPEMETO Ha roTee-
He, XpaHaTa e npeHarpsita B brnure,
HO BCe OlLie He e roToBa B cpefara.

CnegBawymsT MbT 3aganTe no-manka MOLLHOCT U
no-abnro Bpeme. Pasbbpkante TeYHOCTTa, Ha-
npumep cyna.

3a no-gobpwu pesyntaTtu 3a opm3
n3nonasearTe, Nrocka, Wy1poka Taka.

8.2 PasmpassaBaHe

BuHaru pasmpassiBaiite MecoTo ¢
nnockarta cTpaHa Hagony.

He pasmpassBaiite NoKpUTO MECO, Tbi
KaTo TOBa MOXeE Aa NPUYMHU rOTBEHE

BMECTO pa3mMmpasdaBaHe.

BuHarv pasmpassisaiite Lsno nune ¢
rbpauTe Hagony.

8.3 N'oTBeHe

BuHaru otcTpaHsiBavite oxnageHoTo

MeCO 1 NTUUK OT XnaaunHuka 3a Haw-

manko 30 MYHYTU Npeau roTBeHe.

OcTtaBeTe MecoTo, nTmuuTe, pVIGQTa n
3eNeHvYyunTe ga octaHat NnokpuTu cnen

roTBeHe.

[MoneriTe Manko onno nnmn pasToneHo

macno Bbpxy pubarta.

Bcuukm 3eneHdyum Tpsabea ga ce
NPUrOTBAT NPU MbiHA MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIIHOBaTa ypHa.

Hob6asete 30 - 45 mn cTygeHa Boga Ha

Bcekun 250 rp 3eneHyyuum.

3eneHyyumn Tpabea ga 6baaT nokpuTH
npv TonnuHHa obpaboTka.

8.4 NoBTOpPHO 3aTOoNnsAHEe

KoraTto npeTonnsite roToBW SICTUS1 BUHAru
cnefBaiiTe MHCTPYKUUMTE, HAaNNcaHn Ha
onakoBKaTa.

8.5 EanHunyeH rpun

3a neyeHe Ha THHKM NNacToBe B
cpepaTa Ha ckapaTa Ha rpuna.

O6bpHeTe xpaHaTa Ha NosioBUHA Ha
3a4afeHoTo Bpeme v NpoagbikeTe Aa
neyeTe Ha rpun.

8.6 KomMbuHunpaHo rotBeHe

M3nonsgaiite KOMOMHMPAHO roTBEHE, 3a
[a 3anasuTe XxpaHaTta xpynkasa.

Ha nonoBuHa Ha BpemeTo 3a roTBeHe,
006bpHEeTe XpaHaTa u npoabrkeTe Aa
roTBuTE.

Mma 2 mogena 3a KomGuHupaHo
rotBeHe. Bceku pexum kombuHmpa
PYHKUMUTE Ha MUKPOBBIIHOBA (bypHa 1
rpvn No pasfnM4yHoO BPEME U HMBA Ha
MOLLIHOCT.

HapexeTe cBexuTe 3eneH4yLUm Ha paBHA

napyeHua npeau roteeHe. Beuuku



9. T'PUXUN N MOYNCTBAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rmaBa "besonacHocTt".

9.1 Benexku U cbBeTU 3a
noymcrtBaHe

e [louncTBanTe nuueBaTa 4acT Ha
bypHaTa c Meka Kbpna ¢ ropeLua
BOZA M nNpenapaT 3a NOYUCTBaHe.

¢ 3a noyncTBaHe Ha MeTasnHu
NOBbPXHOCTY U3Non3BanTe
0OMKHOBEH MOYMCTBALL, Npenapar.

* [loyncTBaliTe BbTPELLIHOCTTA Ha
ypena cnep Bcsika ynotpeba. Cneg
TOBa LUe MOXeTe [a OTCTpaHsiBaTe
MPbCOTUSATA MO-NECHO U TS HAMa Aa
3arapsi.

* [louyucTBarite ynoputmute
3aMbpCsiIBaHNSA CbC crneynaneH
noyucTBaly npenapar.

BHUMAHMUE!
Bx. rmasa "besonacHocT".

10.1 Kak ga noctbnure, ako...
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MouncTBariTe peaoBHO BCUYKM
akcecoapu 1 rv noAcyluasanTe.
M3nonsBanTe Mmeka Kbprna ¢ Tonna
BOAA M NOYMCTBALY Npenapar.

3a ga omekoTuTe
TpyAHOMNoYMcTBaLLMTE crneau,
CcnoxeTe efHa Yallata Boaa 3a 3aBpu
Ha MbJiHA MOLLHOCT Ha
MUKpOBBIHOBaTa pypHa oT 2 oo 3
MUHYTW.

3a npemaxHeTe MMpU3MUTE, CMeceTe
Yala Boga € 2 Y.J1. IMMOHOB COK U S
crnoxeTe Aa 3aBpy Ha NbiHa
MOLLHOCT Ha MUKPOBBIIHOBaTa ypHa
3a 5 MUHyTK.

10. OTCTPAHABAHE HA HEU3IMNPABHOCTH

Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsiBaHe

YpeabT He paboTu.

YpeabT e AeakTuBMpaH.

AkTnBUpanTe ypeaa.

YpeasT He paboTu.
Ta.

YpeabT He e BKIIOYEH B KOHTaK-

BkntoyeTe ypeaa B 3axpaHBaHe-
TO.

YpenbT He paboTtu.
ropsin.

Mpepnasutensar B TabnoTo e us-

[MpoBepeTe npeanasuTtens. Ako
npeanasuTensT N3ropu rnoseye
OT e[VH MbT, CBbPXETE Ce C

KBanuuLmpaH enekTpoTexXHuK.

YpenbT He paboTu.

Bpatuykarta He e npaBunHo 3a-
TBOpeHa.

YBeperTe ce, Ye HULLO He mpeyn
Ha BpaTuykaTa.

JlamnaTa He dpyHk-
LIMOHMpa.

INamnuykara e gedpekTHa.

JlamnaTta TpsibBa ga ce CMeHW.

Ha ekpaHa ce nosiBsi-

Ba E

AKTMBYpaHa e 6rok1poBka 3a
6e30onacHoCT Ha geua.

[eakTuBuparite 6rokupoBkata
3a 6esonacHocT Ha geua. 3a-

OPBXTe @ 323 CeKyHau.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHsaBaHe

BB BbTpelHocTTa
Ha cpypHaTa nma umc-
Kpw.

Vima meTanHu cbaoBe Unmn Cb-
[OBeE C MeTaneH pbo.

OTCTpaHeTe CbAa oT ypena.

BbB BbTpelIHoCTTa
Ha dypHaTa uva mc-
Kpu.

Mma meTanHu wuwose unu any-
MWHMEBO PONMO, KOUTO JOKOC-
BaT BbTPELLUHWUTE CTEHU Ha dyp-

HaTa.

YBepeTe ce, Ye WwuLoBeTe n
CbOJ'II/IOTO He JOKOCBAaT BbTpEeLl-
HUTE CTEHU.

HabopbT Ha BbPTS-
LjaTa ce nocraska
usgaBa ckbpuall unm
Apackall 3ByK.

roTBeHe.

ZIVE] npegveT unm MmpbCcoTuUda
noA CTbKrieHaTta noarnoXka 3a

[MouncTtete obnactTa nog CTb-
KreHaTa MofoXKa 3a roTBeHe.

YpenbT cnpsi Aa pa-  Vima HeusnpaeHOCT.
6011 6Ge3 ocHoBaTen-

Ha npu4ynHa.

AKO Tasu cutyauus ce noBTopw,
obagete ce B yMbIIHOMOLLEHUS
CEepBU3EH LIEHTBP.

10.2 [laHHM 3a o6cnyxBaHe

AKO He MOXeTe ja HaMepuTe peLLeHne
Ha npobnema camu, o6bpHETE ce KbM
TbproeeLia C1 UM KbM YMbIIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTHP.

JaHHuTe, HeobXxoauMK 3a CepBU3HUS
LieHTbp, ca Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.
Tabenkarta ¢ AaHHU Ce HaMMpa BbpXy
ypena. He otcTtpaHsBaiiTe Tabenkara c
[aHHu oT ypeaa.

MpenopbyBamMe Aa 3anuweTe AaHHUTE TYK:

Mogen (MOD.)

PNC (Homep Ha npogyKT)

CepuieH Homep (S.N.)

11. AHCTAJIUPAHE

BHUMAHUE!
Bx. rmaea "besonacHocT".

11.1 O6wa nHcpopmaums

NPEAYNPEXOEHUE!

He 6nokupaite
BEHTUNALUOHHUTE OTBOPU.
AKo ro HanpaBWuTe, ypeabT
MoOXe Aia nperpee.

AN

NPEAYNPEXOEHUE!

He cBbp3BainTe ypeaa kbM
agantepu Unn yabimkuTenu.
ToBa mMoXxe Aa NpuynHu
npeToBapBaHe U puck ot
noxap.

NPEAYNPEXOEHUE!
MuHumanHaTa MoHTaxHa
BUcCo4MHa e 85 cm.

*  MukpoBbnHoBaTa hypHa e camo 3a
BrpageHa ynotpeba. Tpsbea ga ce
nocTaBu BbpXy cTabunHa u nnocka
NMOBBPXHOCT.



* LlkadbT, KbOETO € NO3NLMOHNPaHa
MUKpOBbBIHOBaTa PypHa, He Moxe Aa
nma 3agHa cTeHa.

» [loctaBeTe MuKpoBBIHOBaTa ypHa
Aaned ot napa, ropeLy Bb3ayx u
n3npbCKBaHe € BoAa.

« B cnyuvaii 4ye mukpoBbHOBaTa ypHa
ce Hamupa npekaneHo 61130 go
Tenesu3opa v pagmoTo, € Bb3MOXHO
4a npeansBrKa CMyLLEHNS B
npuemaHus curHan.

* Ako TpaHcrnopTuparte
MUKpOBBIHOBaTa dypHa nNpu cTyaeHo
Bpeme, He S BKNioYBaiTe BegHara
cnea MoHTUpaHe. OcTaBeTe s Ha
cTaiiHa TemnepaTypa u
abcopbupaiiTe TonnmHara.

11.2 EnekTpunyecka
MHCTanauus

C BHUMAHME!
CBbp3BaHETO KbM
enekTpuyeckara
MHcTanauus Tpsbea ga ce

M3BBPLUN CaMOo OT
KBanuuumpaHo nuue.

@ MpounssoanTensaT He noema
OTFOBOPHOCT, aKo BUE He
crnasute MepkuTe 3a
©e30MnacHOCT, MOCOYEHN B

rnaea "MHdopmaums 3a
GesonacHocT".

Tasn MUKPOBBLIIHOBA (bypHa ce JoCTaBs
CbC 3axpaHBall kaben v wencen.

KabenbT nma 3azemuteneH NpoBOAHNK
CbC 3a3emuteneH wencen. Llencenbt
Tpsi6Ba Aa e BKIOYEH B NPaBUHO
MOHTMPaH 1 3a3eMeH KOHTakKT. B cnyyan
Ha KbCO CbefMHEHVe 3a3eMsBaHeTo
HamansiBa pucka oT TOKOB yaap.

11.3 UHcTanauus Ha
MUKpOBbBbITHOBaTa hypHa

1. TlpoBepeTe ganu pasvepuTe Ha
mebenute oTroBapsT Ha
pascTosiHusTa, HeO6Xo0AUMM Mpur
WHCTanauusra.
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poy
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Pa3scTosHus npu MHCTanupaHe

Pasmepu MM

A 380 + 2
B 560 + 8
Cc 500

D 45

Ako obnboyvmHaTa Ha KyTusita € Hag
300 mm, nocTaBeTe Noanopa Bbpxy
OBHOTO Ha KyTusiTa U NpoBepeTe
nanun nacea. Ako nacBa, otTbenexeTe
mMecTaTa 3a ravikn. OTcTpaHeTe
wabnoHa n ukcupante ckobarta c
BMHTOBETE B MapKMPaHOTO MSICTO.

@ MponycHeTe Tasu
CTbMKa, ako

nbnboynHaTa Ha
KyTnaTa € 300mMm.
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3. MVHcTanaumsa Ha MUKpOBBIIHOBaTa 4. OtBopeTe BpartaTa u ukcupaniTe
dypHa. Ako cTe nonpasunu MWKPOBBIIHOBAaTa Ha KyTusiTa C
KOH30Mara, ce yBepeTe, Ye 3aknoysa raeyeH KIou.

rbpba Ha ypega.

12. ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEQA

Peuvknupaiite matepuanute cbe €neKkTPUYECcKN 1 eneKkTpoHHM ypean. He

& - N3XBBbPASUT T Ha4yeHn Cb
cumBona CO. MocTasaiiTe ONakoBKUTE B 3 P € YpeauTe, o3Hauenm cbe

CbOTBETHUTE KOHTEHepH 3a cumBonal E 3aefHo c GuToBaTa cmerT.
peuyknupaHeTo um. NMomorHeTe 3a BbpHeTe ypefia B MECTHUS MyHKT 3a
ona3BaHeTo Ha OKoNHaTa cpeaa u peLvKnMpaHe unmn ce o6bpHeTe KbM
YOBELUKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a BawwaTa obLymHcka cryxba.

peuyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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IMNA APIZTA ANNOTEAEZMATA

>0g EUXOaPIATOUE TTOU ETTIAEEATE AUTO TO TTPoIOV TG AEG. To axedidoape yia va
gag TTapEXel ayoyn atrodoan yia TTOAAG XPOovIa, E TIPWTOTTOPIAKES TEXVOAOYIES
TTO0U B0 KAVOUV TN {wr 0OG TTIO ATTAR KOl JE XOPOKTNPIGTIKA TTOU EVOEXOUEVWG OEV
Ba BpeiTe O€ KOIVEG TUOKEUEG. 2AG TTOPAKAAOUUE VO AQIEPWAETE Aiya AETTTA KAl VO
dlapagete TIG 0dnyieg, WATE va dlag@aAigeTe TNV KOAUTEPN duvaTrh XPrRan Tng
OUJKEUNG 00G.
Emoke@Beite TNV 1I0TO0EAIDO Pag yia va:
Bpeite utrodeiteig xpriong, @UAAAGDIA, GUPBOUAEG yia TNV eTTiAUaN

@ TTPORANPATWY, TTANPOPOPIEG TUVTHPNONG:

www.aeg.com/webselfservice
g KartaxwpnaeTe To TTPOIGV 0ag, WATe va £XETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.registeraeg.com

AyopdaeTe egapTrpaTa, avaAWwaoIPa Kal YVAOIa avTaAAOGKTIKA yia T GUOKEUN)
% aag:

www.aeg.com/shop

YNOZTHPI=H NEAATQN KAI ZEPBIZ

JuvIaTdTal N XPron yvroiwy avTaAAOKTIKWV.

Ortav emikoivwveite pe To EE€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpBig, BePaiwbeite OTI £XETE
diaBeaipa Ta akoAouBa aToixeia: Movtédo, Kwd. Trpoiovtog (PNC), ApiBudg
aeIpdg.

Ta gToixeia autd Ba Ta Bpeite ATNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XAPOAKTNPIGTIKWY.

AN Mpogidotroinan / Mpoaoxn - MAnpogopieg yia TNV ac@daAeia

® [evikéG TTANPOPOPIEG KAl TUUBOUAEG

MAnpo@opieg OxeTIKA pe TO TTEPIBAAOV

Ymokeimal ag aAAayEG Xwpig TTpoeIdTToinan.
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1. A IAHPO®OP'IEZ A THN AZOAAEIA

Mpiv a1Td TNV £yKATAOTACHN KAI TN XPHON TNG OUOKEUNG,
OIaBACTE TTPOTEKTIKA TIG TTAPEXOPEVES 0ONyieg. O
KATOOKEUAOTHG BEV EUBUVETAI AV TTPOKANBEI
TPOUUATIOWOG A NI atTd AavBagpEvn EYKOTACTATN KAl
xpnon. Na QuAaoaeTe TTAVTA QUTEG TIG 00NYieg padi pe T
OUOKEUN YIa JEAAOVTIKR avagpopa.

1.1 AocpdAsgia TTaIdIWV Kol EUTTAOWYV ATOPWYV
& MPOEIAOMOIHZH!

Kivduvog ao@ugiag, TpauuaTiOPou | JOVIKNG
avaTTnpiag.

- H guokeun autr) ptropei va xpnaigotroinBei ammo maidid

NAIKIOG 8 ETWV Kal Avw Kal atTo ATOUA PE PEIWPEVES
OWWATIKES, AITONTNPIOKES ] TIVEUPATIKEG OUVATOTNTEG
r'] ENNEIYN euTTEIPIAG KAl yvo’oong eqv emBAénowm N
EXOUV AABel 0dnyieg OXETIKA WE TN XPNON TNG CUTKEUNG
ME aa@aAr TPOTTO KOl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG TTOU
gvéxovral.

- Mnv agnvete Ta TTaIdIA va TTAICOUV PE TN TUTKEUN.

Agv TTPETTEI VO A@PRVETE TTAIOIA KATW TWV 3 ETWV OTOV
XWPO TNG TUOKEUNG XWPIG ETITAPNON.

- QuAdooeTe OAa Ta UAIKG OUOKEUOTIAG MAKPIA ATTO TA

TTaIdIA.

- Kparare Ta raidia kai Ta Katoikidia {wa PJakpia atro Tn

JUOKEUN OTaV AEITOUPYEi 1 oTav Yuxetal. Ta
TTpoaBaagipa pEpn ival TToAu (eaTa.

- Edv n guokeun diabeTel diatagn ao@aAgiag yia ta

TTaIdIA, CUVIOTATAI N EVEPYOTTOINAT TNG.

- O kaBapigudc Kal n ouvtnenon armo Tov XpHaoTn dev

TTPETTEI VA TTPAYHOTOTTOIOUVTAI ATTO TTAIBIA XWPIG
ETTIBAEWN.

- AlOTNPEITE TN CUOKEUN Kal TO KOAWDIO TNG MOKPIA aTTO

TTAIOIA KATW TWV 8 ETWV.
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1.2 MevikéG TTANPOPOPIES YIA TRV AOPAAEIA

- AuTh N guOKeUr TTPOOPICETAI YIA OIKIAKNA XPAoN Kal
TTOPOMOIEG EQAPHPOYES, OTTWG:

- AYpOIKiEG, Xwpol Koudivag TTPOCWTTIKOU O€
KATAOTHMATA, YPOPEia Kal AANQ EpYaTIaKA
TEPIBAAAOVTQ,

- ATTO TreAaTeg 0€ EevodoxEia, JOTEA, TTAVOIOV KAl
aAAa TTepIBAAAovTa aTEyaong

. To E0WTEPIKO TNG TUOKEUNG BEpUaiveETal KATA TN
xpnaon. Mnv ayyileTe TIG avTIOTATEIG TTOU BpioKovTal
EVTOG TNG OUOKEUNG. XPNOIUOTTOIEITE TTAVTA YAVTIQ
QPOUPVOU OTAV QQPAIPEITE 1) EITAYETE ECAPTNHMATA
oKeun.

- Mn XpnOIYOTTOIEITE ATHOKABAPIATH YIa TOV KABAPITUO
TNG OUOKEUNG.

- Mpiv 16 TNV TTPAYUATOTTOINGN TUVTAPNONG,
QTTEVEPYOTTOINTTE TN GUOKEUN KAl ATTOTUVOEDTE TO QIG
TPopodoaiag arro Tnv Tpila.

- Eav n mopta ) ta AdaTixa TnG TTOPTAG £XOUV UTTOOTEI
CNWIEG, Oev EMITPETTETAI VO TEOEI O€ AIToupyia n
OUOKEUN PEXPI VA YIVEI N ETTIOKEUN ATTO £Va
€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Edav 10 KOAWDIO peupaTog €xel UTTOOTE POOPES, Ba
TTPETTEI VO AVTIKATOOTABOEI ATTO TOV KATAOKEUATTI], TO
E€ouaiodotnuévo Kévipo ZEpRIG 1) Eva KataAAnAa
KATOPTIOUEVO ATOUO, WATE VA ATTOPEUXO0UV Ol
KivOuvol.

- Tuxov epyaaieg auvTipnong N TMIOKEUNG TTOU
TTEPINQUBAVOUV TNV aPaipean VOGS KAAUUUATOG TTOU
TTPOCTATEVUEI ATTO TNV €KBETN OTNV EVEPYEIQ
MIKQOKUMATWY TTPETTEI VO EKTEAOUVTAI JOVO ATTO
€CEIDIKEUPEVO ATOO.

- Mn XpnOIYOTTIOIEITE TN TUOKEUN PE ECWTEPIKO
XPOVOJIaKOTITN N ME EEXWPITTO aUATNUA
TNAEXEIPIOUOU.

23

- Mn Bepuaivete uypd Kal GAAQ TPOQIUA TE OPPAYITUEVA

oKeun. YTTapxel moavornTa va eKpayouv.
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- XPNOIYOTTOIEITE YOVO OKEUN TTOU €ival KATAAANAQ yia

XPNon o€ OUPVOUG PIKPOKUPATWV.

- Kard 1o €oTtapa gaynTou g€ TTAACTIKA 1] XAPTIVA

OKeUn, TTaPAKOAOUBEITE TN TUOKEUN KOBWG UTTAPXEI
mOavOTATA AVAPAEENG.

- H ouokeun mrpoopileTal yia To ETTAPA QayNTWYV KAl

popnuatwy. H Enpavan Tpo@ipwy f To aTEYVWHA
POUXWV Kal TO EOTANA EIOIKWVY MAEIAAPIWY PE YEUION
BepaTTEUTIKOU UAIKOU, TTAVTOQAWY, OPOUYYapPIWY,
BPEYMEVWY TTAVIWV KAl AAAWV TTAPOUOIWY AVTIKEINEVWV
MTTOPEI VA TTPOKAAETEI TPAUPATIONO, AVAPAEEN N
TTUPKAYIA.

- Edv egEpxeTal katmvog, BEaTe KTOG AsiToupyiag N

QATTOOUVOEDTE TN GUOKEU ATTO TO PEUMA KOl KPOTAOTE
KAEIOTH TNV TTOPTA YIA VA KATOAOTEIAETE TUXOV PAOYEG.

- To CeoTapa po@NUATWY OTO POUPVO UIKPOKUUATWY

MTTOPEI va 0dnNynael o€ KABUaTEPNUEVO ATTOTOUO
Bpaagipo. Oa TTPETTEI VA XEIPICETTE TO OKEUOG ME
TTPOCOXT).

+ To TIEPIEXOUEVO TTA PTTIPTTEPOS Kail Ta BACA BPEPIKNG

TPOPNG TI'p£'IT8I Va QVAKIVEITAlI KAAG KATA TNV
TTapacgkeur). EAEyETE TN Beppokpaaia TTpiv atmo Tnv
KATAVAAWGON YIO VA OTTOPUYETE TA EYKAUPATA.

- ABya pe 10 KEAUPOG TOUG Kal OAOKANpa BpacTd afyd

Oev TTPETTEl va CETTAIVOVTAI OTN OUOKEUN KABWG
MTTOPEI VO EKPAYOUV, OKOUA KAl JETA TO TEAOG TOU
(ETTAUATOG OTO POUPVO PIKPOKUPATWV.

- H guokeun mpeTTel va KaBapideTal TAKTIKA Kal va

aA@aAIPOUVTAI TUXOV UTTOAEIUPATA TPOPIHWV.

- Av n guokeun) dev diatnpeital g€ KabBapr KataoTaon,

MTTOPEI Va TTPOKANBEI @BOPA TNG ETTIPAVEIAG E
OUVETTEIO TNV ApvNTIKH €TTidpaon oTn diapkeia (WG
TNG OUOKEUNG Kal TNV TOavA TTpOKANoN HIag
ETTIKIVOUVNG KATAOTAONG.

- Kard 1n Aciroupyia TNG GUOKEUNG, N BeppoKkpaadia Twv

TTPOCRACINWY ETTIPAVEIWY PTTOPEI Va gival UWNAR.
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O QOUPVOG PIKPOKUUATWY OEV TTPETTEI VA TOTTOBETEITAN
g€ VTOUAQTTI, EKTOG €AV £XEI UTTOPANOEI OTIG KATAAANAEG
OOKIUEG.

H tTiow €mMQAVEIQ TWV CUOKEUWY TTPETTEI VO
ToTTOOETEITOI BITTAQ O€E TOIXO.

Mn XPNOIUOTTOIEITE IOXUPA AEIQVTIKA KABAPIOTIKA A

QIXMNPES METAAAIKEG EUOTPEG YIA VO KABAPIOETE T
YUGAIVN TTOPTA TOU POUPVOU, KABOTI YUTTOPEI Va
XOPAEOUV TNV ETTIPAVEIA KAl AUTO PTTOPEI VA
TTPOKAAETEI Bpauan Tou yuaAiou.

Mpoa€Te TIC EAAXIOTEG DIONATACEIG TOU VTOUAQTTIOU
(kaTd TTEPITTTWAN). AVOTPESTE OTO KEQAAQIO

£YKATAOTOONG.

H guokeur) TTpETTEl va AEITOUPYEI YE TN BIGKOTUNTIKN
TTOPTA AVOIXTN (KATA TTEPITITWAN).

2. OAHI'IEZ T'IA THN AZ®AAEIA

2.1 EykatdoTaon

NPOEIAOMOIHZH!

H eykataoTaon autng tng
OUOKEUAG TTPETTEI VO
ekTeAEiTAI HOVO QTTO
KATAAANAQ KATAPTIOUEVO
dropo.

ApaipgaTe OAa Ta UAIKA TNG
JUOKEUATiag.

Edv n ouokeun) €xel uttoaTei nuId,
unv TTpoEiTe o€ eyKaTAOTAON R
xpnon ng.

AkoAOUBEITE TIG 0dNYiEG EyKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTAI E TN GUOKEUN.

Na €igTe TTAVTA TTPOCEKTIKOI KATA TN
UETOKIVNON TG CUOKEUNG, KABOTI gival
Bapia. Popate TTAVTA YAVTIO
ag@aAeiag.

Mnv TpaBATte TN GUOKEUN ATTO TN
AaBn.

Tnpeite TNV EAdYIOTN aTTOCOTOCN ATTO
TIG GAAEG TUOKEUEG Kal HOVAOEG.
BeBaiwBeite OTI 01 KATOOKEUEG KATW
a1rd TIG OTTOIEG 1| BITTAQ OTIG OTTOIEG
gykabigTartal n guakeun eival
aOoQaAEiG.

O1 TTAEUPEG TNG TUOKEUNG TTPETTEI VA
TIPOOKEIVTAI O TUOKEUEG I HOVADEG
e T0 id10 Uyog.

2.2 HAekTpIKR Z0VOEON

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog tTrupkayIiag Kai
nAekTpoTTANEiag.

OAeg 01 NAEKTPIKEG TUVOETEIG TTPETTEI
va TTPAyUATOTToIoUVTAl ATTO
eTTayyeAUATia NAEKTPOAOYO.

H guakeun) TTPETTEN va €ival YEIWUEVN.
BeBaiwbeite 011 01 TTANpOQOpiES
OXETIKA PE TO NAEKTPIKO PEUUA OTNV
TNIVOKIOA TEXVIKWY XOPOKTNPIGTIKWY
TUPQWVOUV PE TNV TTOPOXH PEUHATOG.
Av dev GUUPWVOUYV, ETTIKOIVWVATTE E
NAEKTPOAGYO.

Edav n guokeun auvdebei atn mrpica
METW £vOG KAAWDIOU TTPOEKTACNG,
BeBaiwBeite 6TI AUTO TO KAAWDIO €ival
YEIWPEVO.

MpogéxeTe va pnv TTPOoKANBei ¢nuid
aTo QIG TPOPOdOTiag Kal To KAAWSIO
Tpo®odoaiag. ETKoIVwVATTE pE TO
Z£pPRIG 1 £vav NAEKTPOAOYO yia TNV
aAAayr) EvOg KATEGTPAPUEVOU
KaAwdiou Tpopodoaiag.

Mnv Tpaparte To kaAwdio Tpopodoaiag
VIO VO OTTOOUVOETETE TN GUTKEUN).
TpaBdre TaAvTa TO QIS TPOPOdOTiag.
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2.3 XpAon

A

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTiopou,
EYKAUUATWYV Kal
NAEKTPOTTANEIOG 1) €KPNENG.

Mnv aAAdZeTe TIG TTPOSIAYPAPEG AUTAG
TNG GUOKEUNG.

Mnv a@nVveTe TN OUCKEUN XWPIG
€MITHPNCN OTAV PAYEIPEVETE.

Mnv e@apuodleTe TTiean aTnv TOPTA
TNG OUTKEUNG OTAV N TTOPTA Eival
avoIxTn.

BeBaiwBeite 011 TO avoiypata
agpIgpou dev gival @PAyPEVa.

Mn XPNOIKOTTOIEITE TN TUOKEUN WG
ETTIPAVEIQ EPYATIOAG KAl [N
XPNOILOTIOIEITE TO ETWTEPIKO TNG WG
QATTOBNKEUTIKO XWPO.

2.4 ®povTida Kal Kabdpioua

AN

MNPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog TpaupaTigpou,
TTUpKayIag, n BAGBNG g
OUOKEUNG.

Mpiv atrd TNV TpaypaToTToinan
guvTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE TN
OUOKEUN KAl ATTOTUVOETTE TO QI
Tpo®odoaiag atd TNV TPIla.

3. NEPIFPA®H NPOIONTOZ

3.1 TevikA emOKOTTNON

J—)

*  KaBapileTe TAKTIKG TN GUOKEUN YIa va
atroTpaTtrei N ¢Bopd Tou UAIKOU TNG
ETTIPAVEING.

e Mnv EMTPETTETE VO CUTOWPEUTEI
XUMEVO QaynTo 1) UTTOAEippaTa
KOBOPITTIKWY TTAVW aTO AATTIXO TNG
TTOPTAG.

e YToAgigpara AiTToug ) Tpogwy aTn
JUOKEUR PTTOPOUV Va TTPOKAAETOUV
TTUPKAYIQ.

*  KaBapiaTte TN cUOKeEUN PE Eva uypo
paAako Travi. Xpnaiyotroigite pévo
OUdETEPA ATTOPPUTTAVTIKA. Mn
XPNOIUOTTOIEITE AEIQVTIKA TTPOIOVTA,
g(pOUYYapAKIa TTOU XapAaaaouy,
OIAAUTEG 1 HETAAAIKG QVTIKEIPEVA.

* Av XpnaIPoTIOIEITE OTTPEI KOBAPITUOU
ylO @OUPVOUG, aKOAOUBEITE TIG 0dnyieg
ao@aAgiag aTn guakeuagia.

2.5 Aréppiyn

MPOEIAOMOIHZH!
Kivduvog Tpaupatigpoul n
agQuéiag.

*  ATOguvOETQTE T GUOKEUN aTTd TNV
TPOYOodOUia PEUUATOG.

o Kowrte 10 KaAwdIo Tpo®odoaiag Kai
ATTOPPIYTE TO.

AaptrTApag

200TNUO KAEIBWHATOG ATPAAEING
0606vn

Mivakag xeipioTnpiwv

KoupTri avoiyuarog oprag

@A KdAuvppa kuparodnyou

TKPIA

Bl Afovag repiaTpepopevou Sigkou
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B¢t
o—1—H
ZUpBOAO AsgiToupyia Mepiypaen
. 06ovn Epeavicel 1ig puBpioeig kail Tnv
TPEXOUOO WPA.
MANKTpa apng la puBuion Tou emmTEdOU
u A puBpicewv laxlog  10XU0G TWV PIKPOKUUATWY
— MANKTpo apng Ael-  TMa puBuion TNG AeIToupyiag pi-
Toupyiag MkpiA KPOKUMPATWY / GUVOUOGTTIKOU
HayEIPEUATOG / YKPIA.
Sk Amoyugn Ma TNV amoWugn TPoQitwy pe
|A‘U‘T‘O| Bdaan 1o BApog ) Tov xpovo.
‘Evapén / +30 deut. Tia évapén Tng Aeiroupyiag Tng
5 |+30 OUOKEUNG 1 yia augnan Tou
H XPOVoU payelpépaTog kata 30
OeUTEPOAETTTA g€ TTANPN 10XU.
MANKTpa aeng la puBuion Tou Xpovou, Tou
6 PUBuIong Bdpoug, Tng Beppokpaagiag i
, NG Aeiroupyiag AUTOPOTOU pO-
YEIPEPATOG.
Aiakotrr) / AtTtadol-  [Ma atrevepyoTroinan Tng ou-
@ on OKEURG N dlaypa®n Twv pubpi-
TEWV PAYEIPEPOTOG.
PoAdi o puBuion Tou poAoyiou /
8 | UTTEVOUMIONG.
Ayatrnuévo Ma ypriyopn €mmAoyr piag au-
E TOMATNG AgIToupyiag.
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3.3 E¢apTAuaTa
2ET TEPICTPEPOEVOU dioKOU

@ XpnaoiyoTroigite TTAvTa TO O€T

TTEPITTPEPOEVOU BiTKOU YIa
TNV TTPOETOIPATIT QAYNTWYV

aTOV POUPVO HIKPOKUUATWV.

[udAivog diokog Kal 0dnyog e poddAkia.
IXAapa YKPIA

XpnAan yia:

* Wnaolyo gayntou
*  OUVOUOOTIKO payeipepa

4. MPIN AITO THN NMPQTH XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

4.1 Npwtog Kabapiouodg

NPOZOXH!
AvaTpégTe aTO KEPAAQIO
«DpovTida Kal Kabapiouay.

+  AgaipéaTe OAa Ta €EQPTAMATA KAI TO
TPOTBeTa UAIKG TUOKEUQTIAg atro Tov
@POUPVO PIKPOKUUATWV.

» KaBapiaTe TN guakeun TTpIv atré TNV
TPWTN XPAon.

4.2 POBuIoN TNG Wpag

Otav guvdEETE TN GUOKEUN OTNV
TPOPOdOUia PEUPATOG 1 YETA ATTO pIa

5. KAOHMEPIN'H XP'HZH

MPOEIAOMOIHZH!
AvaTpeETe aTa KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIQ.

5.1 Mevikég TTANpo@opieg
OXETIKA ME TN XPAON TG
OUOKEUNG

* AQ@oU OTTEVEPYOTTOINTETE TN UOKEUN,

APAOTE TO PAyNTO va KATOE! yia Aiya
AeTTTA.

SIAKOTTA PEUPATOG, N 000vVN guPavilel TRV
€vdeIign 0:00 kal akoUyeTal €va NXNTIKO
onua.

Mrropeite va puBpioete TNV

WEA e TO TUCTNUA poAoyioU
24 wpwv.

Méarte 10 Q U0 Qopég.

2. Théate Ta TANKTPa agng Pubuiong
YIO va pUBUICETE TIG WPEG.

Mearte 10 Q yla emmReRaiwan.
MéaTe Ta TAAKTPA aeng PuBpiong
yla va puBpioETE Ta AETTTAL.

5. Miéore 10 [ yia emiBeRaiwan.

@ MNa akupwaon Twv
pubuigewy, TTETTE TO @.

-

Eall

*  A@aipéaTe TN GUOKEUATIa ATTO
AAOUMIVOXAPTO, Ta HETAAAIKG OKEUN,
K.ATT. TTPIV TTPOETOIPATETE TO PAYNTO.

Mayeipepa

* Av gival duvaTov, PHayeIpeUETE TO
@ayNnTO KAAUUMEVO PE UNIKO
KATAAANAO yia xprian e oupvo
MIKpOKUMATWY. MayelpeUeTe TO GaynTo
XWPIG KATTAKI av BEAETE VO TTAPAPEIVEI
TpAyavo

e Mn payeipeUeTe UTTEPPOAIKA TA POYNTA
puBpiICovTag TNV ITXU KOl TOV XPOVO g€



TTOAU UYNAEG TIPEG. TO @aynTO PTTOPEI
VO OTEYVWOEI, VO KAEi 1 va TTIATEl
PWTIA g€ OPITPEVO TNUEia.

e Mn XPNOIYOTTOIEITE TN TUOKEUN VIO TO
Jayeipepa aBywv r CoAlyKapIwy PE TO
KEAUPOG TOUG, KOBWG PTTOPE VO
ekpayouv. MNa Ta Tnyavita apyaq,
TPUTTAOJTE TTPONYOUHEVWG TOV KPOKO.

*  TpumrAOTE Ta QaAYNTA PE PAOUDQ,
OTTWG TTOTATEG, VTOMATEG, AOUKAVIKA,
Kl TTApOPoIa GaynTa JE Eva TTIPOUVI
g€ TTOAAG anpeia TTpIv aTré 1o
HOYEIPEPT WATE VA PNV EKPAYOUV.

* Tlo Kpua A KOTEWUYPEVA QaynTd,
puUBUIaTE PHEYAAUTEPO XPOVO
HOYEIPEPATOG.

o Tpétrel va avakaTteUeTe avd
OlaaTAPATA TO PAYNTA TTOU TTEPIEXOUV
gaAToa.

¢ Ta akAnpa Aaxavikd, OTTwG KapoTa,
APOKAG 1 KOUVOUTTIOI, TTPETTEI VO
HayelipeUOVTal JETQ OE VEPO.

e [upiagTe T PEYOAUTEPA KOMMATIO
@aynTou POAIg Trepdacl 0 pIgdg
XPOVOG HOYEIPEUATOG.

* Av gival duvaTov, KOWTE Ta Aaxavikd
g€ KOPUATIA TTAPOUOIOU PEYEBOUG.

*  XpnaolyoTrolgiTe €TmiTrEdA, PaAPdIA
mdra.

* Mn xpnaolpoTToIEiTE TTOPTEAQVIVA,
KEPAMIKA N TTAAIVA POYEIPIKA TKEUN
XWPIG ETTIOTPWHEVO KATW PEPOG A UE
MIKPEG OTTEG, VIO TTAPADEIYUA OTIG
AaBég. H uypaaia 1Tou e10épyeTal aTig
OTTEG UTTOPEI VA TTPOKAAETEI PWYHES
aTO PayelpIkod OKEUOG OTav Bepuavoei.

* O yuaAivog digkog gival amrapaitnTog
yla Tn AsiToupyia Tou @oupvou
HIKPOKUPATWY. TOTTOBETAOTE TO
(aynTo f Ta UYPA ETTAVW TE QUTOV.

ATTOYuUEn KPEATOG, TTOUAEPIKWYV,

yopiwv

*  TOTTOBETATTE TO KATEWUYHEVO @AYNTO
XWPIG Kapia guokeuaaia ge éva PIKPO

KaTtdAAnAa payeipikad okeun Kal UAIKG
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TTATO TOTTOBETNPEVO avATTOdA HE EVa
OKeUOG aTTd KATW Yia Tn UAAOYN Tou
uypou atmoyugng.

lupiaTte TO aynTo POAIG TTEPATEI O
MIOOG XpOvOog atmowugng. Av gival
duvaToV, XWPIaTE KAl TN GUVEXEIQ
AQAIPETTE TO KOYUATIA TTOU ApXITAV
Va EETTAYWVOUV.

Améypuén Boutupou, KOPHATIWV
TOUPTOG, TUPIOU quark

Mnv atroyugeTe TTANPWGS TO PaynTO
aTn OUOKEUR, aAAG apnaTeE TO Va
atmoyuyBei g€ Bepuokpaaia dwuaTiou.
Me auTov Tov TPOTTO ETTITUYXAVETAI £V
TTIO OMOIOPOPPO ATTOTEAET Q.
A@aipEaTe OAEG TIG HETAAAIKEG i
QAOUUIVEVIEG TUTKEUQTIEG TTPIV ATTO
TNV amoyugn.

ATTopuén @pouTwyv, Aaxavikwv

Edv Ta @pouTa Kal Ta AaXQVIKG TTPETTEN
Va TTOPAPEIVOUV WHJ, PNV Td
ammoWUEETE TEAEIWG OTN GUOKEUN).
AopnaTe Ta va amoyuxBouv g
Bepuokpaaia dwyaTiou.

Mo va payeipéete GpouTa Kal
Aayavikd xwpig va Ta atmroyugeTe
TTPWTA, XPNCIMOTTOINATE UYPNAGTEPN
10XU HIKPOKUHPATWV.

‘EToipa yelparta

Mrtropeite va payeipéWeTe EToIpa
yeUpPOTa OTN GUOKEUR POVO Qv N
guaKeuaaia Toug gival KAaTaAANAn yia
XPAON 0€ OUPVO PIKPOKUHATWY.
Mpétrel va akoAouBeite TIG 0dnyieg Tou
KOTOOKEUQOTH TTOU EiVal TUTTWUEVEG
TTavw 0Tn gugkeuagia (TT.x. aQaipean
TOU PETOAAIKOU KAAUPUOTOG Kal
TPUTTNUO TNG TTAATTIKAG HEPBPAVNG).

Mayeipikd okeln / YAIkA

MikpokUpaTa FkpIA

Amowugn Zéotapa Mayeipe-

Ha

Mupipaxo yuoAi kal TTopgeAavn Xwpig \/

METAAAIKA e€apTrApOTA, TT.X. TTUPEE, YUQAI
avOeKTIKO aTn BepuoTnTa

v v v
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Mayeipikd okeun / YAIkA MikpokUpaTa FkpIA
Amowuén Zéotapa Mayeipe-
Ha
Mn Trupipiaxo yuohi kai ropaghdvn MV X o =
Tuai kar KepapIKO YUaAi oo TTupipaxo v v v

UAIKO / UANIKO avBEeKTIKO OTO WUXOG (TT.X.
Arcoflam), pd@1 yKpIA

Kepapika 2), THAIVO 2)

AVBOEKTIKO aTn BEPPOTNTA TTAATTIKO £WG
200°C 3

Xaptovi, xopTi

MepBpavn

ZehaTiva PJOayEIPEUOTOG UE TPPAYITN KA-

LIS K| <K
x
>
x

<
<
>

TAAANAN yia OoUPVOUG PIKPOKUMATWY 3)

Mayelpikd okeln wnaipatog ammé pétak- X X X \/
Ao, TT.X. EPAYIE, XUTOTIdNPO

Doppeg wnaipartog pe emiaTpwaon pav- X X X \/
poU BepVIKIOU A GIAIKOVNG 3)

Tayi ynaoiyatog X X X \/
Mayeipikd akelog podiouatog, .. Tayi X \/ \/ X
) TTATO POdiTUATOG

ETolpa gaynTd 08 GUOKEUOaTieg 3) \/ \/ \/

n Xwpig emkadAuyn / diakdapnan atd aarnpl, Xpuao, TAaTiva f HETAAAO
2) Xwpig TpApaTa xaAadia ) HETAAAOU, 1) GUAATA TTOU TTEPIEXOUV PETOAAQ
3) MpéTrel va akoAOUBEITE TIG 0dNYiEG TOU KATATKEUATT) OXETIKA HE TIG MEYITTEG BEPUOKPATIEG.

V katéAAnho 1. Miéoreto Arjro M yiava
puBpioete TO £TTiTIESO I0XVOG. N va
ETMAECETE TO KATAAANAO eTTiTredO, BeiTE
TOV TTAPAKATW TTiVAKA.

X akatdAAnAo

5.2 EvepyoTtroinon Kai , 4+ ,
aTrsvspvorroinon TOU 2. [Mhéate 10 N 70 7 yla va pubuioeTe

@OUPVOU MIKPOKUMATWYV Tov Xpove ”Of,ye'pé”mog'
3. TMéate 10 <|/9 yia emReBaiwan kai yia

MPOZOXH! €VEPYOTTOINAGN TOU GOUPVOU

Mnv a@rveTe Tov poUpPVo MIKPOKUMATWV.

MIKPOKUMATWY VO AEITOUPYEI MNa akUpwan Twv PuUBUITEWY, TTIECTE
av dev UTTAPXEl PaynTd OTO 10

ETWTEPIKO TOU.



o va aTTEVEPYOTTOINTETE TOV POUPVO
MIKPOKUMATWV:

*  TTEPIYEVETE EWG OTOU O POUPVOG

MIKPOKUUATWY OTTEVEPYOTTOINOET .

auTopaTa oTav ARgel 0 Xpovog. TNV
006vn gpgavicetal n £voeign End.

* avoigre TNV TOPTA. H AcIroupyia Tou
(POUPVOU UIKPOKUMATWY OTAPATA
autépata. KAgioTte Tnv TOPTA KOl

5.3 Mivakag puBuiong 10XU0G

MikpokUpaTa
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TMETTE TO U yIO VO GUVEXITTEI TO
Jayeipeya. XpnalPJoTroInaTe auThv Thv
€TTIAOYN YIa va EAEYEETE TO GAYNTO.

@

METTE TO

Ortav o poupvog
MIKPOKUMATWY
arrevepyoTToinBei autouara,
QKOUYETAI £va NXNTIKO ONua.

ZUpBoAa aTov TTivaka XEIPIaTNPIWY atTd Ta ApIaTEPA TTPOG Ta OeId

loxug XapnAn Meo. xap. Meo. Meo. uy. YynAn

MIKpO-

KUMG-

TWV

OBovn M 100 Watt B3owatt  dsoowatt M7o0watt  Mo00
Watt

Wnaiyo ato MNkpIA kal ZuvduaaTikd Mayeipepa

v 006vn PUBuion 10x00g

MéoTe TO

1 @opd Vv I'kpIA 100%

2 QopEg v v MikpokuUpata 36%
I'kpIA 64%

3 popeg v MikpokUpara 55%
I'kpIA 45%

4 @opég 900 Watt MikpokUpara 100%

5.4 l'pnyopn évapin

O péyIaTog Xpovog
payeipéuaTtog gival 95 AeTTd.

MTTopeiTe va evepyoTTOINTETE YPryopa
TOV OUPVO PIKPOKUUATWY HE TOUG

Méate To ™ pia @opd. Pubpiate
TOV XpOVO payzlpépmog JE TO
TAAKTPa aeng PuBuiong. MiéaTe
10’ yla va svepyorromoaTe TOV

(POUPVO PIKPOKUPATWY O€ TTARPN
1axU.

aKOAOUBOUG TPOTTOUG. .

. Miéore 10 U yia va 5.5 WRoipo oto MkpIA Kai
EVEPYOTTOINTETE TOV OUPVO ZuvduaoTiké Mayeipgpa
MIKpOKUpATWY yia 30 ) . ]
SEUTEPOAETTTA TE TTAREN 10XV, 1. TMeate emaveiAnuuéva 1o L yia va

O xpbvog PayeIPEPOTOG AUEAVETQI
KaTd 30 OeUTEPOAETITA E KAOE
TTPOTBETO TTATNUA TOU KOUMTTIOU.

puBpioete TN Acitoupyia MKPIA
>uvOUOCTIKOU PAYEIPEPATOG.
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2. Théate Ta TANKTPO agng PuBuiong
yla va puBpiceTe TNV wpda.

3. TMéate 10 @o yia emmiReBaiwan kai yia
EVEPYOTTOINGN TOU GOUPVOU
MIKPOKUMATWY.

@

MOAIG TTEpATEl 0 HITOG
XPOVOG UOYEIPEPATOG,
AKOUYETAI £va NXNTIKO Grua.
MTropeite va yupigeTe TO

@aynTo.

5.6 Aréyuén

Mtropeite va eTTIAECETE pETAEU 2
A€ITOUPYIWV aTroYune:

+ Amoyuén pe Baaon To Bapog
* Amowuén pe Baan Tov xpovo

@

H améwuén pe Bdan 1o
Bapog dev TPETTEl Va
XPNOIYOTTOIEITAI VIO TPOQIUA
TTOU £XOUV WEivEl £Ew aTTO
TOV KATAWUKTN YIa
TEPITaOTEPO aTTO 20 AeTTTd
VIO KOTEWUYHPEVA ETOINA
eaynTa.

' va evepyoTToINaeTe TNV
améyugn pe Baan 1o Bapog,
TIPETTEI VO XPNCTIUOTTOINTETE
TPOPIPA PE BAPOG
peyaAuTepo atro 100 g Kai
pIkpOTEPO a6 1.000 g.

@

Ma TNV amoywugn Tpoeipwy
pE Bapog pikpoTEPO atTo 200
g, TOTTOBeTATTE TA TNV AKPN
TOU TTEPITTPEPONEVOU
Sigkou.

@

1. T€aTte 10 Iﬁl MIa opa yia va
puBpioeTte amoywuén pe Baaon To
Bapog kal dUo PopEg yia va
puBpioeTe ammoywuén pe Baan Tov
XpOvo.

2. TiégTte TO ™ KaI TO + yio va
puBpigeTe TOV XpOVo 1 To BApOg.

MNa tnv améyuén pe Baan 1o Bapog, o
XPOVOG pubpideTal auTopaTa.

3. TMéate 10 U yia emReBaiwan kai yia
€VEPYOTTOINGN TOU GPOUPVOU
MIKPOKUMATWY.

5.7 Mayeipepa o€ TTOAAG
oTadia

Av 10 éva aTadIo €ivai n
amoyugn, pubuiaTe TO WG TO
TTPWTO aTAdIO.

Mrropeite va payeipéWete @aynTo O€ WG
Kal 3 aTadia.

MayelpeUeTe OAQ TO KATEWUYPEVA TPOPIUO
oe 2 gtadia.

MNa va payeipéwete ae éva aTtadlo,
TTapaAeiyTte Ta BAparta 1 kai 2.

1. Méate 10 e Kal TTIAECTE TN
AeIToupyia atmoyugng.

2. M€aTe Ta TAAKTPO aeng PUBuiong
yla va puBuigETE TOV XPOVO 1) TO
Bapog amoyugng.

3. TMarthate eTavelAnuuéva 1o A yla va
ETTIAEEETE TO €TTiTTEDO 10XUOG.

4. TéaTe Ta TARKTPA aeng PuBuiong
YIO VO pUBUITETE TOV XPOVO.

5. TMéate 10 <|+/3° yia emmiReBaiwan kai yia
EVEPYOTTOINGN TOU GOUPVOU
MIKPOKUMATWV.
21NV 080VN, 0 XPOVOG PETPIETAI
avtigTpoga. OTav akoUaeTe éva
NXNTIKO OAMA KOTA TN AEITOUpYia
aTTOYUENG, YUPIOTE ] AVOKATEWTE TO
@aynTo.

5.8 Ayatrnpévo

Mrropeite va armmrobnkeuaete 3
AyatTnpéveg pubpioeig.

XpNOIYOTTIOINATE QUTA TN AgIToupyia yia
va aTToBNKeVaETE pIa pUBKION TTOU
XPNOIUOTTOIEITE TUXVA HE TOV QOUPVO
MIKPOKUMATWV.

1. PuBpiaTe Tn AsiToupyia Kal TIG
TTAPAETPOUG TTOU BEAETE val
ATTOONKEVTETE.

Avarpggte aTn diadikaaia yia Tn

AeiToupyia TTOU €TTIBUEITE VO pUBUITETE.

2. Miéote T0 W TTapaTETAPEVA YIa 2
OeUTEPOAETTTA. AKOUYETI EVA NXNTIKO
ONUa PETA TNV OTTOBAKEUTN TWV
pubuigewv.
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Xpon Tou Ayatrnuévou 2. Miéore 10 T via va evepyomoinoere
TTPOYPOAMHMOATOG TOV QOUPVO HIKPOKUPATWV.

1. Ze KATAOQTAON AVAPOVAG, TTIETTE TO

i’:?snava)\nupéva yla va ETTIAECETE TN
pubuion 1,21 3.

Ayartrnuévo Mevou
2TOV QOUPVO HIKPOKUPATWY UTTAPXE! £Va TTPOYPAMOTIONEVO AyatTnuévo Mevou.
MTTOpEITE VO TO TPOTTOTTOINCTETE TUPPWVA HE TIG TIPOTIUNTEIG TAG.

Eidog @ayntou Bdpog 06ovn
MaAdkwpa BoutUupou 50g 509
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 2509
NIWCIUO GOKOAATOG 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 2009
Kéik ZokoAaTag 1 eAItCavi 1
2 pAit¢avia 2
3 pAITCavia &
4 pAhit¢avia 4

6. XP'HZH TQN EEAPTHMATQN

MPOEIAOMOIHZH! MoTé pn payeipeUeTe PayNTO
AvaTtpégTe aTa KEQAAQIQ aTreudeiag TTavw aTov
OXETIKA Pe TNV ATQAAEIQ. YUGAIvo digko.

6.1 TO1T09éTI10r] TOU OET 1. TomoBetraTe Tov 0dNyo e PODAKIT
) yUpw a110 TOV Agova Tou

TEPIOTPEPOHEVOU SioKOU TTEPIOTPEPOHEVOU BiTKOU.
MPOZOXH! 2. TomoBetaTe TO YUAAIVO SiOKO TTAVW

M PayEIpEUETE QaynTé aTov 0dnyo pe PodAKIa
XWPIG TOV TTEPIOTPEPOPEVO

Oigko. XpnaIYoTToIEiTE HOVO

TO OET TIEPITTPEPOUEVOU

OiOKOU TTOU TTOPEXETAI E TOV

@POUPVO PIKPOKUMATWY.
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6.2 ToroBéTnon TG oxdapag
YKPIA

ToTroBeTATTE TN OXAPA YKPIA aTOV
TTEPIOTPEPOHEVO OITKO.

7. MPOZOETEZXZ AEITOYPI'IEZ

7.1 KAcidwpa ac@alcgiag yia
Tandid
To KAeidwpa AaggaAeiag yia Maidid

epTTOdiCEl TNV OKOUaIa AgIToupyia Tou
POUPVOU PIKPOKUHATWY.

MEaTe TTOPATETAPEVA TO @ yia 3
OEUTEPOAETTTAL.

AKoUyeTal €va NXNTIKO arua.

Orav 1o KAgidwpa AoggaAeiag yia Maidid
gival evepyoTroinpévo, n 08évn epeavicel

TNV £VOEIEN E

7.2 XpovodIaKOTITNG
Koudivag

Mrropeite va puBpioeTte €wg Kal 95 AeTTTd.

@ Ortav n Asitoupyia
XpovodIakoTTTn Koulivag
ival evepyn dev PTTOPEi va
pubuIaTEl Kaveva AAAO

TTPOYPAUKA.

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIN
OXETIKA PE TNV ACQAAEIQ.

1. TéoTte 10 Q

2. TM€ate Ta TAAKTPA aeng PuBpiong
yIO va puBUIgETE TOV XPOVO.

MeTtd a1mo 2 deutepOAETTTA, O

XPOVOJIaKOTITNG apXilel auTOaTa VO

AeiToupyei.

O XpovodIiakoTITng aTapaTd va

A€ITOUpYEi OTAV AVOIYETE TNV TTOPTA 1

otav BETETE TN oUaKeun ae TTavan. Otav

guvexileTe TO payeipepa, o

XPOVOJIAKOTITNG ETTIOTPEPEI TTNV

TTponyoupevn puBuIan xpovou.

Otav oAokAnpwoei o kaBopliopEvog
XPOVOG, AKOUYETAI £vVa NXNTIKO GAUQ.

8. YNOAE'IZEIZX KAl ZYMBOYA'EX
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8.1 ZuuBoulAég yia Tov @OoUPVO HIKPOKUMATWY

MpoBAnpa

AvVTINETWTTION

Aev UTTApPXOUV TTANPOPOPIES YIa TNV
TTOgOTNTA PAYNTOU TTOU ETOIPALETE.

AvalntnaTe £va TTapopolo aynto. AugnaTe n
UEILATE TN OIAPKEIQ TOU XPOVOU UAYEIPEUATOG
gUP@WVA PE TOV TTAPAKATW Kavova: AITTAR ro-
oo6TNTa = OXeSOV SiTTAdaoiog xpovog, Mion Tro-
ooTNTA = HIOOG XPOVOG

To @aynté aTéyvwae TTOAU.

PuBpioTe PIKPOTEPO XPOVO PAYEIPEPATOG ) ETTIAEG-
TE PIA XAPNAOTEPN ITXU UIKPOKUHUATWY.

To @aynTo dev £xel aTrowuyBei, (eaTa-
B¢i ) payeipeuTei PeTa atmo TN AREN Tou
XPOVOoU.

PuBpiaTe peyaAlTepo XpOVO PayEIPEPATOG 1 ETTI-
AEETE pia M0 UWNAY 10XU pIKpOoKUpdTWY. ETmion-
paivetal 6T T JEYGAQ TTIATA ATTAITOUV TTEPICTOTE-
PO XPOVO.

Metd Tn ARgn Tou Xpovou payelpEpa-
TOG, TO PAyNTO gival TTOAU eaTO ATV

Tnv emopevn @opd, pubuiaTe xaunAdtepn 10U Kai
TIEPITOOTEPO XPOVO. AVOKATEUETE T UYPA OTO EV-

akpn aAAa Oev ival €Toio aTn PEan.

SIGPETO, TT.X. TIG GOUTTEG.

o va €xeTe KAAUTEPO QTTOTEAETUOTA VIO
TO PU{I, XPNOIPOTTOINTTE £va £TTITTESO,
@apdU TmdTo.

8.2 Aréyuién

ATTOWUXETE TTAVTA TO KPEQG VIO YNTO ME
TNV TTaXI& TTAEUPA TTPOG TA KATW.

Mnv atroyUxeTe TO KPEQG EVW Eival
KOAUUUEVO KABWG UTTOPEI VA POYEIPEUTEI
avTi va atroyuxBei.

ATTOYUXETE TTAVTA TA OAOKANPQ
TTOUAEPIKA JE TO OTABOG TTPOG Ta KATW.

8.3 Mayeipepa

Aaipeite TTAVTA Ta KPUO KPEATA KAl
TTOUAEPIKA OTTO TO Wuyeio TouAdxiaTov 30
AETTTG TTPIV ATTO TO PAYEipENAL.

AQRaTE KOAUPPEVO TA KPEQTA, TTOUAEPIKA,
Wapia Kal AaXavika JETA TO payEipepa.
AleiyTe TO WAapi pe Aiyo AadI ) Alwpévo
BouTupo.

OAa Ta Aaxavikd TTpETTEl va
payeipevovTal g€ TTARPN IoXU
MIKPOKUMATWV.

MpooBéaTte 30 - 45 ml KpUo vePO yia KABE
250 g Aaxavikwv.

KowTte Ta @pEaka AaxaviKa g€ KOMPATIO
idlou peyEBOUG TTPIV OTTO TO PayEipEUQ.

MayeipeUeTe OAa Ta Aaxavika e KAEIOTO
KQTTAKI.

8.4 ZavadéoTaua

Otav EavaleaTaiveTe GUOKEUOTUEVO
£TOIMO YEUPATA, AKOAOUBEITE TTAVTA TIG
odnyieg TTou avaypdgovTal aTn
gugkeuaaia.

8.5 M'kpIA

WHOIPO @aynNTwyV g€ GETEG ATO KEVTPO TG
OXAPAG YKPIA.

['upiaTe TO PaynTd aTO POANIG TTEPACTEI O
MIOOG XPOVOG KAl GUVEXITTE TO YNOIUO.

8.6 ZuvduaoTiké Mayeipepa

XpnalPoTToInaTe T AsiToupyia
guvOUOCOTIKOU JOYEIPEPOTOG VIO VO
JIOTNPAOETE TPAYAVA OPITUEVA PayNTA.

MOAIG TTEpATEl O HITOG XPOVOG
HaYEIPEUATOG, YUPIOTE TA GAYNTA Kal
guvexioTe.

YTTapxouv 2 AEITOUpPYieG yia ZuvOUaaTIKO
Mayeipepa. H kaBe Aeitoupyia auvouddel
TIG AEITOUPYIEG TWV PIKPOKUPGTWY Kal TOU
YKPIA O€ DIAQOPETIKEG XPOVIKEG
TEPIOOOUG Kal ETTITTESN ITXUOG.
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9. ®PONTIAA KAl KAOAPIZMA

MNPOEIAOMOIHZH!
AvaTpEETe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

9.1 ZnpeIwoEIg Kal
OUlBOUAéG yIa TOV
KaBapiouo

KaBapiaTte TNV TTpOCTOWn TNG
OUOKEUNG e éva pahakod TTavi, xAlapo
vepod Kal €va TTPoidv Kabapigpou.

MNa va kaBapigeTe TIG PETAAANIKEG
EMPAVEIEG, XPNTIMOTTOINATE £vVa KOIVO
KaBapIaTIKO.

KaBapilete T0 €EGWTEPIKO TNG
OUOKEUNG PETA 11O KABE Xpnon. ETal,
TQ UTTOAEIPPOTO apaipoUvTal TTio

O1 gkAnpoi AeKEDEG apaipouvTal PE
€101KO KaBapPITTIKO.

KaBapilete OAa T €EQPTHPATA TOKTIKA
KOl OQAVETE TO VO OTEYVWOOUV.
XpPNOIUOTTOIEITE £Va HAAQKO TTaVi,
XNIapO VEPO Kal Eva TTPOIOV
Kabapiguou.

Mo va HAAAKWOETE KATAAOITTO TTOU
agaipouvTal SUakoAa, BpdaTe Eva
TTOTAPI YE VEPO OTO POUPVO
MIKPOKUMATWY g€ TTARPN 10XV YIa 2 PE
3 AetrTd.

Mo va aQaIpETETE OTPEG, avapiCTe g€
€va TToTNPI 2 KOUTAAKIO XUUO
AgpovioU Kal BpdaTe aTo YOUPVO
MIKpOKUpdATWY ag TTARPN 10XU yia 5
AeTTTA.

€UKOAa Kal dev kaiyovTal.

10. ANTIMETQIIZH NPOBAHMATQN

NPOEIAOMOIHZH!
AvaTpégTe OTA KEQAAQIQ
OXETIKA PE TNV ATQAAEIa.

10.1 T1 va KAVETE aV...

Mpo6BAnpa Meéavn aitia AvTipeT@TTION
H guakeun) dev Ael- H guokeun gival amrevepyotroin-  EvepyoTroinaTe Tn GUOKeun).
TOUPVEI. MEVN.

H guakeur) dev Agi-
TOUPVYEI.

H guakeun) dev gival ouvoedeE-
vn aTnv Tpica.

>uvOEQTE TN GUOKEUN aTNV TTPi-

ca.

H guokeun dev Ael-
TOUPVEI.

‘Exel kagi n agpdAeia gTov Tiva-

KO OQOQOAEIWV.

EAéyETe TNV ag@dAeia. Eav n
ATQAAEIO KOIYETAI TTEPITOOTEPES
aTTO Hia OPEG, ETTIKOIVWVNTTE
U eTrayyeApaTia NAEKTPOAGYO.

H guakeur) dev Aci-

Aev éxel kKAgigel KaAd n TTOPTA.

BeBaiwBeite o11 dev euTTodilEl

TOUPYEI. KQTI TNV TTOPTA.
O Aapmrtipag dev Ael- O Aaptrtipag eival eAattwpaTti- O AauTITApag Ba TTPETTEN va avTI-
TOUPVEI. KOG. KOTOOTAOEI.

21NV 086vn guavide-
Tal N £vOEIgn EI

To kAcidwpa ac@aAeiag yia Trai-
dId €ival EVEPYOTTOINMEVO.

Amevepyotroinate 1o KAgidwpa
Ag@aleiag yia Maidia. Meéate

TTAPOTETAUEVA TO @ yia 3 deute-
POAETTTAL.




EAAHNIKA 37

MpoBAnpa

Moéavn aitia

AVTIHETWTTION

YTapyouv ommivenpeg
OTO ECWTEPIKO.

YTapxouv JETOAAIKA TTIATA 1)
TATa pe PETAAAIKT Sl1aKOaUNaN.

AQaIpETTE TO TTIATO ATTO TN GU-
OKEUN.

YTapyouv oTrivernpeg
OTO ECWTEPIKO.

Y1rapyouv peTaANIKEG TOUBAES 1
QAOUMIVOXOPTO TTOU OKOUMTTOUV
TO ETWTEPIKA TOIXWHATA.

BeBaiwBeite 611 01 GOURAEG Kai
TO OAOUMIVOXAPTO OEV OKOU-
HTTOUV TO ECWTEPIKA TOIXWHATA.

To g€t MEPITTPEPOE-
Vou digKou KAvel Eva
B0opuBo yparfouvi-
opaTog A TPIGipaTog.

YTTapyel éva avTiKeiuevo f Bpw-
MI& KATW aTTo TO YUGAIVO JigKo.

KaBapioTe Tnv TEpIoxr KATw
aTTo TO YUAAIVO BigKo.

H ouokeun aTapaTn-
O€ Va AEIToupYEi XWw-
pig eppavn Aoyo.

YTapyel duaheiroupyia.

Av n kataaTaan emavaAneoei,
€TIKOIVWVNOTE pe To EEouaiodo-
TNpéEVo KévTpo ZEPRIG.

10.2 Acdopéva ZépBig

Edv Oev PTTOPEITE VO QVTIPETWTTITETE TO
TTPORANUA POVOI OAG, ETTIKOIVWVIJTE UE
TOV QVTITTPOOWTTO YOG I TO

E¢ouaiodotnuévo Kévtpo ZEpRIg.

Ta arropaitnTa aTOIXEIA YIa TO KEVTPO
a£pPIg Bpiokovtal aTnv TTvakida

TEXVIKWVY XAPOAKTNPIOTIKWY. H TTivakida
TEXVIKWY XOPAKTNPIGTIKWY BPioKeTal
ETTAVW OTN GUTKeUN. Mnv agaipeite TNV
TTVOKIOQ TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY OTTO
TN GUOKEUN).

2Z0G OUVIOTOUME VO ONUEIWOETE TO OXETIKA OTOIXEIN ESW:

MovtéAo (MOD.)

Kwdikog mpoiovtog (PNC)

ApiBpog aeipdg (S.N.)

11. ETKATAZTAZH

NPOEIAOMOIHZH!
Avarpéte aTa kepaAaia

OXETIKA pE TNV ATQAAcIa.

11.1 levikég TTANpOPoOpiEg

NPOZOXH!

Mn @padete Ta avoiyuara
agpITPoU. AIOQOPETIKA, N

AN

OUOKEUN UTTOpPEI vVa

uTTEPBEPaVOEI.

MPOZOXH!

Mn ouvdEeTe TN OUOKEUN O€
TTPOCAPHOYEIG I KAAWSIA
emékTaong. Mrropei va
TTPOKANBEI UTTEPPOPTWAT Kal
Kivduvog TTUpKaYIGG.

MPOZOXH!
To gAaxi0TO UYWog
eykaTaoTaong ival 85 cm.

* O @oUpVOG PIKPOKUUATWY TTPOOPIZETal

yla evToixi{opevn xpnan povo. Mpétel
va ToTTo0ETEITal 08 aTOBEPN Kall
ETTITTEDN ETTIPAVEIQ.
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*  To vIoUAQTTI eV TTPETTEI VA £XEI TTIOW
TOIXWHa OTO YEPOG OTO OTTOIO
BpiokeTal 0 POUPVOG PIKPOKUPATWY.

» TotroBereite TOV POUPVO
MIKPOKUMATWY POKPIG aTTd OTHO,
Beppo agpa Kal TITaIAITPaTa VEPOU.

* Av 0 pOoUpPVOG PIKPOKUPATWV
BpiokeTal KOVTG g€ TNAEOPOTN KAl
PASIOPWVO EVOEXETAI VO TIPOKAAETEI
TTaPEUBOAEG OTO ANYBEY anpa.

e AV JETAQEPETE TOV YOUPVO
MIKPOKUHATWY O€ KPUO KaIpPO, PNV Tov
EVEPYOTTOINTETE APETWG UETA OTTO TNV
eykatdaTaan. AQraTe ToV va KATOEl
age Beppokpaaia dwpaTiou Kail va
ATTOPPOPNATEI TN BEPPOTNTA.

11.2 HAekTpIKA eyKATAOTAOON

MNPOEIAOMOIHZH!

H nAekTpIkn eykatdaTaon
TIPETTEI VA TTPAYHATOTTOIEITAI
pOVOo atro katdAAnAa
KOTOPTIGUEVO ATOWO.

@ O KaTaoKeuaaoTrg dev ival
uTTEUBUVOG VIa TUXOV BAAREG
g€ TEPITITWAN PN TAPNONG
TWV TTPOPUAAEEWV
ag@aAgiag Tou ke@aAaiou
«MAnpopopieg agpaAeiag».

O @oUPVOG PIKPOKUHPATWY TTAPEXETAI HIE
KOAWSdIO PEUPATOG KAl QIG TPOPODOTiag.

To koAwdio dlabETel éva KaAwdIo
yeiwang pe Buapa yeiwang. To @ig
TIPETTEI VO TOTTOBETNOEi T€ TTPICa TTOU £XEl
TOTTOBETNOEI CWATA KAl €ival YEIWPEVN. Z€
TTEPITITWAN BPAXUKUKAWHOTOG, N Yeiwan
MEIWVEI TOV KivOUVO NAEKTPOTTANEIAG.

11.3 Eykardotaon Tou
@OUPVOU MIKPOKUMATWYV
1. EA&yEre 011 01 DIOOTACEIG TOU ETTITTAOU

TUPQWVOUV HE TIG OTTOOTATEIG
eykardaTaong.
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ATTOOTACEIG £YKATACTAONG

AidoTaon mm

A 380 + 2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Edv 10 BaBog Tou viouAatiou gival

peyaAuTepo atrd 300 mm,
TOTTOBETATTE TO TTATPOV GTOV TIATO
TOU VTOUAQTTIOU Kal EAEYETE OTI
Taipiddel. Eav Taipiddel, onueiwaTe T
anueia yia Tig Bideg. AQaipéaTe TO
TTaTPOV KAl OTEPEWATE TO OTHPIYUA UE
TIG BidEG OTO TNUEIWPEVO aNEIO.
@ AyvonaTe auTo To Brua

€dv 10 Ba6og Tou

vTouAarriou givar 300

mm.
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3. EyKkaTOOTAOTE TOV POUPVO 4. AvoigTe TNV TTOPTA KAl OTEPEWATTE TOV
MIKpokupdTwy. Edv atepewaare 1o POUPVO UIKPOKUUATWY GTO VTOUAGTTI
atnpiypa, BeRaiwdeite 6T aopaAilel pe Bideg.

aTo TTioW PEPOG TNG TUTKEUNG.

12. MEPIBAAAONTIKA OEMATA

AVOKUKAWATE Ta UAIKG TTOU QEPOUV TO Mnv aTTOpPITITETE WE TA OIKIAKA

A ] . .
oUpBoAo TP, TotroBeTHaTE TA UAIKA OTTOPPIUHATA GUTKEUES TTOU PEPOUV TO

guokeuaaiag g€ katdAAnAa doxeia yia agupBoio b4 EmaoTpéwTe TO TTPOIGV OTNV
avakUKAWGN. ZUPBAAETe aTnV TTpoaTagia  TOTTIKR 0Ag HOVAdA avaKUKAWGNG 1
TOU TTEPIBAAAOVTOG KOl TNG AvOPWTTIVNG ETTIKOIVWVNQJTE PE TN dNUOTIKA apxr).

UYEIaG avakuKAWVOVTAG TIG AXPNaTEG
NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG TUOKEUEG.
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AZ ON ELEGEDETTSEGE ERDEKEBEN

Kdszo6njlk, hogy megvasarolta ezt az AEG késziiléket. Termékiink gyartasakor
egy olyan beredezést kivantunk megalkotni az On szamara, amely kifogastalan
teljesitményt nyujt hosszu éveken keresztiil, kszdnhetéen az alkalmazott
innovativ technologiaknak, amelyek az életét jelentésen megkodnnyitik — és
amelyeket mas készlilékeken nem talal meg. Kérjiik, szanjon néhany percet az
utmutato végigolvasasara, hogy a maximumot hozhassa ki késziilékébdl.
Latogassa meg a weboldalunkat:

& Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.aeg.com/webselfservice

g Tovabbi elényokeért regisztralja készulékeét:
a/ www.registeraeg.com

Kiegészitok, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készllékhez:
’% www.aeg.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarolag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattablan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informaciok

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.
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1. /\ BIZTONSAGI TUDNIVALOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatét. A nem megfeleld
Uzembe helyezés vagy hasznalat altal okozott karokert
nem vallal felelésséget a gyartd. Tovabbi tajékozdédas
erdekében tartsa elérhetd helyen az utmutatoét.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal él6 személyek
biztonsaga

é FIGYELMEZTETES'!_ )
Fulladas, sérulés vagy tartds rokkantsag
kockazata.

- A készuléket a gyermekek (csak 8 évnél id6sebb) és
csoOkkent fizikai, értelmi vagy mentalis képességd,
illetve megfelel6 tapasztalatok és ismeretek hijan [évd
szemeélyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.
3 évnél fiatalabb gyermekeket tilos felligyelet nélkl
hagyni a készllék kdzelében.

- Minden csomagoldanyagot tartson tavol a
gyermekektdl.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikoddés utan,
lehdléskor. A készulék elérhet6 részei forrdak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készllék,
akkor célszerl azt bekapcsolni.

- Gyermekek felligyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet.

- A készlléket és a halozati vezetéket ugy kell
elhelyezni, hogy 8 évnél fiatalabb gyermekek ne
férhessenek hozza.

1.2 Altalanos biztonsag

- A készulléket haztartasi, illetve mas hasonlo
felhasznalasi terlletekre szantak, mint példaul:



42

www.aeg.com

- Hétvégi hazak, Uzletek, irodak és egyéb
munkahelyeken kialakitott személyzeti konyhak;

- Hotelek, motelek, szallasok reggelivel és egyéb
lakas céljara szolgal6 ingatlanok esetén az Ugyfelek
szamara

- A készllék belseje hasznalat kézben felforrosodik. Ne

erintse meg a készulék belsejében 1évo fit6elemeket.
Amikor a sutébdl kiveszi vagy behelyezi az edényeket,
mindig hasznaljon konyhai edényfogod keszty(t.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Karbantartas el6tt kapcsolja ki a késziléket, és huzza

ki a haldzati csatlakozodugot a csatlakozbaljzatbol.

- A sUt6ajtd vagy az ajtétéomitések sérilése esetén ne

hasznalja a készlléket mindaddig, amig azt a jétallasi
jegyben feltintetett szerviz szakembere meg nem
javitotta.

- Ha a halozati kabel megsérll, azt a gyarténak vagy a

markaszerviznek vagy mas hasonloan képzett
szemeélynek kell kicserélnie, nehogy veszélyhelyzet
alljon el6.

- Kizardlag szakember végezhet barmely olyan javitast,

mely a mikrohullamu energia ellen védelmet nyujto
burkolat eltavolitasaval jar.

- Ne mikddtesse a készuléket kilsé idbzitével vagy

kulén taviranyitd rendszerrel.

- Ne melegitsen folyadékot vagy egyéb élelmiszert

lezart edényben. Ezek ilyenkor felrobbanhatnak.

- Csak olyan edényeket hasznaljon, amelyek

mikrohullamu sutében vald hasznalatra alkalmasak.

- Ha mianyag, illetve papir dobozban melegit ételt, a

meggyulladas elkertlése érdekében tartsa szemmel a
készulléket.

- A készulléket élelmiszerek és italok melegitésére

tervezték. Az élelmiszerek vagy ruhanemuk szaritasa,
valamint a melegitéparnak, labbelik, szivacsok,
nedves konyharuhak és hasonlok melegitése
séruléshez, felgyulladashoz vagy tlizhéz vezethet.
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- Ha a készulék fustot bocsat ki, kapcsolja ki, vagy
huzza ki a dugét a konnektorbdl, és tartsa az ajtot
zarva, hogy elfojtsa az esetleges langokat.

- Az italok mikrohullammal t6rténé melegitése
késleltetett kifutasos forrast eredményezhet, ezért
ovatosan jarjon el az edény kezelésekor.

- A cumis Uvegek, valamint a bébiételes Uvegek
tartalmat fogyasztas el6tt fel kell razni, és az égési
sérllések elkerllése érdekében.ellendrizni kell azok
hémeérsékletét.

- A friss vagy fott egész tojas a héjaban nem
melegitheté a mikrohullamu sttével, mivel az, akar a
melegitést kovetben is, felrobbanhat.

- A készuléket rendszeresen tisztitani kell, és az
ételmaradékokat el kell tavolitani.

- A rendszeres tisztitas hianya a feluletek allapotanak
gyenguléséhez vezethet, ami karos befolyassal lehet
a készllék élettartamara, és veszélyes helyzetekhez
vezethet.

. Az elérhet6 fellletek homeérseklete a készulék

Uzemeltetése kdzben magas lehet.
- A mikrohullamu suté szekrényben nem helyezhetd el,
kivéve ha e tekintetben mar sikeresen tesztelték azt.

. A készulék hatso fellletének a fal felé kell néznie.

- Ne hasznaljon suroloszert vagy éles fém
kaparoeszkdzt a sttbajtd Uvegének tisztitasara, mivel
ezek megkarcolhatjak a felliletet, ami az Uveg
megrepedését eredményezheti.

.- Tartsa be a készlléket befogadd konyhaszekrény (ha
van) minimalis méreteit. Olvassa el az izembe
helyezésre vonatkoz6 szakaszt.

- A készUlléket nyitott dekorativ ajtoval kell mikddtetni
(ha van).
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2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

FIGYELMEZTETES!
A késziiléket csak képesitett
személy helyezheti izembe.

+ Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot

* Ne helyezzen Gizembe, és ne is
hasznaljon sérult készulléket.

+ Tartsa be a készilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatéban
foglaltakat.

» Sllyos a készllék, ezért legyen
koriltekintd a mozgatasakor. Mindig
viseljen munkavédelmi keszty(it.

+ Soha ne huzza a késziléket a
fogantyujanal fogva.

» Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készuléktd| és egységtol.

» A készliléket biztonsagos szerkezetek
ala és mellé helyezze.

* A késziiléket azonos magassagu
késziilékek vagy egységek mellett
helyezze el.

2.2 Elektromos
csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és aramitésveszély.

* Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

« A késziléket kotelezb foldelni.

+ Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepl6 elektromos adatok
megfelelnek-e a haztartasi haldzati
aram paramétereinek. Amennyiben
nem, forduljon szakképzett
villanyszerel6hoz.

* Ha a készliléket egy hosszabbiton
keresztil csatlakoztatja a halézatra,
akkor tgyeljen arra, hogy a
hosszabbitonak is foldeltnek kell
lennie.

» Ugyeljen a halozati csatlakozodugo
és a haldzati kabel épségére. Ha a
haldzati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszervizhez vagy
villanyszerel6hoz.

* A készilék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati

kabelnél fogva hiuzza ki a
csatlakozddugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugoénal fogva huzza ki.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Seérllés-, égés-, aramuités-
és robbanasveszély.

Ne valtoztassa meg a készliilék
miszaki jellemzait.

Mikodés kdzben tilos a készlléket
feligyelet nélkdl hagyni.

Ne gyakoroljon nyomast a nyitott
ajtéra.

Ellenérizze, hogy a készullék
szell6zényilasai nincsenek-e lezarva.
Ne hasznalja a készuléket
munkafellletként, valamint sttéterét
ne hasznalja tarolasi célokra.

2.4 Apolas és tisztitas

FIGYELMEZTETES!
Személyi sérulés, tiz vagy a
készllék karosodasanak
veszélye all fenn.

Karbantartas el6tt kapcsolja ki a
késziiléket, és huzza ki a halozati
csatlakozddugot a
csatlakozdaljzatbdl.

Rendszeresen tisztitsa meg a
késziléket, hogy elkertlje a
fellletének rongalédasat.

Ne hagyja, hogy az élelmiszer-, vagy
tisztitdszer-maradvanyok
osszegylljenek a sitdajtd tomitd
fellletén.

A készilékben maradt zsir vagy étel
tuzet okozhat.

A készlléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon
suroldszert, surolészivacsot, oldoszert
vagy fém targyat.

Amennyiben sutétisztitd aeroszolt
hasznal, tartsa be a tisztitoszer
csomagolasan feltlintetett biztonsagi
utasitasokat.
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2.5 Artalmatlanitas » Bontsa a készilék halézati
csatlakozasat.
FIGYELMEZTETES! » Vagja le a haldzati tapkabelt, és
Sérllés- vagy helyezze a hulladékba.

fulladasveszély.

3. TERMEKLEIRAS

3.1 Altalanos attekintés

Sutétér vilagitas

Biztonséagi reteszel rendszer
Kijelz6

Kezel6panel

Ajtonyito

A Hullamvezets boritas

Grill
Bl Forgotanyér-tengely

-|‘

8]7]6]

3.2 Kezel6panel

U I
B |t n
4
A 6
o—1—H
Szimboélum Funkcio Megnevezés

Kijelzd Az aktualis beallitasokat és id6t
- mutatja.
.A Teljesitménybealli- A mikrohullamu teljesitmény-

té mezok szint beallitasa.




46  www.aeg.com

Szimboélum Funkcio Megnevezés
v Grill funkciomez6é A mikrohullam / kombinalt su-
tés / grill beallitasa.
Sk Felolvasztas Az étel felolvasztasa suly vagy
(%o id6 alapjan.

Start / +30 mp

A készulék elinditasa vagy a
sutési id6 novelése 30 masod-
percnyi maximalis teljesitmény-
nyel.

Beallitomezdk

Az id6, a suly, a hémérséklet
vagy az Automata sutés funk-
ci6 bedllitasa.

Stop / Torlés A készulék kikapcsolasa vagy
a sutési beallitasok torlése.

Ora Az 6ra | emlékeztetd beadllita-
8| sa.

Kedvenc Automatikus funkcié gyors ki-

B %

valasztasa.

3.3 Tartozékok

Forgétanyér készlet

@

Mindig hasznalja a

ételek elkészitéséhez.

mikrohullamu sutében a
forgétanyér készletet az

Uvegtanyér és gorgés vezetdelem.
Grillez6 allvany

Az alabbiakhoz hasznalja:

« grillezés
* kombinalt siités

4. AZ ELSO HASZNALAT ELOTT

FIGYELMEZTETES!

Olvassa el a ,Biztonsag”

cima fejezetet.

4.1 Kezdeti tisztitas

VIGYAZAT!
Olvassa el az ,Apolas és
tisztitas” cimi fejezetet.



» Tavolitson el minden alkatrészt és
tovabbi csomagolast a mikrohullamu
sutébol.

* Az els6 hasznalat elétt tisztitsa meg a
készuléket.

4.2 Az 6ra beallitasa

Amikor a készlléket az elektromos
halozathoz csatlakoztatja, illetve
aramkimaradas utan a kijelzén 0:00
jelenik meg, és egy hangjelzés hallhato.

A pontos id6t 24 érara
osztott rendszerben lehet
beallitani.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

5.1 Altalanos informaciok a
késziilék hasznalataval
kapcsolatban

* A készilék kikapcsolasa utan hagyja
az ételt néhany percig pihenni.

« Az étel melegitése el6tt tavolitsa el az
aluminiumfolia-csomagolast,
fémtarolokat stb.

F6zés

* Ha lehetséges, fedje le az ételt
mikrohulldmu sitében hasznalhato
anyaggal. Az ételt csak akkor készitse
fedd nélkill, ha a fellletét szeretné
kérgessé tenni.

* Ne melegitse tul az ételt tul magas
fokozat- vagy tul hosszu
idébedllitassal. A tulmelegitett étel
kiszaradhat, eléghet vagy néhany
helyen kigyulladhat.

* Ne hasznalja a készliléket tojas vagy
csiga fézésére, mivel ezek
felrobbanhatnak — tikortojas
készitése esetén lyukassza ki a
tojassargajat.

* Miel6tt héjjal rendelkez6 ételeket,
példaul krumplit, paradicsomot,
kolbaszt vagy hasonlé ételt
melegitene, szurkalja meg azokat
villaval, vagy tavolitsa el a héjukat,
hogy ne ,robbanjanak” fel.
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Nyomja meg kétszer a A gombot.
2. A bedllitomezdk megnyomasaval
valassza ki az 6rak szamat.

3. A meger@sitéshez nyomja meg az A
gombot.

4. A beallitbmez6k megnyomasaval
valassza ki a percek szamat.

5. A meger6sitéshez nyomja meg az Q
gombot.

A beallitasok torléséhez

nyomja meg a @
gombot.

* A h(tétt vagy fagyasztott ételek
elkészitéséhez hosszabb id6t allitson
be.

» A szoészt tartalmazé ételeket idénként
meg kell keverni.

* A szilard szerkezet(i zoldségeket,
példaul a sargarépat, babot és karfiolt
vizben kell parolni.

* A nagyobb ételdarabokat a sitési id6
felénél forditsa meg.

* Ha lehetséges, a z0ldségeket vagja
egyenlé darabokra.

» Lapos, széles edényeket hasznaljon.
* Ne hasznaljon porcelanbdl, agyagbdl
vagy kdébdl készult f6z6edényeket,
mert azokon kis lyukak lehetnek,

példaul a fogantyun vagy a
mazolatlan talpon. Ha ezekbe a
lyukakba viz kerul, a melegités
hatasara a f6z6edény eltérhet.

* A mikrohullamu suté megfeleld
mikodéséhez liveg forgotanyér
hasznalata sziikséges. Helyezze ra
az ételt vagy folyadékot.

Hus, szarnyas és hal felolvasztasa

» Helyezze a fagyott, kicsomagolt ételt
egy kicsi felforditott tanyérra, amely
ala egy helyezzen egy tartalyt, hogy
abban &ssze tudjon gy(ilni az
olvadékviz.

» A felolvasztasi id6 felénél forditsa
meg az ételt. Ha lehetséges, valassza
le, majd vegye ki a mar felolvadt
darabokat.
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Vaj, tortaszeletek és turé * A zoldségek és gyimolcsok

felolvasztasa felolvasztas nélkuli fézését el6szor

* Ne olvassza ki telijesen az ételt a magasabb mikrohulldamu
készlilékben, hanem hagyja teljesitményfokozattal végezze.
szobahémérsékleten felolvadni. Ez Készételek
egyenletesebb eredményt biztosit. A * A késziilékben készételeket csak
felolvasztas el6tt tavolitson el minden akkor készithet, ha azok csomagolasa
fém vagy aluminium mikrohullamu sitéh6z megfeleld.
csomagoldanyagot. * Mindig kdvesse a gyarté utasitasait,

Zoldség és gyiimolcs felolvasztasa amelyeket a csomagolason talal

* Ha a gyimolcsoknek vagy (példaul, hogy tavolitsa el a fém
z6ldségeknek nyersnek kell csomagoldanyagot, és lyukassza at a
maradniuk, ne olvassza ki teljesen mianyag féliat).

ezeket a készulékben, hanem hagyja
ket szobahémérsékleten felolvadni.

Hasznélhaté f6z6edények és anyagok

F6z6edény / anyaga Mikrohullam Grill
Felolvasz- Melegi- Fo6zés
tas tés
T(zallé Gveg és porcelan (amelyben v Vv v v
nincs fém, pl. Pyrex, héall6 tiveg)
Nem tiizall6 Gveg és porcelan 1) \/ X X X
Uveg, illetve tiiz- és fagyallé anyaghdl \/ \/ \/ \/
készult Gvegkeramia (pl. Arcoflam), gril-
lez6polc

Keramia 2), agyagedény 2)

200 °C-ig héallé mianyag 3)

Karton, papir

Haztartasi folia

SR NENESNES
>
>
>

Sutéfélia mikrohullamu siitébe helyez-
hetd zaroszalaggal 3)

Fémbdl késziilt, pl. zomancozott vagy X X X \/
ontéttvas edények

Fekete mazas vagy szilicium-bevonata X X X \/
stit6formak 3)

Sité talca X X X v
Pirité-barnité f6z6edények, pl. Crisp X \/ \/ X

tepsi vagy Crunch lemez
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F6z6edény / anyaga

Mikrohullam Grill

Felolvasz- Melegi-

tas

F6zés
tés

Becsomagolt készételek 3)

v

v v

1) Ezist-, arany-, platina- vagy fémboritas/-diszités nélkul

2) Kvarc- vagy fémrészek, illetve fémtartalmu bevonat nélkdl

3) A maximalis hdmérsékletekkel kapcsolatban kdvesse a gyart6 ajanlasait.

v Megfelel6
X = Nem hasznalhato

5.2 A mikrohullamu suté ki-
és bekapcsolasa

é VIGYAZAT!

Ne miikddtesse a
mikrohullamu siit6ét, ha nincs
benne étel.

1. A teljesitményszint beallitdsahoz

nyomja meg a A vagy n gombot.

A megfeleld szint kivalasztasahoz
lasd az alabbi tablazatot.

2. A s(tésiid6 beallitasahoz nyomja
meg a + vagy — gombot.

3. Nyomja meg a <f’/"° gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

5.3 Teljesitménybeallitasi tablazat

Mikrohullam

A beallitasok torléséhez nyomja meg
a @ gombot.

A mikrohullamu sité kikapcsolasa:

varja meg, hogy a beallitott idétartam
lejarta utan a mikrohullamu sité
automatikusan kikapcsoljon. A
kijelz6n End jelenik meg.
nyissa ki az ajtét. A mikrohullamu suté
automatikusan leall. A sités
folytatasahoz csukja be az ajtét, majd
nyomja meg a A gombot. Ezt a
kiegészitd funkciot az étel
ellen6rzéséhez hasznalja.
nyomja meg a @ gombot.

Egy hangjelzés hallhatd,

amikor a mikrohullamu suté
automatikusan kikapcsol.

A kezel6panelen talalhaté szimbolumok balrdl jobbra

Mikro- Alacsony
hulla-

mu

telje-

sit-

mény

Koz. alacsony Kozepes

Koz. magas Magas

Kijelz6 W 100 watt B 300 Watt

500 watt

B 900
Watt

B 700 Watt
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Grill és Kombinalt stités

Nyomja meg a Kijelz6 Teljesitménybeallitas
v
gombot.
1x e ad Grill 100%
2x v v Mikrohullam 36%
Grill 64%
3x v Mikrohullam 55%
Grill 45%
4x 900 Watt Mikrohullam 100%

5.6 Felolvasztas

Két felolvasztasi lzemmadd kozil

5.4 Gyors inditas

A maximalis f6zési id6 95

perc. valaszthat:
. T « Suly alapjan torténé felolvasztas
A mikrohullamu st gyorsan - 1d8 alapjan torténd felolvasztas

bekapcsolhaté az alabbi modszerekkel.

A sulyalapu felolvasztas
nem haszndlhaté a
fagyasztébdl mar tdbb mint
20 percnél hosszabb ideje
kivett ételnél, illetve
fagyasztott készételnél.

@

* Nyomja meg az U gombot, hogy
a mikrohullamu sité 30
masodpercre teljes
teljesitménnyel bekapcsoljon.

E gomb minden egyes
megnyomasakor a sités
idétartama 30 masodperccel né. @

* Nyomja meg egyszeraz —
gombot. A bedllitémezdkkel allitsa

A sulyalapu felolvasztas
bekapcsolasahoz 100
grammnal tébb, de 1000

be a sitési idét. Nyomja meg a
O gombot, hogy a mikrohullamu
sutd teljes teljesitménnyel
bekapcsoljon.

grammnal kevesebb ételt
kell felhasznalnia.

@ 200 grammnal kevesebb étel
felolvasztasahoz tegye az
5.5 Grill és Kombinalt siités ételt a forgStanyér szélére.
1. A suly alapjan torténd
felolvasztashoz egyszer, mig
id6éalapu felolvasztashoz kétszer

1. AT gomb tobbszori
megnyomasaval allitsa be a Girill
vagy Kombinalt sttés funkciot.

2. A beallitdmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot. 2.

3. Nyomja meg a A gombot a
jovahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

nyomja meg a iy gombot.

A~ és + mez6&k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot vagy a
sulyt.

Sulyalapu felolvasztasnal a készulék
az idét automatikusan beallitja.

3. Nyomja meg a U gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
sut6é bekapcsolasahoz.

Hangjelzés hallhat6 a sitési
id6 felének letelte utan.
Ekkor megfordithatja a hust.



5.7 Tobblépcsos fozés

@

Az étel elkészitése legfeljebb 3
szakaszbdl allhat.

Ha az egyik szakasz a
felolvasztas, ennek kell az
elsd szakasznak lennie.

Minden fagyasztott ételt 2 szakaszban
készitsen el.

Az egy lépésben torténd sutéshez ugorja
ataz 1. és 2. Iépéseket.

1. Nyomjameg a e gombot, és allitsa
be a felolvasztasi modot.

2. A beallittmez6k megnyomasaval
valassza ki a felolvasztasi
id6tartamot vagy a sulyt.

3. A gomb tébbszori
megnyomasaval valassza ki a
teljesitményszintet.

4. A beallitomez6k megnyomasaval
valassza ki az id6étartamot.

5. Nyomja meg a U gombot a
jévahagyashoz és a mikrohullamu
siité bekapcsolasahoz.

A kijelz6n megkezdddik az id6é
visszaszamlalasa. Amikor a

Kedvenc mend
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felolvasztas lizemmad alatt
hangjelzés hallhato, forditsa meg
vagy rendezze at az ételt.

5.8 Kedvenc

3 kedvenc beallitas tarolhato.

Ezt a funkciét hasznalja olyan bedllitas
mentéséhez, melyet gyakran hasznal a
mikrohullamu sutével.

1. Valassza ki a memoriaba mentendd
funkciot és paramétereket.

Tajékozodjon a beallitani kivant

funkcidhoz kapcsolodo eljarasrol.

2. Tartsa nyomva 2 masodpercig a 75\\7
gombot. A beallitasok mentése utan
hangjelzés hallhato.

Kedvenc program hasznalata

1. Készenlét lzemmoddban a i\( gomb
tébbszori megnyomasaval valassza
kiaz 1, 2 vagy 3 beallitast.

2. AT’ gomb megnyomasaval
kapcsolja be a mikrohulldamu siitét.

A mikrohullamu sit6 elére beprogramozott Kedvenc menivel rendelkezik. Ez igény

szerint médosithato.

Etel Suly Kijelzé

Vaj puhitasa 50g 509
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 2009
250 g 250 g

Csokoladé olvasztasa 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 2009
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Csokoladeés sutemény 1 csésze

2 csésze

3 csésze

4 csésze

Al O|DN

6. TARTOZEKOK HASZNALATA

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

6.1 Forgétanyér készlet
behelyezése

VIGYAZAT!

Ne hasznalja a késziiléket a
forgétanyér készlet nélkal.
Csak a mikrohullamu
sttéhoz mellékelt
forgotanyér készletet
hasznalja.

@ Ne készitsen ételt
kozvetlenll az
Uvegtanyéron.

1. Helyezze a gorg6s vezetdelemet a
forgétanyér-tengely koré.

2. Helyezze az livegtanyért a gorgds
vezetbelemre.

7. TOVABBI FUNKCIOK

7.1 Gyermekzar

A Gyermekzar megakadalyozza a
mikrohulldamu siité véletlen
bekapcsolasat.

6.2 A grillezé allvany
behelyezése

Helyezze a grillez6 allvanyt a
forgotanyérra.

Nyomja le és 3 masodpercig tartsa

lenyomva a @ gombot.
Hangjelzés hallatszik.

A kijelzon B 1athato, amikor a
gyermekzar be van kapcsolva.



7.2 Konyhai id6zit6
Legfejebb 95 percet lehet beallitani.

@

1. Nyomja meg az Q gombot.
2. A beallitdmez6k megnyomasaval
valassza ki az id6tartamot.

Amikor a Konyhai id6zit6
funkcio aktiv, mas programot
nem lehet bedllitani.
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Az id6zité 2 masodperc elteltével
automatikusan bekapcsol.

Az id6zité mikodése leall, ha kinyitja az
ajtot, vagy ha szlinetelteti a készllék
mikodését. A sutés folytatasakor az
id6zitd visszatér a korabban beallitott
idétartamhoz.

Amikor a beallitott id6 letelt, egy
hangjelzés hallhato.

8. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cimi fejezetet.

8.1 Tanacsok a mikrohullamu siité hasznalatahoz

Jelenség

Javitasi méd

Nem talal a fézni kivant étellel kapcso-
latos informaciokat.

Keressen egy hasonlo ételt. A kdvetkezé szaba-
lyok szerint névelje vagy cskkentse a f6zési/
sutési id6t: Kétszeres mennyiség = kozel két-
szeres id6. Feleannyi mennyiség = feleannyi
id6.

Az étel tulsagosan kiszaradt.

Allitson be révidebb idét vagy alacsonyabb mikro-
hullam fokozatot.

Az étel nem olvadt ki, melegedett meg
vagy f6tt meg a beallitott id6 letelte
utan.

Allitson be hosszabb idét vagy magasabb teljesit-
ményfokozatot. Ne feledje, hogy nagyobb edé-
nyekben minden mivelet tobb id6t vesz igénybe.

A beallitott id6 letelte utan az étel szé-
le tul forro, de a kozepe hideg.

Allitson be alacsonyabb fokozatot és hosszabb
id6t. A folyadékokat, pl. leveseket félidében ka-
varja meg.

Rizs esetében jobb eredményt lehet
elérni a lapos, széles edényekkel.

8.2 Felolvasztas

A sutnivalé husokat mindig a kovér
oldalukkal lefele olvassza fel.

Letakart hust ne olvasszon fel, mivel ez

felolvasztas helyett f6zést
eredményezhet.

A teljes szarnyasokat melliikkel lefele
olvassza fel.

8.3 Fozés

Elkészités el6tt legalabb 30 perccel
vegye ki a hltétt hust vagy szarnyast a
hitébél.

Elkészités utan a hust, szarnyast, halat
és zOldséget hagyja lefedve allni.

Kenjen egy kevés étolajat vagy olvasztott
vajat a halra.

Minden zdldséget maximalis
mikrohullamu teljesitményen kell fézni.

A z06ldség minden 250 grammjahoz
adjon 30 - 45 ml hideg vizet.
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Elkészités el6tt a friss z6ldségeket vagja
egyenld darabokra. Minden zdldséget
paroljon lefedve.

8.4 Ujramelegités

Amikor becsomagolt készételeket
melegit, mindig tartsa be a
csomagolason feltlintetett utasitasokat.

8.5 Grill

A grillracs kozepére helyezett lapos étel
grillezéséhez.

A beallitott id6 félidejében forditsa meg
az ételt, és folytassa a grillezést.

9. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

9.1 Tisztitassal kapcsolatos
megjegyzések és tanacsok

* Akésziilék elejét meleg vizes és
tisztitdszeres puha ruhaval tisztitsa
meg.

+ A fémfellletek tisztitasat
hagyomanyos tisztitdszerrel végezze.

* Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
késziiléket belsejét. Ily médon
koénnyen el tudja tavolitani a
szennyez6déseket, és azok késébb
nem égnek ra a fellletre.

10. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”
cim( fejezetet.

10.1 Mit tegyek, ha...

8.6 Kombinalt siités

Az ételek ropogdssaganak
megdrzéséhez hasznalja a kombinalt
sutést.

A sltési id6 felénél forditsa meg az ételt,
majd folytassa a sttést.

A kombinalt siités 2 tizemmaoddal
rendelkezik. Mindegyik izemmod
meghatarozott idétartam és
teljesitményszint mellett kombinaltan
alkalmazza a mikrohullamu és grillezé
funkciokat.

* A makacs szennyezddéseket az erre
a célra kifejlesztett specialis
tisztitoszerrel takaritsa le.

* Rendszeresen tisztitsa és szaritsa
meg az 0sszes tartozékot. Meleg
vizzel és tisztitdszerrel
megnedvesitett puha kend6t
hasznaljon.

* A nehezen eltavolithat6 lerakddasok
fellazitasahoz forraljon egy pohar
vizet a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 2-3 percig.

* A siité belsejébdl a szagok
eltavolitasahoz keverjen egy pohar
vizbe 2 kiskanal citromlevet, majd
forralja a legnagyobb mikrohullamu
fokozaton 5 percig.

Jelenség Lehetséges ok

Javitasi méd

A készlilék nem mi-
kodik.

A készulék ki van kapcsolva.

Kapcsolja be a készuléket.

A késziilék nem mi-

kodik. nincs bedugva.

A késziilék csatlakozédugoja

Csatlakoztassa a készlilék tap-
csatlakozojat a halozatra.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi mod

A készlilék nem m-
kodik.

A biztositékdobozban kioldott a
biztositék.

Ellendrizze a biztositékot. Ha a
biztositék tdbbszor is kiold, for-
duljon szakképzett villanyszere-
16h6z.

A készlilék nem mi-
kodik.

Az ajté nincs jol becsukva.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy
semmi nem akadalyozza az aj-
tot.

A vilagitas nem ma-
kodik.

A vilagitas izzéja meghibaso-
dott.

Az izz6t ki kell cserélni.

A kijelzén  jelenik
meg.

A Gyermekbiztonsagi zar aktiv.

Kapcsolja ki a Gyermekbizton-
sagi zarat. Tartsa megnyomva a

@ gombot 3 masodpercig.

A sutétérben szikrak
jelennek meg.

Fém eszkozt vagy fém szegélyl
edényt helyezett a sutértérbe.

Vegye ki az edényt a készulék-
bél.

A sltétérben szikrak
jelennek meg.

A sltétérbe fém hustliket vagy
aluféliat helyezett, melyek hoz-
zaérnek a sutétér falahoz.

Ugyeljen arra, hogy a hustik
vagy a félia ne érjenek a sutétér
falahoz.

A forgotanyer készlet
karcolédoé vagy csi-
korgo zajt hallat.

Az Uveg forgotanyér alatt vala-

milyen targy vagy szennyezddés

talalhato.

Tisztitsa meg az lUveg forgota-
nyér alatti teriiletet.

A készilék minden
nyilvanvalo ok nélkdl
leall.

Uzemzavar lépett fel.

Ha ez a jelenség megismétl6-
dik, hivja a markaszervizt.

10.2 A szerviz szamara
sziikséges adatok

Ha nem talal megoldast egyedul a

problémara, forduljon a
markakereskedbhoz vagy a hivatalos

szervizkdzponthoz.

A markaszerviz szamara sziikséges
adatok az adattablan talalhatéak. Az
adattabla a készliléken talalhato. Ne
tavolitsa el az adattablat a készulékrol.

Javasoljuk, hogy az adatokat jegyezze fel ide:

Tipus (MOD.)

Termékszam (PNC)

Sorozatszam (S.N.)

11. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Olvassa el a ,Biztonsag”

cim fejezetet.
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11.1 Altalanos informaciok

VIGYAZAT!

A szell6zényilasokat ne
takarja el. Ha mégis ezt
teszi, a készllék
tulmelegedhet.

VIGYAZAT!

Ne csatlakoztassa a
késziléket adapterhez vagy
hosszabbité kabelhez. Ez
tulterhelést és tizet okozhat.

AN

VIGYAZAT!
A legkisebb Gzembe
helyezési magassag: 85 cm.

A

* A mikrohullamu sité kizardlag
beépitett mddon hasznalhato. A
késziiléket stabil, sima feluleten kell
elhelyezni.

* A (konyha)szekrénynek nem lehet ott
hatulja, ahol a mikrohullamu suté
elhelyezésre kertdl.

* A mikrohullamu sutét géztél, forrd
leveg6tol és freccsend viztdl védett
helyre tegye.

» Ha a mikrohulldamu siit6t tévéhez vagy
radiéhoz tul kdzel helyezi el, akkor
zavarhatja a készilékek altal fogott
jelet.

+ Amennyiben a mikrohullamu siitét
hideg idében szallitja, ne kapcsolja be
azonnal az elhelyezés utan. Hagyja
allni szobah&mérsékleten, hogy
felvegye a kornyezet hémérsékletét.

11.2 Elektromos bekotés

FIGYELMEZTETES!

Az elektromos Gizembe
helyezést csak képesitett
személy végezheti el.

A gyarté semmilyen
felel6sséget nem nem vallal,
ha a ,Biztonsagi
informaciok” c. fejezetben
talalhato évintézkedéseket
nem tartja be.

@

Ez a mikrohullamu sité dugasszal és
csatlakozokabellel kerll szallitasra.

A halozati kabel foldeldvezetékkel és
foldelt csatlakozédugdval rendelkezik. A
csatlakozédugoét megfeleléen felszerelt
és foldelt hal6zati konnektorhoz kell
csatlakoztatni. Elektromos rovidzarlat
esetén a foldelés csokkenti az aramutés
kockazatat.

11.3 A mikrohullamu siité
lizembe helyezése
1. Ellendrizze, hogy a konyhabutor

méretei megfelelnek-e a készilék
Uzembe helyezési tavolsagainak.

Uzembe helyezési tavolsagok

Méretek mm

A 380 + 2
B 560 + 8
C 500

D 45

2. Amennyiben a konyhaszekrény
mélysége nagyobb 300 mm-nél,
helyezze a sablont a konyhaszekrény
aljara, és ellendrizze, hogy
megfelelben illeszkedik-e. Ha igen,
jelolje meg a csavarok helyét.
Tavolitsa el a sablont, és rogzitse a
bilincset a csavarokkal a megjelolt
helyen.

Ugorja at ezt a l1épést, ha
a konyhaszekrény
mélysége 300 mm.
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4. Nyissa ki az ajtot, és rogzitse a
mikrohullamu sitét a
konyhaszekrényhez a csavarral.

3. Szerelje be a mikrohullamu sitét. Ha
rogzitette a bilincset, ellendrizze,
hogy beleakad-e a készlilék hatso
részébe.

12. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

A C/.\l) kovetkezd jelzéssel ellatott & tilto szimbolummal ellatott készileket
anyagokat hasznositsa ujra. ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Ujrahasznositashoz tegye a megfelels Juttassa el a késziléket a helyi
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon Ujrahasznosito telepre, vagy Iépjen
hozza kérnyezetiink és egészségiink kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
védelméhez, és hasznositsa Ujra az hivatallal.

elektromos és elektronikus hulladékot. A
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PARA RESULTADOS PERFEITOS

Obrigado por escolher este produto AEG. Cridmo-lo para lhe oferecer um

d

esempenho impecavel durante muitos anos, com tecnologias inovadoras que

tornam a sua vida mais facil — funcionalidades que podera ndo encontrar em

a

parelhos comuns. Continue a ler durante alguns minutos para tirar o maximo

partido do produto.
Visite o0 nosso website para:

Resolver problemas e obter conselhos de utilizagdo, catalogos e informacdes

sobre assisténcia:

www.aeg.com/webselfservice
g Registar o seu produto para beneficiar de um servico melhor:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir acessorios, consumiveis e pecas de substituicdo originais para o seu
% aparelho:

www.aeg.com/shop

APOIO AO CLIENTE E ASSISTENCIA

Utilize sempre pegas de substituicdo originais.
Quando contactar o nosso Centro de Assisténcia Técnica Autorizado, certifique-

S

e de que tem os seguintes dados disponiveis: Modelo, PNC, Nimero de Série.

A informacdo encontra-se na placa de caracteristicas.

/N Aviso / Cuidado - Informacdes de seguranca

® Informacdes gerais e sugestdes
Informacdes ambientais

Sujeito a alteragdes sem aviso prévio.
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1. /A INFORMACAO DE SEGURANCA

Leia atentamente as instru¢des fornecidas antes de
instalar e utilizar o aparelho. O fabricante ndo é
responsavel por lesdes ou danos resultantes de
instalacao e utilizacdo incorrectas. Guarde sempre as
instrucdes junto do aparelho para futura referéncia.

1.1 Seguranga para criangas e pessoas vulneraveis

AVISO!
Risco de asfixia, ferimentos ou incapacidade
permanente.

Este aparelho pode ser utilizado por criancas com 8
anos ou mais e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia e conhecimento se tiverem recebido
supervisdo ou instrucdes relativas a utilizacdo do
aparelho de forma segura e compreenderem os
perigos envolvidos.

Nao permita que as criangas brinquem com o
aparelho.

E necessario vigiar as criancas com menos de 3 anos
quando se encontrarem perto do aparelho.
Mantenha todos os materiais de embalagem fora do
alcance das criancas.

Mantenha as criancas e os animais domésticos
afastados do aparelho quando este estiver a funcionar
ou a arrefecer. As partes acessiveis ficam quentes.
Se o aparelho tiver um dispositivo de seguranca para
criangas, recomendamos que o active.

A limpeza e a manutencao béasica ndo devem ser
efectuadas por criancas sem supervisao.

Mantenha o aparelho e o cabo de alimentacao fora
do alcance de criancas com idade inferior a 8 anos.

1.2 Seguranca geral

Este aparelho destina-se exclusivamente a utilizacdes
domésticas ou semelhantes, tais como:
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- turismo rural; dreas de cozinha destinadas ao
pessoal em lojas, escritérios e outros ambientes de
trabalho;

- utilizacdo por clientes de hotéis, motéis e outros
ambientes do tipo residencial.

O interior do aparelho fica quente durante o

funcionamento. Ndo toque nos elementos de

aquecimento do aparelho. Utilize sempre luvas de
forno para retirar e colocar acessérios ou recipientes
de ir ao forno.

Nao utilize uma méaquina de limpar a vapor para

limpar o aparelho.

Antes de qualquer acgdo de manutencao, desactive o

aparelho e desligue a ficha da tomada eléctrica.

Em caso de danos na porta ou nas juntas da porta,

nao utilize o aparelho até que tenha sido reparado

por uma pessoa qualificada.

Se o cabo de alimentacao estiver danificado, deve ser

substituido pelo fabricante, por um agente de

assisténcia autorizado ou por uma pessoa igualmente
qualificada, para evitar perigos.

Apenas uma pessoa qualificada pode efectuar ac¢des

de manutencéo e reparacdo que envolvam a remocao

da cobertura que protege contra a exposicao a

energia de microondas.

Nao utilize o aparelho com um temporizador externo

ou um sistema de controlo remoto separado.

N&o aqueca liquidos ou outros alimentos em

recipientes fechados. Poderao explodir.

Utilize apenas utensilios adequados para utilizar em

fornos microondas.

Quando aquecer alimentos em recipientes de pléastico

ou papel, vigie o aparelho porque existe o risco de

ignicao.

O aparelho destina-se a aquecimento de alimentos e

bebidas. A secagem de alimentos ou vestuario, bem

como o aquecimento de botijas, chinelos, esponjas,



PORTUGUES 61

tecidos humidos e coisas semelhantes representam
risco de ferimentos, ignicao e incéndio.

Se observar saida de fumo, desligue o aparelho ou
retire a ficha da tomada e mantenha a porta fechada
para abafar possiveis chamas.

O aquecimento de bebidas no microondas pode
provocar ebulicdes. Tenha cuidado quando manusear
o recipiente.

O conteldo de biberdes e de boides de comida para
bebé deve ser agitado e mexido e a sua temperatura
deve ser verificada antes de ser consumido, para
evitar queimaduras.

Os ovos inteiros, crus ou cozidos, ndo devem ser
aquecidos no aparelho porque podem explodir,
mesmo apds o fim do aquecimento no microondas.
Deve limpar o aparelho e remover os residuos de
alimentos com regularidade.

Se ndo mantiver o aparelho limpo, a superficie poderé
deteriorar-se e isso pode afectar negativamente a
duracdo da vida util do aparelho e resultar numa
situacao perigosa.

As superficies acessiveis podem ficar quentes quando
o aparelho estéa a funcionar.

O forno microondas ndo pode ficar instalado num
armario se n&o for testado previamente nesse
armario.

A superficie posterior do aparelho deve ficar voltada
para uma parede.

Nao utilize agentes de limpeza abrasivos ou
raspadores metalicos afiados para limpar a porta de
vidro, porque podem riscar a superficie e causar a
quebra do vidro.

Tenha em consideracdo as dimensdes minimas do
armario (se aplicavel). Consulte o capitulo
"Instalacdo”.

O aparelho ndo deve ser utilizado com a porta
decorativa aberta (se aplicavel).
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2. INSTRUCOES DE SEGURANCA

2.1 Instalacédo

C AVISO!
A instalacdo deste aparelho

sé deve ser efectuada por
uma pessoa qualificada.

e Remova toda a embalagem.

e N3o instale nem utilize o aparelho se
ele estiver danificado.

e Cumpra as instru¢des de instalacéo
fornecidas com o aparelho.

e Tenha sempre cuidado quando
deslocar o aparelho porque o
aparelho é pesado. Use sempre luvas
de proteccédo.

e Na&o puxe o aparelho pela pega.

e Respeite as distancias minimas
relativamente a outros aparelhos e
unidades.

e Certifique-se de que as estruturas que
ficarem ao lado e por cima do
aparelho séo seguras.

e As partes laterais do aparelho devem
ficar ao lado de aparelhos ou
unidades que tenham a mesma altura.

2.2 Ligagao eléctrica

AVISO!
Risco de incéndio e choque
eléctrico.

e Todas as ligagbes eléctricas devem
ser efectuadas por um electricista
qualificado.

e O aparelho tem de ficar ligado a
terra.

e Certifique-se de que a informacéo
sobre a ligagdo eléctrica existente na
placa de caracteristicas estd em
conformidade com a alimentacdo
eléctrica. Se n3o estiver, contacte um
electricista.

e Se o aparelho for ligado a uma
tomada eléctrica por intermédio de
um cabo de extensao, certifique-se
de que esse cabo tem ligacao a terra.

e Certifique-se de que néo danifica a
ficha e o cabo de alimentacéo
eléctrica. Contacte a Assisténcia
Técnica ou um electricista para
substituir o cabo de alimentacdo se
estiver danificado.

* N3&o puxe o cabo de alimentacdo
para desligar o aparelho. Puxe
sempre a ficha.

2.3 Utilizagao

AVISO!
/ i \ Risco de ferimentos,

queimaduras, choque
eléctrico e explosao.

e N3o altere as especificacdes deste
aparelho.

e Na3o deixe o aparelho a funcionar sem
vigilancia.

e N3&o exerca pressdo sobre a porta se
ela estiver aberta.

e Certifique-se de que as aberturas de
ventilagdo n3o ficam obstruidas.

e N3o utilize o aparelho como
superficie de trabalho, nem utilize a
cavidade para efeitos de
armazenamento.

2.4 Manutencao e limpeza

AVISO!
/ i \ Risco de ferimentos,

incéndio e danos no
aparelho.

e Antes de qualquer accéo de
manutencdo, desactive o aparelho e
desligue a ficha da tomada eléctrica.

e Limpe o aparelho com regularidade
para evitar que o material da
superficie se deteriore.

e N&o deixe que residuos de alimentos
ou de detergentes se acumulem nas
superficies vedantes da porta.

e Quaisquer restos de gordura ou
alimentos que fiquem no aparelho
podem provocar incéndio.

e Limpe o aparelho com um pano
macio e humido. Utilize apenas
detergentes neutros. N&o utilize
produtos abrasivos, esfregdes,
solventes ou objectos metalicos.

e Se utilizar um spray para forno, siga as
instrucdes de seguranca da
embalagem.
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2.5 E|iminag50 e Desligue o aparelho da alimentacéo
eléctrica.
AVISO! e Corte o cabo de alimentacéo eléctrica
Risco de ferimentos ou e elimine-o.
asfixia.

3. DESCRICAO DO PRODUTO

3.1 Descricao geral

Lampada

Sistema de bloqueio de seguranca
Visor

Painel de comandos

Abertura da porta

B Cobertura guia-ondas

Grelhador

B Eixo do prato rotativo

-|‘

8]7]6]

3.2 Painel de comandos

B
A 6
o——m
Simbolo Funcdo Descricdo
Visor Apresenta as definicdes e a ho-
—
ra actual.
m_ Botdes de regula-  Permitem regular o nivel de

¢do da poténcia poténcia do microondas
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Simbolo Funcdo

Descricao

Bot&o da fungao
de grelhador

Para seleccionar a fun¢do de
microondas / cozedura combi-
nada / grelhador.

Descongelar

Para descongelar alimentos
por peso ou tempo.

Iniciar / +30 seg.

Para iniciar o aparelho ou au-
mentar o tempo de cozedura
em 30 segundos a poténcia
maxima.

Botdes de defini-

—_— _|_ cdo

Para seleccionar o tempo, o
peso, a temperatura ou uma
funcédo de Cozedura automati-
ca.

@ Parar / Anular

Para desactivar o aparelho ou
cancelar as defini¢cées de coze-
dura.

Q Reldgio

Para acertar o reldgio / aviso.

Q Favoritos

Para escolher rapidamente
uma funcéo automatica.

3.3 Acessodrios

Conjunto do prato rotativo

@

Prato de vidro e guia com roletes.

Prateleira do grelhador

Utilize sempre o conjunto do
prato rotativo para preparar
alimentos no microondas.

Utilize para:

\\@ e grelhar alimentos
\’@ e cozedura combinada

4. ANTES DA PRIMEIRA UTILIZACAO

AVISO! 4.1 Limpeza inicial

Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

CUIDADO!
Consulte o capitulo
“Manutencao e limpeza”.



Retire todas as pecas e materiais de
embalagem do microondas.

Limpe o aparelho antes da primeira
utilizacdo.

4.2 Acertar a hora

Quando ligar o aparelho a alimentagdo
eléctrica ou apds uma falha de corrente,
o aparelho apresenta 0:00 no visor e
emite um sinal sonoro.

@

Pode acertar o relégio no
formato de 24 horas.

5. UTILIZACAO DIARIA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

5.1 Informacao geral sobre a
utilizacdo do aparelho

Apds desactivar o aparelho, deixe os
alimentos repousar durante alguns
minutos.

Retire as embalagens de aluminio, os
recipientes metélicos e outros
objectos metélicos antes de preparar
os alimentos.

Cozinhar

Se possivel, cozinhe os alimentos
cobertos com materiais adequados
para utilizagdo no microondas.
Cozinhe os alimentos destapados
apenas se quiser obter uma crosta.
Nao cozinhe demasiado os pratos
com poténcia e tempo em excesso.
Os alimentos podem secar, queimar
ou até incendiar em alguns pontos.
Nao utilize o aparelho para cozinhar
ovos com casca e caracdis porque
podem explodir. No caso de ovos
estrelados, fure primeiro as gemas.
Antes de cozinhar, pique vérias vezes
com um garfo os alimentos que
tenham pele ou casca, como batatas,
tomates, salsichas e outros alimentos,
para que ndo rebentem.

No caso de alimentos frios ou
congelados, defina mais tempo de
cozedura.

Os pratos com molhos devem ser
mexidos regularmente.

-

@
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Prima D duas vezes.
Prima os botdes de definicio para
definir as horas.

Prima [ para confirmar.
Prima os botdes de definicao para
definir os minutos.

Prima D para confirmar.
Para cancelar a

definicdo, prima @.

Os legumes que tenham estrutura
firme, como cenouras, ervilhas ou
couve-flor, devem ser cozinhados em
agua.

Vire os alimentos maiores a meio do
tempo de cozedura.

Se possivel, corte os legumes em
pedacos do mesmo tamanho.

Utilize recipientes planos e largos.
N3&o utilize recipientes de porcelana,
cerdmica ou barro que possuam
fundos nao vidrados ou pequenos
orificios, por exemplo, nas pegas. A
humidade que entra nos orificios
pode fazer com que os recipientes
rachem quando s&o aquecidos.

O prato de vidro é necessério para o
funcionamento correcto do
microondas. Coloque os alimentos ou
liquidos sobre ele.

Descongelar carne, aves e peixe

Coloque os alimentos congelados e
sem embalagem sobre um prato
pequeno virado ao contrario e um
recipiente por baixo, para que o
liquido da descongelagdo possa
escoar para o recipiente.

Vire os alimentos a meio do tempo de
descongelacdo. Se possivel, divida e
retire as partes que tenham
comecado a descongelar.

Descongelar manteiga, porcées de
bolo e requeijao

N&o descongele completamente
estes alimentos no aparelho; deixe-os
acabar de descongelar a temperatura
ambiente. Obteréd um resultado mais
uniforme. Retire todas as partes da
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embalagem que sejam de metal ou Refeices pré-cozinhadas
aluminio antes de descongelar. e Pode preparar refeicoes prontas no
Descongelar fruta e legumes aparelho apenas se as respectivas
e Se pretender que os legumes ou a embalagens forem adequadas para
fruta fiqguem crus, ndo os descongele microondas.
completamente no aparelho. Deixe- e Deve seguir as instru¢des do produtor
os descongelar a temperatura impressas na embalagem (por
ambiente. exemplo, retirar a cobertura metélica
e Para cozinhar fruta e legumes sem os e furar a pelicula de plastico).

descongelar antes, pode utilizar uma
poténcia superior do microondas.

Recipientes e materiais adequados

Recipiente / Material Microondas Grelhador
Desconge- Aqueci- Cozinhar
lar mento

Porcelana e vidro préprios para forno, \/ \/ \/ \/

sem componentes metélicos, por
exemplo, Pyrex ou vidro a prova de ca-

lor

Vidro e porcelana ndo adequados para \/ X X X
forno

Vidro e vitroceramica fabricados em v v v v

material adequado para forno/congela-
dor (por exemplo, Arcoflam), grelha

Ceramica 2), louca de barro?

Plastico resistente ao calor até 200 °C 3)

Cartdo, papel

Pelicula aderente

LIS K 1K1K
x
x
x

Pelicula prépria para assados com fe-

cho seguro para microondas 3)

Assadeiras em metal, por exemplo, es- X X X
malte, ferro fundido

Formas para assar, com revestimento X X X

de silicone ou laca preta 3)

Tabuleiro para assar X X X

o E N R N RS

Utensilios para tostar, por exemplo, ta- X \/ \/
cho ou chapa
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Recipiente / Material Microondas Grelhador
Desconge- Aqueci- Cozinhar
lar mento

Refeicdes prontas em embalagens 3) v v v v

1 Sem decoragédo/revestimento em prata, ouro, platina ou outro metal
2) sem quartzo ou componentes em metal, nem revestimentos metélicos

3) Tem de seguir as instrucdes do fabricante relativas as temperaturas maximas.

v Adequado Para cancelar a defini¢do, prima @.

X Nio adequado Para desactivar o microondas:

e Aguarde até que o microondas se

5.2 Activar e desactivar o desactive automaticamente quando o
microondas tempo chegar ao fim. O visor
apresenta End.
CUIDADO! e Abra a porta. O microondas péra
A Nao permita que o automaticamente. Feche a porta e
microondas funcione sem prima 2 para continuar com a
alimentos no interior. cozedura. Utilize esta op¢do para

inspeccionar os alimentos.
1. Prima A oull para seleccionar o

. A Prima @.
nivel de poténcia. Para escolher o
nivel de poténcia correcto, consulte a Quando o microondas se
tabela em baixo. desactiva automaticamente,
emite um sinal sonoro.

2. Prima—tou— para definir o tempo
de cozedura.

. <’|>30 . .
3. Prima para confirmar e activar o
microondas.

5.3 Tabelas de regulagado de poténcia

Microondas
Simbolos no painel da esquerda para a direita

Potén- Baixa Média baixa Média Média alta Alta
cia do

mi-

croon-

das

Visor M 100 Watt W 300 Watt Asoowarr  Wzoowate Moo
Watt
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Grelhador e Cozedura Combinada

vvv Visor Regulacédo da poténcia
Prima
1 vez vov 100% Grelhador
2 vezes v v 36% Microondas
64% Grelhador
3 vezes v 55% Microondas
45% Grelhador
4 vezes 900 Watt 100% Microondas

5.4 Inicio répido

Pode activar o microondas rapidamente

O tempo de cozedura
maximo é de 95 minutos.

como indicado em baixo.

e Prima A para activar o
microondas por 30 segundos na
poténcia maxima.

O tempo de funcionamento
aumenta 30 segundos com cada
pressdo adicional do botéo.

e Prima ™ uma vez. Defina o
tempo de cozedura com os

~ e~ . +30
botdes de definicdo. Prima T
para activar o microondas na
poténcia maxima.

5.5 Grelhador e Cozedura

Combinada

1. Prima ‘il repetidamente para
seleccionar a funcao Grelhador e
Cozedura Combinada.

2. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo.

3. Prima A para confirmar e activar o

microondas.

@ O aparelho emite um sinal

sonoro a meio do tempo de
cozedura. Pode virar os
alimentos.

5.6 Descongelar

Pode escolher entre 2 modos de
descongelacao:

e Descongelagdo por peso
e Descongelacéo por tempo

@ Nao utilize a descongelacao
por peso com alimentos que

estejam fora do congelador
ha mais de 20 minutos, nem
com alimentos congelados

prontos a cozinhar.

@ Para utilizar a
descongelacdo por peso, é

necessario utilizar um peso
superior a 100 g e inferior a
1000 g de alimentos.

@ Para descongelar menos de
200 g, cologue os alimentos
na periferia do prato
rotativo.

1. Prima il uma vez para seleccionar a
descongelagdo por peso ou duas
vezes para seleccionar a
descongelacao por tempo.

2. Prima—e+ para definir o tempo
ou o peso.
Na descongelagéo por peso, o
tempo é definido automaticamente.

. <|>3° . .
3. Prima para confirmar e activar o
microondas.



5.7 Cozinhar em mudltiplas
etapas

Se uma das etapas for a
descongelacdo, defina-a
como primeira etapa.

Pode cozinhar alimentos no méaximo de 3
etapas.

Cozinhe todos os alimentos congelados
em 2 etapas.

Para cozinhar em uma etapa, salte os
passos 1 e 2.

1. Prima 3 e seleccione o modo de
descongelacao.

2. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo de descongelacao
ou o peso.

3. Prima A repetidamente para
seleccionar o nivel de poténcia.

4. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo.

+30
5. Prima <|/ para confirmar e activar o
microondas.
O visor apresenta o tempo em
contagem decrescente. Quando

Menu de favoritos
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ouvir um sinal sonoro durante o
modo de descongelacio, vire ou
mexa os alimentos.

5.8 Favoritos

Pode guardar 3 configuragdes favoritas.

Utilize esta fungdo para guardar uma
configuracdo que utilize frequentemente
com o microondas.

1. Seleccione a fungéo e os pardmetros
que pretende guardar.

Consulte o procedimento

correspondente a fungdo que pretender

seleccionar.

2. Prima % continuamente durante 2
segundos. O aparelho emite um sinal
sonoro quando a configuragéo
estiver guardada.

Utilizar o programa favorito

1. Com o aparelho no modo de espera,

prima w repetidamente para
escolher a configuracdo 1, 2 ou 3.

2. Prima para activar o microondas.

O microondas tem um menu de favoritos pré-programado. Pode altera-lo conforme

desejar.
Prato Peso Visor
Amolecer manteiga 50 g 50 g
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
Derreter chocolate 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
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Bolo de chocolate 1 chavena

2 chavenas

3 chavenas

4 chavenas

Al W N

6. UTILIZAR OS ACESSORIOS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

6.1 Instalar o conjunto do
prato rotativo

CUIDADO!

N&o cozinhe alimentos sem
o conjunto do prato rotativo.
Utilize apenas o conjunto do
prato rotativo fornecido com
o microondas.

@ Nunca cozinhe alimentos
directamente no prato de
vidro.

1. Coloque a guia com roletes em
torno do eixo do prato rotativo.

2. Coloqgue o prato de vidro sobre a
guia com roletes.

7. FUNCOES ADICIONAIS

7.1 Bloqueio de Seguranca
para Criancas
O Bloqueio de Seguranca para Criangas

impede a activacao acidental do
microondas.

6.2 Inserir a prateleira do
grelhador

Coloque a prateleira do grelhador sobre
o conjunto do prato rotativo.

Prima continuamente @ durante 3
segundos.

O aparelho emite um sinal sonoro.
Quando o Blogueio de Seguranga para
Criangas esté activo, o visor apresenta

B



7.2 Temporizador de cozinha

Quando a fungdo

Pode definir o maximo de 95 minutos.
Temporizador de cozinha
estd activa, ndo é possivel

seleccionar outro programa.

1. Prima Q

2. Prima os botdes de definicdo para
definir o tempo.

8. SUGESTOES E DICAS

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.
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O temporizador inicia automaticamente
apds 2 segundos.

O temporizador para quando abrir a
porta ou interromper o funcionamento
do aparelho. Quando retomar a
cozedura, o temporizador retoma o
tempo definido anteriormente.

Quando o tempo definido tiver
decorrido, o aparelho emite um sinal
sonoro.

8.1 Dicas para utilizar o microondas

Problema

Solucao

N&o encontra informacg&o sobre a
quantidade de alimentos a preparar.

Procure alimentos semelhantes. Aumente ou di-
minua os tempos de cozedura de acordo com a
seguinte regra: Dobro da quantidade = quase o
dobro do tempo, Metade da quantidade = me-
tade do tempo

Os alimentos ficaram muito secos.

Defina um tempo de cozedura menor ou selec-
cione uma poténcia de microondas mais baixa.

Apds o fim do tempo, os alimentos
ainda ndo descongelaram, aqueceram
ou cozeram.

Defina um tempo de cozedura maior ou seleccio-
ne uma poténcia de microondas mais elevada.
Note que os pratos grandes requerem mais tem-

po.

Apds o tempo de cozedura, os ali-
mentos aqueceram demasiado nas ex-
tremidades, mas ainda ndo estao
prontos no meio.

Na proxima vez, seleccione uma poténcia mais
baixa e um tempo de cozedura maior. Mexa os li-
quidos, por exemplo sopa, a meio do tempo.

Para obter os melhores resultados com

8.3 Cozinhar

arroz, utilize um recipiente plano e largo.

8.2 Descongelar

Descongele a carne sempre com a parte

da gordura virada para baixo.

N&o descongele a carne tapada porque
isso pode fazer com que coza em vez de

descongelar.

Descongele as aves inteiras sempre com

a parte do peito virada para baixo.

Retire sempre a carne e as aves frias do
frigorifico pelo menos 30 minutos antes
de as cozinhar.

Deixe a carne, as aves, o peixe e 0s
legumes cobertos apés a cozedura.

Passe um pouco de dleo ou manteiga
derretida sobre o peixe.

Todos os legumes devem ser cozinhados
com a poténcia méxima do microondas.
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Adicione 30 - 45 ml de 4gua fria por cada
250 g de legumes.

Corte os legumes frescos em pedacos
de tamanho igual antes de os cozinhar.
Cozinhe todos os legumes com o
recipiente tapado.

8.4 Reaquecer

Quando reaquecer refeicdes prontas
embaladas, siga sempre as instru¢des da
embalagem.

8.5 Grelhador

Grelhar alimentos planos no centro da
prateleira do grelhador.

9. MANUTENCAO E LIMPEZA

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranga.

9.1 Notas e dicas sobre a
limpeza

e Limpe a parte da frente do aparelho
com um pano macio, &gua quente e
um agente de limpeza.

e Para limpar as superficies de metal,
utilize um produto de limpeza normal.

e Limpe o interior do aparelho apds
cada utilizacdo. Desta forma, a
sujidade nao ficard queimada e
podera remové-la com mais
facilidade.

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.

10.1 O que fazer se...

Vire os alimentos a meio do tempo
definido e continue a grelhar.

8.6 Cozedura combinada

Utilize a Cozedura Combinada para
deixar alguns alimentos estaladicos.

A meio do tempo de cozedura, vire os
alimentos e continue.

Existem 2 modos de Cozedura
Combinada. Cada modo combina as
fun¢des de microondas e de grelhador
com diferentes periodos de tempo e
niveis de poténcia.

e Limpe a sujidade persistente com um
produto de limpeza especial.

e Limpe todos os acessérios
regularmente e deixe-os secar. Utilize
um pano macio com agua quente e
um agente de limpeza.

e Para amolecer os residuos mais
dificeis de remover, ferva um copo de
4gua na poténcia méxima do
microondas durante 2 a 3 minutos.

e Para remover odores, misture 2
colheres de sopa de sumo de limao
num copo de &gua e ferva na
poténcia maxima do microondas
durante 5 minutos.

10. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Causa possivel

Solugéo

O aparelho ndo fun-
ciona.

O aparelho estéa desactivado.

Active o aparelho.

O aparelho nao fun-

ciona. gada na tomada.

A ficha do aparelho néo esta li-

Ligue a ficha do aparelho.
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Problema

Causa possivel

Solugéo

O aparelho néo fun-
ciona.

O disjuntor no quadro eléctrico
estd desligado.

Verifique o disjuntor. Se o dis-
juntor disparar mais do que
uma vez, contacte um electricis-
ta qualificado.

O aparelho néo fun-
ciona.

A porta nédo esta bem fechada.

Certifique-se de que ndo hé na-
da a bloquear a porta.

A lampada n3o fun-
ciona.

A lampada esté avariada.

E necessario substituir a lampa-

da.

O visor apresenta E

O Bloqueio de Seguranca para
Criangas esta activo.

Desactive o Blogueio de Segu-

ranca para Criancas. Prima @
durante 3 segundos.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou um prato de metal ou
com revestimento metalico.

Retire o prato do aparelho.

Aparecem faiscas na
cavidade.

Utilizou espetos de metal ou fo-
lha de aluminio e estes estédo a
tocar nas paredes interiores.

Certifique-se de que os espetos
e a folha de aluminio ndo tocam
nas paredes interiores.

O conjunto do prato
rotativo emite um rui-
do de arranhar.

Existe algum objecto ou sujida-
de debaixo do prato de vidro.

Limpe a area debaixo do prato
de vidro.

O aparelho deixou de Existe uma anomalia.

funcionar sem motivo
aparente.

Se esta situagdo se repetir, con-
tacte um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

10.2 Dados para a Assisténcia

Técnica

Os dados de contacto do Centro de
Assisténcia Técnica encontram-se na

placa de caracteristicas. A placa de

Se ndo conseguir encontrar uma solugao
para o problema, contacte o seu
fornecedor ou um Centro de Assisténcia
Técnica Autorizado.

caracteristicas encontra-se no aparelho.
N&o remova a placa de caracteristicas do
aparelho.

Recomendamos que anote os dados aqui:

Modelo (MOD.)

Numero do produto (PNC)

Ndmero de série (S.N.)

11. INSTALACAO

AVISO!
Consulte os capitulos
relativos a seguranca.
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11.1 Informagées gerais O cabo possui um fio de terra e uma
ficha eléctrica com ligagcdo de terra. A
é CUIDADO! ficha tem de ser ligada numa tomada
N&o obstrua as ranhuras de eléctrica devidamente instalada e com
ventilagdo. Se o fizer, o ligacdo a terra. Caso ocorra um curto-
aparelho pode circuito eléctrico, a ligagdo a terra reduz
sobreaquecer. o risco de choque eléctrico.
C CUIDADO! 11.3 Instalar o microondas
N&o ligue o aparelho a

1. Verifique se as dimensdes do armario
respeitam as distancias necessarias
para a instalagéo.

adaptadores de tomadas ou
cabos de extens3o. Isso
pode provocar sobrecarga e
risco de incéndio.

CUIDADO!
/ h \ A altura minima de

instalacdo € 85 cm.

e O microondas destina-se apenas a
instalacdo encastrada. Deve ser
colocado sobre uma superficie
estavel e plana.

¢ O movel onde o microondas ficar
instalado n&do deve ter a parte de tras
tapada.

e Cologue o microondas longe de
qualquer fonte de vapor, ar quente e
salpicos de agua. — - —

e Se o microondas ficar perto de um Distancias de instalacao
televisor ou radio, pode causar

. P - . Dimensao mm
interferéncia na recepgéo de sinal.
e Se transportar o microondas em clima A 380 + 2
frio, ndo o active imediatamente apds
a instalagdo. Deixe-o repousar a B 560 + 8
temperatura ambiente e absorver o c 500
calor.
11.2 Instalagdo eléctri > >
e L olecTRgp 2. Se a profundidade do armério for
AVISO! superior a 300 mm, coloque o
A instalacio eléctrica sé modelo no fundo do armério e
deve ser efectuada por uma verifique se cabe. Se couber, marque

os pontos para os parafusos. Retire o

pessoa qualificada. :
modelo e fixe o suporte com os

@ O fabricante ndo se parafusos nos pontos marcados.
responsabiliza por Ignore este passo se a
problemas causados pelo @ profundidade do

n&o cumprimento das armério for igual a 300
precaucdes de seguranca do mm.

capitulo “Informacdes de

segurancga”.

Este microondas é fornecido com um
cabo de alimentagdo com ficha eléctrica.



3. Instale o microondas. Se tiver fixado
o suporte, certifique-se de que ele
fixa a parte de tras do aparelho.

Recicle os materiais que apresentem o

simbolo &Y Coloque a embalagem nos
contentores indicados para reciclagem.
Ajude a proteger o ambiente e a salide
publica através da reciclagem dos
aparelhos eléctricos e electrénicos. Nao
elimine os aparelhos que tenham o
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4. Abra a porta e fixe o microondas no
movel com o parafuso.

12. PREOCUPACOES AMBIENTAIS

X

simbolo & juntamente com os residuos
domésticos. Coloque o produto num
ponto de recolha para reciclagem local
ou contacte as suas autoridades
municipais.
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PARA OBTENER RESULTADOS PERFECTOS

Gracias por escoger este producto AEG. Este articulo ha sido creado para ofrecer
un rendimiento impecable durante muchos afos, con innovadoras tecnologias
que facilitarén su vida y prestaciones que probablemente no encuentre en
electrodomésticos corrientes. Por favor, dedique algunos minutos a la lectura
para disfrutar de todas sus ventajas.

Consulte en nuestro sitio web:

Obtener consejos, folletos, soluciones a problemas e informacion de servicio:

www.aeg.com/webselfservice

g Registrar su producto para recibir un mejor servicio:
a/ www.registeraeg.com

Adquirir accesorios, articulos de consumo y recambios originales para su
’% aparato:
www.aeg.com/shop

ATENCION Y SERVICIO AL CLIENTE

Le recomendamos que utilice recambios originales.

Al contactar con nuestro centro autorizado de servicio técnico, cerciérese de
tener la siguiente informacién a mano: Modelo, PNC, NUmero de serie.

La informacién se puede encontrar en la placa de caracteristicas.

/\ Advertencia / Precaucion-Informacién sobre seguridad
@ Informacién general y consejos
Informacién sobre el medio ambiente

Salvo modificaciones.
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1. AINFORMACION SOBRE SEGURIDAD

Antes de instalar y utilizar el aparato, lea atentamente
las instrucciones facilitadas. El fabricante no se hace
responsable de los danos y lesiones causados por una
instalacion y uso incorrectos. Guarde siempre las
instrucciones junto con el aparato para futuras
consultas.

1.1 Seguridad de nifos y personas vulnerables

C ADVERTENCIA!
Existe riesgo de sufrir asfixia, lesiones o
incapacidad permanente.

« Este electrodoméstico puede ser utilizado por ninos
de 8 anos en adelante y personas cuyas capacidades
fisicas, sensoriales o mentales estén disminuidas o
que carezcan de la experiencia y conocimientos
suficientes para manejarlo, siempre que cuenten con
las instrucciones o la supervision sobre el uso del
electrodoméstico de forma segura y comprendan los
riesgos.

« No deje que los nifios jueguen con el aparato.

Los niflos menores de 3 afios no deben estar sin
vigilancia cerca del aparato.

« Mantenga los materiales de embalaje fuera del
alcance de los nifios.

« Mantenga a los ninos y mascotas alejados del aparato
cuando esté funcionando o se esté enfriando. Las
piezas accesibles estan calientes.

« Si el aparato dispone de dispositivo de seguridad
para ninos, se recomienda activarlo.

« La limpiezay el mantenimiento no podran realizarlas
ninos sin supervision.

« Mantega el aparato y el cable fuera del alcance de los
nifos menores de 8 afnos.
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1.2 Seguridad general

Este aparato esta concebido para utilizarse en

aplicaciones domésticas y similares, tales como:

- Granjas; areas de cocina para el personal en
tiendas, oficinas y otros entornos de trabajo;

- Por clientes en hoteles, moteles, pensiones y otros
entornos de tipo residencial

El aparato se calienta cuando estéd en funcionamiento.

No toque las resistencias del aparato. Utilice siempre

guantes de horno cuando introduzca o retire

accesorios o utensilios refractarios.

No utilice un limpiador a vapor para limpiar el

aparato.

Antes de proceder con el mantenimiento, apague el

aparato y desconecte el enchufe de la red.

Si la puerta o sus juntas estuvieran dafadas, no utilice

el aparato hasta que un técnico cualificado lo haya

reparado.

Si el cable eléctrico sufre algun dafo, el fabricante, su

servicio técnico autorizado o un profesional

cualificado tendran que cambiarlo para evitar riesgos.

Unicamente una persona cualificada puede realizar

tareas de reparacién o mantenimiento que impliquen

la extraccién de la tapa que protege frente a la

exposicion a la energia de microondas.

No accione el aparato con un temporizador externo ni

con un sistema de mando a distancia independiente.

No caliente liquidos ni otros alimentos en recipientes

herméticos, ya que podrian explotar.

Utilice solamente utensilios aptos para hornos de

microondas.

Cuando caliente alimentos en recipientes de papel o

plastico, vigile el aparato por la posibilidad de

incendio.

El aparato esta pensado para calentar alimentos y

bebidas. Secar alimentos o prendas, o calentar

mantas térmicas, zapatillas, esponjas, panos himedos



ESPANOL 79

o similares puede conllevar riesgo de lesiones o
incendios.

Si se genera humo, apague o desenchufe el horno y
deje la puerta cerrada para sofocar las posibles
llamas.

Las bebidas que se calientan en el microondas
pueden romper a hervir bruscamente en contacto con
el aire; extreme la precaucion cuando manipule los
recipientes.

Para evitar guemaduras, compruebe siempre la
temperatura y agite o mezcle los tarros o botes de
alimentos infantiles calentados antes de consumirlos.
Los huevos duros o con céscara no se deben calentar
en el aparato, ya que pueden explotar incluso
después de que el microondas termine de calentar.

El aparato se debe limpiar periédicamente y los restos
de alimentos se deben eliminar.

Si no se mantiene limpio el aparato, podria
deteriorarse la superficie y afectar negativamente a la
vida util del aparato y posiblemente provocar
situaciones de riesgo.

Las superficies accesibles pueden alcanzar
temperaturas muy altas cuando el aparato esta en
funcionamiento

El microondas no se debe colocar en un armario a
menos que se haya probado en armario.

La superficie posterior de los aparatos se debe
colocar contra una pared.

No utilice limpiadores abrasivos &speros ni rascadores
de metal afilado para limpiar la puerta de cristal si no
quiere arafar su superficie, lo que podria hacer que el
cristal se hiciese aficos.

Preste atencién a las dimensiones minimas del
armario (en su caso). Consulte el capitulo de
instalacion.

El aparato se debe utilizar con la puerta decorativa
abierta (en su caso).
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2. INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

2.1 Instalacién ¢ No desconecte el aparato tirando del

ADVERTENCIA!

Solo un electricista
cualificado puede instalar
este aparato.

A

Retire todo el embalaje

No instale ni utilice un aparato
dafado.

Siga las instrucciones de instalacién
suministradas con el aparato.

El aparato es pesado, tenga cuidado
siempre cuando lo mueva. Utilice
siempre guantes de proteccion.

No tire nunca del aparato sujetando
el asa.

Respete siempre la distancia minima
entre el aparato y los demas
electrodomésticos y mobiliario.
Asegurese de que el aparato se
instala debajo y junto a estructuras
seguras.

Los laterales del aparato deben
colocarse junto a otros aparatos o
muebles de la misma altura.

2.2 Conexién eléctrica

ADVERTENCIA!
Riesgo de incendios y
descargas eléctricas.

Todas las conexiones eléctricas
deben realizarlas electricistas
cualificados.

El aparato debe conectarse a tierra.
Asegurese de que las
especificaciones eléctricas de la placa
coinciden con las del suministro
eléctrico de su hogar. En caso
contrario, péngase en contacto con
un electricista.

Si utiliza un cable prolongador para
conectar el aparato a la toma de
corriente, asegurese de que el cable
esté conectado a tierra.

Asegurese de no provocar dafos en
el enchufe ni en el cable de red.
Pdngase en contacto con un
electricista o con el servicio técnico
para cambiar un cable de red danado.

cable de conexién a la red. Tire
siempre del enchufe.

2.3 Uso

AN

ADVERTENCIA!

Riesgo de lesiones,
guemaduras y descargas
eléctricas o explosiones.

No cambie las especificaciones de
este aparato.

No deje nunca el aparato
desatendido mientras esté en
funcionamiento.

No ejerza presién sobre la puerta
abierta.

Cerciérese de que los orificios de
ventilacién no estén obstruidos.
No utilice el aparato como superficie
de trabajo ni use el interior como
almacenamiento.

2.4 Mantenimiento y limpieza

A

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones,
incendios o dafos al
aparato.

Antes de proceder con el
mantenimiento, apague el aparato y
desconecte el enchufe de la red.
Limpie periédicamente el aparato
para evitar el deterioro del material
de la superficie.

Limpie inmediatamente cualquier
salpicadura o resto de limpiador para
impedir que se acumule en las
superficies del ajuste con la puerta
Los restos de comida o grasa en el
interior del aparato podrian provocar
un incendio.

Limpie el aparato con un pafo suave
humedecido. Utilice solo detergentes
neutros. No utilice productos
abrasivos, estropajos duros,
disolventes ni objetos metalicos.

Si utiliza aerosoles de limpieza para
hornos, siga las instrucciones del
envase.



2.5 Desecho

ADVERTENCIA!

Existe riesgo de lesiones o

asfixia.

ESPANOL

e Desconecte el aparato de la red.
e Corte el cable de conexién alaredy
deséchelo.

3. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

3.1 Descripcién general

-|‘

Grill

3.2 Panel de control

8]7]6]

o] Sfofo) ~Feofrof |

Bombilla

Sistema de bloqueo de seguridad
Pantalla

Panel de control

Abridor de la puerta

Cubierta de guiaondas

Eje del plato giratorio

81

Bt n
4
A 6
o——u
Simbolo Funcién Descripciéon
Pantalla Muestra los ajustes y la hora

actual.

=

L P4

Teclas de ajuste de
potencia

Sirven para ajustar el nivel de
potencia
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Simbolo

Funcion

Descripcién

Tecla de funcién
de grill

Para ajustar el microondas /
coccién combinada / grill.

Descongelar

Para descongelar alimentos
por peso o por tiempo.

Inicio / +30 seg

Para iniciar el aparato o au-
mentar el tiempo de coccién
30 segundos a plena potencia.

Teclados de ajuste

Para ajustar la hora, el peso, la
temperatura o la funcién Coc-
cion automatica.

Parada / Borrar

Para desactivar el aparato o eli-
minar los ajustes de coccion.

Y,
a [
A

Reloj Para ajustar la hora / recordato-
rio.
Favorito Para elegir rapidamente una

funcién automatica.

3.3 Accesorios

Conjunto giratorio

Utilice siempre el plato
giratorio para preparar los

alimentos en el microondas.

Bandeja de coccidn de cristal y guia de

rodillos.

Rejilla del grill

\’f@

4. ANTES DEL PRIMER USO

ADVERTENCIA!

Consulte los capitulos sobre

seguridad.

Se usa para:

e cocinar alimentos al grill
e coccidon combinada

4.1 Limpieza inicial

PRECAUCION!

Consulte el capitulo
"Mantenimiento y limpieza".

e Retire todas las piezas y embalajes
adicionales del microondas.

e Limpie el horno antes de utilizarlo por
primera vez.



4.2 Ajuste de la hora

Cuando conecte el aparato al suministro
de red, o después de un corte del
mismo, la pantalla muestra 0:00 y se
emite una sefal acustica.

@

Puede ajustar la hora en
formato de 24 horas.

1. Pulse Q dos veces.

5. USO DIARIO

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

5.1 Informacién general sobre
la utilizacién del aparato

Después de apagar el aparato, deje
reposar el alimento unos minutos.
Retire los envoltorios de papel de
aluminio, contenedores de metal, etc.
antes de preparar los alimentos.

Coccién

En la medida de lo posible, cocine
alimentos cubiertos con material apto
para uso en microondas. Cocine
alimentos sin tapar solamente si
desea un resultado crujiente.

No cocine en exceso los platos
ajustando una potencia y un tiempo
demasiado elevados. Los alimentos
se pueden secar, quemar o arder en
algunos lados.

No utilice el aparato para cocinar
huevos o caracoles con la céscara, ya
que pueden estallar. Para los huevos
fritos, piche primero las yemas.
Pinche los alimentos con piel como
las patatas, los tomates, las salchichas
y similares varias veces con un
tenedor antes de cocinarlos para que
no estallen.

Los alimentos congelados o
refrigerados necesitan més tiempo de
coccion.

Los platos que contienen salsa se
deben remover de vez en cuando.
Las verduras que tienen una
estructura sélida, como las
zanahorias, los guisantes o la coliflor,
se deben cocinar en agua.

pw

5.

@
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Pulse los teclados de ajuste para
ajustar las horas.

Pulse [ para confirmar.
Pulse los teclados de ajuste para
ajustar los minutos.

Pulse L para confirmar.

Para cancelar los ajustes,

pulse Q.

Dele la vuelta a los trozos grandes de
comida a la mitad del tiempo de
coccion.

En la medida de lo posible, corte las
verduras en trocitos de igual tamafo.
Use platos llanos y anchos.

No utilice recipientes de porcelana,
ceramica o barro cocido que tengan
fondos sin vidriar o pequefios
orificios, por ejemplo, en las asas. La
humedad que se transfiere a los
orificios puede hacer que el
recipiente se agriete o rompa al
calentarse.

La bandeja de coccién de vidrio es
necesaria para el funcionamiento del
microondas. Coloque encima la
comida o el liquido.

Descongelar carne, aves o pescado

Coloque el alimento congelado sin
desenvolver en un plato pequeno
vuelto del revés con un contenedor
debajo para recoger el liquido de
descongelacion.

Dé la vuelta al alimento a la mitad del
tiempo de descongelacién. En la
medida de lo posible, divida y retire
las piezas que han empezado a
descongelarse.

Descongelar mantequilla, porciones de
tarta o requeson

No descongele el alimento
completamente en el aparato y deje
que se descongele a temperatura
ambiente. Produce un resultado més
uniforme. Retire todos los embalajes
o envoltorios metélicos o de aluminio
antes de descongelar.

Descongelar frutas y verduras

Si quiere mantener cruda la fruta o la
verdura, no las descongele por
completo en el aparato. Deje que se
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descongelen a temperatura e Debe seguir las instrucciones del
ambiente. fabricante impresas en el envase (p.

e Para cocinar frutas y verduras sin ej., retirar la tapa de metal y pinchar la
descongelarlas primero utilice una pelicula de plastico).

potencia superior del microondas.
Platos preparados
e Puede cocinar platos preparados en
el aparato Unicamente si su envase es
apto para microondas.

Recipientes y materiales adecuados

Material/recipiente Microondas Grill

Desconge- Calenta- Coccién

lacién miento
Vidrio y porcelana para horno sin com- \/ \/ \/ \/
ponentes de metal, p. €]., Pyrex, vidrio
térmico
Vidrio y porcelana no aptos para hor- \/ X X X
1)
no

Vidrio y vitrocerdmica de material apto
para horno y congelacion (p. ej., Arco-
flam), parrilla

<
<
<
<

<
<
X

Cerémica 2), loza 2)

Plastico resistente al calor hasta 200
°C 3)

Cartén, papel

Pelicula para alimentos

QIS KS K&K
X
X
X

Pelicula de asado con cierre apto para

microondas 3

Fuentes de metal, p. ej., esmalte, hierro X X X
fundido
Moldes, barniz negro o revestimiento X X X

de silicona 3)

Bandeja X X X

RN R S RS

Recipientes para tostar, p. e]., Crostino X
o plato Crunch

<

Platos preparados con embalaje 3) \/ \/ \/

1 sin plata, oro, platino ni decoraciones de metal
2) Sin cuarzo ni componentes metalicos, o vidriado que contenga metales

3) Siga las instrucciones del fabricante acerca de las temperaturas méximas.



\/ adecuado

X no adecuado

5.2 Activacién y desactivacion
del microondas

é PRECAUCION!
No deje funcionar el
microondas sin alimentos en
el interior.

1. Pulse Ao M para ajustar el nivel
de potencia. Para elegir el nivel
apropiado, consulte la tabla
siguiente.

2. Pulseto— para ajustar el tiempo
de coccidn.

+30 . .
3. Pulse para confirmar y activar el
microondas.

5.3 Tablas de ajustes de potencia

Microondas
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Para cancelar los ajustes, pulse Q.

Para desactivar el microondas:

esperar hasta que el microondas se
desactive automaticamente cuando
termine el tiempo. La pantalla
muestra End.

abra la puerta. El microondas se para
autométicamente. Cierre la puerta y

<|>3° . .

pulse para seguir la coccién. Use
esta opcidn para examinar el
alimento.

pulsar @.

Cuando el microondas se
desactiva automaticamente,
se emite una sefal acUstica.

Simbolos del panel de izquierda a derecha

Poten- Baja Med. baja
cia del

mi-

croon-

das

Med. Med. alta Alta

:T anta- M 100 Watt W 300 Watt
a

Asooware  Wzoowate Moo

Watt

Cocciodn grill y combinada

vvv Pantalla Ajuste de potencia
Pulse
1 vez v Grill 100%
2 veces v v Microondas 36%
Grill 64%
3 veces v Microondas 55%
Grill 45%

4 veces 900 Watt

Microondas 100%




www.aeg.com

5.4 Inicio répido

@

Puede activar répido el microondas de
los modos siguientes.

El tiempo méximo de
coccion es de 95 minutos.

o Pulse para activar el
microondas durante 30 segundos
a la potencia méaxima.
El tiempo de coccién aumenta 30
segundos con cada pulsacién
adicional del boton.

e Pulse ™ una vez. Ajuste el tiempo
de coccién con el teclado de

ajuste. Pulse para activar el
microondas a la potencia méaxima.

5.5 Coccidn grill y combinada

1. Pulse repetidamente Ol para ajustar
la funcién de Grill o Coccidén
combinada.

2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

@ para confirmar y act
3. Pulse para confirmar y activar el
microondas.

@

Se emite una senal acustica
una vez transcurrida la mitad
del tiempo de coccidn.
Puede dar la vuelta al
alimento.

5.6 Descongelar

Puede elegir entre 2 modos de
descongelacion:

e Descongelacion por peso
e Descongelacion por tiempo

@

La descongelacién por peso
no se debe utilizar con
alimentos que han estado
fuera del descongelador
durante més de 20 minutos,
ni con alimentos preparados
congelados.

Para activar la
descongelaciéon por peso
debe usar méas de 100 g de
alimento y menos de 1000 g.

@

Para descongelar menos de
200 g de alimento,
coléquelo en el borde del
plato giratorio.

@

sk .
1. Pulse ¥ una vez para ajustar el peso
de descongelacion y dos veces para
ajustar el tiempo de descongelacién.

2. Pulse Ty + para ajustar el peso o
el tiempo.
Para la descongelacién por peso, el
tiempo se ajusta automaticamente.

+30 M .
3. Pulse para confirmar y activar el
microondas.

5.7 Coccidn en varias etapas

Si una etapa es la
descongelacién, ajustela
como la primera etapa.

Puede cocinar alimentos en 3 etapas
como maximo.

Cocine todos los alimentos congelados
en 2 fases.

Para cocinar en una etapa, omita los
pasos 1y 2.

S\
1. Pulse )y ajuste el modo de
descongelacion.
2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar el tiempo o el peso de
descongelacion.

3. Pulse repetidamente A para
seleccionar el nivel de potencia.

4. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

5. pulse "’ para confirmar y activar el
microondas.
En la pantalla aparece la cuenta atras
del tiempo. Al oir una sefal acUstica
durante el modo de descongelacion,
de la vuelta o recoloque la comida.

5.8 Favorito
Puede guardar 3 ajustes favoritos.

Utilice esta funcién para guardar un
ajuste que use frecuentemente en el
microondas.

1. Ajuste la funcion y los parametros
que desee guardar.



Consulte el procedimiento de la funcién

que desea ajustar.

2. Mantenga pulsado 3¢ durante 2
segundos. Se emite una sefal
acustica después de guardar los
ajustes.

Menu Favoritos
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Uso del programa favorito

1.

En el modo de espera, pulse w
varias veces para elegir el ajuste 1, 2
o3.

+30 . .
Pulse U para activar el microondas.

El microondas tiene un menu Favoritos preprogramado. Puede modificarlo segin sus

preferencias.

Plato Peso Pantalla
Ablandar mantequilla 5049 5049
100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
250 g 250 g
Derretir chocolate 100 g 100 g
150 g 150 g
200 g 200 g
Pastel de barro 1 taza 1
2 tazas 2
3 tazas 3
4 tazas 4

6. USO DE LOS ACCESORIOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

6.1 Insercién del plato
giratorio

PRECAUCION!

No cocine alimentos sin el
plato giratorio. Utilice
Unicamente el conjunto
giratorio suministrado con el
microondas.

@ No cocine nunca los
alimentos directamente

sobre la bandeja de cristal.

Coloque la guia de rodillos alrededor
del eje giratorio.

Coloque la bandeja de cristal sobre
la guia
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6.2 Colocacién de la rejilla del
grill

Coloque la rejilla del grill sobre el plato
giratorio.

7. FUNCIONES ADICIONALES

7.1 Bloqueo de seguridad para
ninos
El Bloqueo de seguridad para nifios

impide que el microondas se utilice
accidentalmente.

Mantenga pulsado @ durante 3
segundos.

Sonaré una sefial acustica.

Cuando el bloqueo de seguridad para
nifios esta activado, la pantalla muestra

Mientras estd activo el
temporizador de la cocina,
no puede ajustarse ningun

otro programa.

1. Pulse Q

2. Pulse los teclados de ajuste para
ajustar la hora.

Tras 2 segundos, el temporizador arranca

automaticamente.

El temporizador deja de funcionar

5] cuando se abre la puerta del aparato o
‘ se realiza una pausa. Cuando vuelva a
cocinar, el temporizador recupera el

7.2 Temporlzador de cocina tiempo ajustado anteriormente.

Puede ajustar como méximo 95 minutos. Transcurrido el tiempo ajustado, suena

una sefal acustica.

8. CONSEJOS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

8.1 Consejos para el microondas

Problema Solucién

Busque alimentos similares. Aumente o reduzca
el tiempo de coccidn segun la regla siguiente:
Doble de cantidad = casi doble de tiempo, mi-
tad de cantidad = mitad de tiempo

No hay datos para la cantidad de ali-
mentos preparados.

El alimento se ha secado demasiado.  Ajuste un tiempo mas corto o seleccione una po-

tencia mas baja.

Ajuste un tiempo mas largo o seleccione una po-
tencia mas alta. Tenga en cuenta que los platos
maés grandes necesitan méas tiempo.

El alimento adn no se ha descongela-
do, calentado o cocinado una vez
transcurrido el tiempo.
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Problema

Solucién

Transcurrido el tiempo de coccion, el
alimento se ha sobrecalentado en los

La préxima vez seleccione una potencia mas baja
y un tiempo maés largo. Remueva los liquidos a la

bordes pero no se ha hecho en el cen- mitad del tiempo, p. €]., la sopa.

tro.

Se obtienen mejores resultados para el
arroz con platos llanos y anchos.

8.2 Descongelacién

Descongele siempre el asado con la
grasa hacia abajo.

No descongele carne tapada, ya que
podria cocinarse en lugar de
descongelarse.

Descongele siempre pechugas de ave
enteras hacia abajo.

8.3 Cocinar

Saque siempre la carne y las aves frias
del frigorifico al menos 30 minutos antes
de cocinarlos.

Deje tapados la carne, las aves, el
pescado y las verduras después de la
coccion.

Unte un poco de aceite o mantequilla
fundida en el pescado.

Todas las verduras se deben cocinar a la
maxima potencia del microondas.

Anada 30 - 45 ml de agua fria por cada
250 g de verduras.

Corte las verduras en pedazos del mismo

tamafio antes de cocinarlos. Cocine

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

9.1 Notas y consejos sobre la
limpieza

e Limpie la parte delantera del horno
con un pano suave humedecido en
agua templada y jabén neutro.

e Limpie las superficies metélicas con
un producto no agresivo.

todas las verduras con una tapa sobre el
recipiente.

8.4 Recalentar

Cuando recaliente comida preparada
envasada siga siempre las instrucciones
que figuran en el envase.

8.5 Grill

Ase los alimentos de poco espesor en el
centro de la rejilla del grill.

Dé la vuelta al alimento a la mitad del
tiempo establecido y continte el asado.

8.6 Coccién combinada

Utilice la Coccién combinada para

mantener crujientes determinados
alimentos.

A la mitad del tiempo de coccidn, dé la
vuelta a los alimentos y continte.

Existen 2 modos de Coccidn combinada.
Cada modo combina las funciones de
microondas y de grill en diferentes
periodos de tiempo y niveles de
potencia.

9. MANTENIMIENTO Y LIMPIEZA

e Limpie el interior del horno después
de cada uso. Asi podra retirar la
suciedad mas facilmente e impedira
que se queme.

e Elimine la suciedad resistente con
limpiadores especiales.

e Limpie periddicamente todos los
accesorios y déjelos secar. Utilice un
pafo suave humedecido en agua
templada y jabdn neutro.

e Parareblandecer los restos dificiles,
hierva un vaso de agua a potencia
méxima durante 2 a 3 minutos.



90 www.aeg.com

vaso de agua y hierva a maxima
potencia durante 5 minutos.

e Para eliminar olores, eche 2
cucharaditas de zumo de limén en un

10. SOLUCION DE PROBLEMAS

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre

seguridad.

10.1 Qué hacer si...

Problema

Posible causa

Solucién

El aparato no funcio-
na.

El horno esté4 apagado.

Encienda el horno.

El aparato no funcio-
na.

El aparato no esta enchufado.

Enchufe el aparato.

El aparato no funcio-
na.

Se ha fundido un fusible de la
instalacién doméstica.

Revise el fusible. Si el fusible
salta méas de una vez, péngase
en contacto con un electricista
cualificado.

El aparato no funcio-
na.

La puerta no esté bien cerrada.

Asegurese de que nada blo-
quea la puerta.

La bombilla no fun-
ciona.

La bombilla es defectuosa.

La luz se debe cambiar.

La pantalla muestra

8

El bloqueo de seguridad para
nifios esta activado.

Desactive el blogueo de seguri-
dad para nifios. Mantenga pul-

sado @ durante 3 segundos.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay platos de metal o platos
con marco de metal.

Retire el plato del aparato.

Hay chispas en el in-
terior del aparato.

Hay pinchos o lédminas de alumi-
nio que tocan las paredes inter-
nas.

Asegurese de que los pichos o
[&minas no toquen las paredes
internas.

El conjunto del plato
giratorio emite ruidos
o rechina.

Hay algun objeto o suciedad
debajo de la bandeja de cristal.

Limpie la zona bajo la bandeja.

El aparato deja de
funcionar sin motivo
aparente.

Hay un fallo de funcionamiento.

Si esta situacion se repite, llame
al Centro de servicio técnico.

10.2 Datos de servicio

Si no logra subsanar el problema,
podngase en contacto con su distribuidor
o el centro de servicio técnico.

Los datos que necesita para el centro de

servicio técnico se encuentran en la

placa de caracteristicas. La placa de
caracteristicas se encuentra en el
aparato. No retire la placa de

caracteristicas del aparato.
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Es conveniente que anote los datos aqui:

Modelo (MOD.)

Numero de producto (PNC)

Ndmero de serie (S.N.)

11. INSTALACION

ADVERTENCIA!
Consulte los capitulos sobre
seguridad.

11.1 Informacién general

PRECAUCION!

No bloquee los orificios de
ventilacion. De lo contrario,
el aparato se puede
sobrecalentar.

PRECAUCION!

No conecte el aparato a
adaptadores o
prolongadores. Pueden
producirse sobrecargas o
riesgo de incendio.

AN

PRECAUCION!
La altura de instalacién
minima es de 85 cm.

AN

e El microondas esté disenado
exclusivamente para uso integrado.
Debe colocarse sobre una superficie
estable y plana.

e Elarmario no debe tener pared
posterior donde se coloque el
microondas.

e Coloque el microondas alejado de
vapores, aire caliente y salpicaduras
de agua.

e Sjel microondas estd demasiado
cerca de la TV o la radio, puede
causar interferencias en la recepcion
de la sefal.

e Sitransporta el microondas a lugares
frios, no lo encienda inmediatamente
tras la instalacion. Déjelo a la
temperatura ambiente para que
absorba el calor.

11.2 Instalacidn eléctrica

AN

ADVERTENCIA!

Deje la instalacion eléctrica
en manos de un profesional
cualificado.

El fabricante declina toda
responsabilidad si la
instalacién no se efectda
siguiendo las instrucciones
de seguridad del capitulo
"Informacién sobre
seguridad”.

@

El microondas se suministra con enchufe
y cable de red.

El cable tiene un cable de tierra con un
enchufe de conexioén a tierra. El enchufe
se debe conectar a una toma
correctamente instalada y conectada a
tierra. En caso de cortocircuito eléctrico,
la conexidn a tierra reduce el riesgo de
descarga eléctrica.

11.3 Instalacién del
microondas
1. Asegurese de que las dimensiones

del mueble se adaptan a las
distancias de instalacion.
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Distancias de instalacion

Medidas mm

A 380+2
B 560 + 8
<€ 500

D 45

2. Siel fondo del armario tiene mas de
300 mm, coloque la plantilla en el
fondo del armario y compruebe si se
ajusta. En caso afirmativo, marque
los puntos para los tornillos. Retire la
plantilla y sujete la abrazadera con
los tornillos en el punto marcado.

@ Omita este paso si el
fondo del armario tiene

més de 300 mm.

3. Coloque el microondas. Si ha fijado
la abrazadera, asegurese de que
bloquea la parte posterior del
aparato.

4. Abra la puertay sujete el microond
al armario con un tornillo.

as
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12. ASPECTOS MEDIOAMBIENTALES

Recicle los materiales con el simbolo &Y
Coloque el material de embalaje en los
contenedores adecuados para su
reciclaje. Ayude a proteger el medio
ambiente y la salud publica, asi como a
reciclar residuos de aparatos eléctricos y

electronicos. No deseche los aparatos

marcados con el simbolo Ejunto con los
residuos domésticos. Lleve el producto a
su centro de reciclaje local o péngase en
contacto con su oficina municipal.
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